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Dragi Citatelji
CroExpressa,

vadeset i Sesti put smo
D s vama, ulozili smo

izniman trud, ali bez
vasih vrijednih priloga ne bi-
smo uspjeli, tako da je sadr-
Zaj ovog broja, raznovrstan i
zanimljiv. Naravno, ne¢u vam
otkriti odmah sve na pocet-
ku, krenite odmah na lista-
nje. Vjerujem da ¢e vam se
svidjeti, jednako kao i nama.
Dobra je stvar, i to nas radu-
je da vi dragi citatelji voli-
te to Sto piSemo, a obzirom
da je broj informacija koje
svakodnevno stizu u redak-
ciju daleko veci od broja ti-
skanih ¢lanaka, od proslog
broja CroExpress ima pove-
¢an broj stranica - 56. Vjero-
jatno, medu vama ima onih
koji bi Zeljeli financijski po-
moci izlaZenje CroExpress-
a, i onih koji su tek nedavno
otkrili nas casopis i Zele na-
baviti brojeve koje su pro-
pustili? Ne brinite, slobodno
nam se obratite telefonom ili
emailom. Ako niste u mogu¢-
nosti novi broj tiskanog izda-
nja dobiti u vasim misijama,
udrugama ili konzulatima,
mozete ga downloadati u pdf
formatu na sljedecoj stranici:
WWW. Cro-express-com. Ze-
lim vam ugodno citanje.

Marina Stojak
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Od 1. listopada Njemacko veleposlanstvo u Zagrebu
uvodi termine za podnosenje zahtjeva za vize, stoji u
priopcenju njemackog veleposlanstva. Dodaje se kako
svaki podnositelj zahtjeva mora unaprijed rezervira-
ti svoj termin preko online sustava za dodjelu termina,

Do radne vize u Njemackoj jednim klikom

$to je vec sada moguce. Rezervacija termina je besplat-
na i moze se otkazati. Vize se viSe ne¢e moci izdavati
isti dan $to za detasirane, sezonske i gostujuce radnike
znadi da se putovnica s vizom u pravilu izdaje tek idudi
radni dan nakon podnosenja zahtjeva. (dnevno.hr)

MONS. JURAJ JEZERINAC U NIZOZEMSKOJ
Biskup posjetio
zatocene generale

Vojni ordinarij biskup mons. Juraj Jezerinac bio je u vised-
nevnoj radnoj posjeti Nizozemskoj. Na zadovoljstvo svih
hrvatskih vjerskih, gradanskih, braniteljskih i kulturnih
udruga posjet vojnog biskupa su s velikom pozornoséu
popratili brojni uzvanici i cijela hrvatska zajednica Nizo-
zemske.Domacin fra lvica Jurisi¢, voditelj Hrvatske kato-
licke misije u Rotterdamu i veleposlanstvo Republike Hr-
vatske na ¢elu sa mr. sc. Vesela Mrden Kora¢ dostojno su
ugostili uvazenog gosta. Za boravka u Nizozemskoj biskup
je posjetio zatoCene generale u Den Haagu.

U intervjuu za internetski portal hercegovina.info biskup
Jezerinac je prenio dojmove s toga susreta: - Generali nisu
Zalosni i depresivni nego s optimizmom is¢ekuju konaénu
presudu za koju vjeruju da ¢e biti oslobadajuca. Snaga vje-
re i duha kod svih je na zavidnoj razini, kazali su da im vje-
ra i molitva daju snagu i Zelju da izdrZe svoje zatocenistvo.
S fra lvicom Jurisi¢ su posebno bliski, u tom dusobrizniku
nalaze veliku potporu i ohrabrenje.- Biskup je obisao i sve-
tiSte u nizozemskom mjestu Brille.

Sv. misa je bila vrhunac posjeta mons. Jezerinca Nizozem-
skoj. Zajednickoj molitvi nazodila je i veleposlanica Repu-
blike Hrvatske u Nizozemskoj mr. sc. Vesela Mrden Korac.
Vjernike je jako iznenadila vijest da ¢e fra lvica Jurisi¢ na-

kon osam godina sluzbovanja od jeseni biti premjesten u

drugu katoli¢ku Zupu. (Miroslav Buhac)

SadrZaj CroExpressa je zasticen autorskim pravima te se smije koristiti samo u individualne i nekomercijalne svrhe uz postivanje autorskih i
vlasnickih prava izdavaca te dozvolu redakcije. Linkovi u sadrzaju koji vode izvan novine nisu pod nadzorom redakcije te ona nije odgovorna
za sadrzaj tih stranica niti linkova na njima. Redakcija CroExpressa ulaze napor kako bi informacije u novini bile to¢ne i aktualne, no nije
odgovorna ni za kakve direktne, sluc¢ajne, posljedi¢ne, indirektne ili kaznene Stete koje su nastale iz pristupa, koriStenja ili nemoguénosti
koriStenja novine ili pak zbog bilo koje greske ili nepotpunosti u njezinu sadrzaju. CroExpress postuje privatnost Citatelja te adrese koje nam
se dobrovoljno dostave e se koristiti samo u kontekstu u kojem smo primili kontakt te nece biti davane trec¢im licima.

CroExpress ne odgovara za istinitost objavljenih oglasa i njihov sadrZaj. CroExpress ne odgovara za propuste u to¢nosti sadrZaja
oglasa, a takoder ne snosi niti bilo kakvu odgovornost za Stetu ili gubitak koji bi nastao oglaSavanjem.
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Ekskluzivno kod Volkswagen Automobile Frankfurt Vas
automobil iz snova: NOVI GOLF vz kamatnu stopu od 0,00%"!

Iskusi povjerenje.

Za prvih 77 kupaca financiranje vz kamatnu stopu od 0,00%?!

Zato pozurite! Isplati se biti prvi, jer samo prvih 77 kupaca ¢eka novi Golf uz financiranje po ka-
matnoj stopi od 0,00%! Vas novi Golf narucite ve¢ sada i osigurajte si jedan od 77 ekskluzivnih
paketa financiranja.

Novi Golf

Potros$nja goriva (1/100 km): gradska voznja 6,6 — 4,6 / izvangradska 4,5 - 3, 3 / kombinirana
5,3-3,8 / CO, - kombinirano ispustanje ugljicnog dioksida 121-99 g/km.)

Slika prikazuje dodatnu opremu uz nadoplatu. 1) Za prvih 77 kupaca nudimo financiranje uz kamatnu
stopu od 0,00% s pologom od 30% i rokom otplate od 36 mjeseci. Godi$nja kilometraza 15.000 km.
Ukljuceni su troskova prijenosa. Jedinstvena ponuda Volkswagen Bank. Vozila dostupna odmah, i samo
dok traju zalihe na skladi$tu.

Das Auto.

Volkswagen Automobile

Robert Markovic

Certificirani prodajni savjetnik

Telefon: 069 870016-2226

E-Mail: robert.markovic@volkswagen-frankfurt.de

Mainzer LandstraBe 406, 60326 Frankfurt, www.volkswagen-frankfurt.de
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SPOMENIK GASTARBAJTERU U TOMISLAVGRADU

Spomenik otkrila djeca iseljenika

U duvanjskom kraju muz i Zena se
nikada nisu grlili na javhom mjestu.
Do danas. Zapravo su gastarbajteri
u zavicaj donijeli i zagrljaj.

Petar Milos

Nakon spomenika prvom
hrvatskom kralju Tomislavu,
koji se po predaji krunio na
Duvanjskom polju, te legen-
darnom fra Miji Cujicu, koji
je 1925. godine, u spomen
na tisu¢ugodisnjicu krunidbe
kralja Tomislava sagradio du-
vanjsku baziliku, ljetos je To-
mislavgrad dobio i spomenik
gastarbajteru. U nazo¢nosti
nekoliko tisu¢a Duvnjaka sve-
¢ano su ga na platou ispred
kolodvora otkrili duvanjska
liepotica Anica Martinovi¢-
Kova¢, ugledni poslovni ¢o-
vj jek u Zagrebu, a podrijedom
iz duvan]sko% kra]a Marijan

Sari¢ koji je financirao podi-

zanje spomenika, te gradona-
¢elnik Ivan Vukadin. Svi tro-
je su gastarbajterska djeca. A
spomenik je iz brackog kame-
na isklesao akademski kipar s
Braca Petar Jaksi¢. O tome se
veé pisalo, a ja bih Zelio ispri-

dati Ctateljima kako se uop-
¢e pojavila ideja o spomeniku
gastarbajteru, te kako je dobio
kona¢ni izgled, u ¢emu sam
osobno su(fjclovao.

Jo§1999. godine, u eufori¢- -"

nom poratnom vremenu po-
dizanja spomenika zna¢ajnim

ljudima iz hrvatske povijesti |

koji se u vrijeme komunizma
ni spomenuti nisu smjeli, na-
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metnula mi se misao da spo- &

menik zasluzuje i duvanjski
gastarbajter, 0 ¢emu sam pi-
sa0 u Slobodnoj Dalmaciji.
Ta ideja je nai$la na odobrava-
nje brojnih Duvnjaka, ali ne
i tada aktualne lokalne vlasti.
Pa su je s podsmijehom od-
bacili, premda su neki uspjes-
ni duvanjski gastarbajter nu-
dili financiranje. Ali je ideja
kvasala i uvijek nanovo aktua-
lizirana. Sve do prosle godine
kada je Opéinsko vijeée usvo-
jilo prijedlog izgradnje spo-
menika, a Marijan Sari¢ po-
nudio novac za taj posao.

Spomenici se obi¢no podi-
zu povijesnim ljudima i doga-
dajima. A gastarbajterstvo je
u duvanjskom kraju fenomen

koji ge star tek 50-tak godi-

na i (nazalost) jo$ uvijek traje.
No ve¢ sada je jasno da je eg-
zodus Duvnjaka na Zapad od
sedamdesetih godina jedan
od najdramati¢nijih dogada-

P Al -.i-- "E.I.‘\ '-!'-_',‘I

ja u povijesti duvanjskog kra-
ja koji je potpuno promijenio
nadin zivota i ovaj stoCarski
kraj za kratko vrijeme priklju-
&io Europi i njezinim vrijed-
nostima. Uz goleme Zrtve, $to
ih uzima svaisca revolucija. Ti
ljudi su prije odlaska ,na pri-
vremeni rad u inozemstvo®
bili tehnoloski vrinjaci starih
Hira. Ista im je bila arhitekeu-
a (kameno-slamnate kude),
ista no$nja (sukneni koparani,
caksire, guée, kape...), ista pre-
hrana, navike, Ene)obrazova—
nje... A ondasu se ,sudariklis
Europom. Pa su prezivieli do-
nosili u zavi€aj ne samo novece,
nego i civilizacijske i kulturne
vrijednosti. To se danas jasno
vidi po ¢njenici da je opéina
Tomislavgrad ekoloski najéi-
stijau drzavi. Ovdje u svaki za-
selak svakog tjedna dolazi ka-
mion i odvozi smeée, a opdina
Tomislavgrad ima najve¢i broj
ra¢unala u odnosu na broj sta-
novnika u BiH. Da ne govo-
rimo o milijunskim iznosima
koje su duvanjski gastarbajte-
ri dali u Domovinskom ratu.
Uostalom, i danas Duvnjaci
dobiju svaki mjesec vise nov-
ca od umirovljeni¢kih dozna-
ka iz inozemstva, nego od do-
made privredne djelatnosti.
Kada je u pitanju spomenik
gastarbajteru od pocetka mi je

bilo jasno da to nije samo du-
vanjski, livanjski, hercegovad-
ki ifi pak hrvatski fenomen.To
je spomenik svim nesretnici-
ma kroz dugu ljudsku povijest
koji su s kuferima ili zaveZlja-
jima morali napustati zavi-
¢aj, pocevii od biblijskih pri-
¢a o babilonskom, asirskom,
egipatskom...suianjstvu »iZa-
branog naroda®, do danasnjeg
dana kada smo svjedoci mu¢-
nih egzodusa iz Afganistana,
Sirjje, Pakistana, Iraka... , a ju-
¢er iz BiH i Hrvatske. Spome-
nik je to svim nevoljnicima
koji bjeze iz zavi¢aja bilo zbog
ckonomskih, politickih, vjer-
skih, etni¢kih.... pritisaka. Uo-
stalom, Ameriku su sagradili i
podigli takvi nesretnici. Iz Zr-
tve se po pravilu radaju novi
plodovi.

Cim sam (proljetos u drus-
tvu kipara Jaksica i nacelnika
Vukadina) vidio maketu bu-
duceg spomenika, glasno sam
kazao: Imenjace, skidaj njego-
ve ruke s nje! Naime, na ma-
keti su u zagrljaju muziZena,
za dije se skute drze dvoje dje-
ce, akufer izmedu njih je znak
odlaska i rastanka. Manji je
problem $to mi se to ucinilo
pateti¢nim. Naprosto u du-
vanjskom kraju muz i zena se
nikada nisu grlili na javnom
mjestu. Do danas. Zapravo
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su gastarbajteri u zaviaj do-
nijeli i zagrljaj. Ali je tada ov-
dje dominirao moral Hasana-
ge. (Oblazi ga mater i sestrica,
aljubovca od stida ne mogla).

Razumio je umjetnik, pa
je skinuo ruke muza sa Zene i
stavio ih na djecu, koja kana-
liziraju tu ljubav prema Zeni.
Taj ustupak ,lokalnom® za-

pravo ovaj spomenik ¢ini glo-

balnim. Jer je istinita ta suzdr- =

zana ljubav.

U proteklih mjesec dana
mnogi Duvnjaci, ali i njihovi
gosti, dolaze vidjeti spomenik
gastarbajteru. I komentiraju.
Neki prigovaraju $to je Zena
zagrlila muza. Jer je i to bilo
zabranjeno. Takvima kazem
da na spomeniku nije lik Zene,
nego majke gastarbajtera. Jer
je zena otila Cuvati stoku. Ta-
koder me se dojmio komen-
tar rodijaka Cipe koji veli da
je njegova Anda plakala samo
kad bi mu ,,pobiga autobus®.

- Bogarca ti, ¢eljad se vese-
lila kad sam odlazio u Nje-
macku. A plakali su kad bi mi
pobiga autobus ili kad bi se
vratio za misec-dva. To je bio
znak da nisam nasa posa ili da
me protralo. Moja su ku¢na
¢eljad bila vesela kad mi vide
leda na odlasku, a prsa na po-
vratku o BoZi¢u. Ne daj Boze

do¢ u nevrime. -
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Novi krscanski
casopis u
Hrvatskoj

Na kioscima u Hrvats-
koj moze se kupiti kr$¢anski
casopis za promicanje nove
evangelizacije pod nazivom
Book. Svojim je sadrzajem i
modernim  dizajnom, Book
potpuno drukdiji od svih
dosadasnjih kri¢anskih
asopisa.  Izlazi  jednom
mjese¢no na 84 stranice. Ci-
jena pretplate za Europu
iznosi 50 eura. Pretplatiti se
moze ve¢ od sljedeceg broja i
to najlakse preko we%)—stran—
ice: wwwkristofori.figulus.hr.
Vise o Booku na: book@fig-
ulus.hr ili e-mailom na: tajni-

ca@figulus.hr. (ms)

Daria
Krsticevic
posijetila
Madarsku

Daria Kisti¢evi¢, voditeljica
Ureda za odnose s Hrvatima
izvan Hrvatske 11.1 12. rujna
boravila je u Budimpesti. Pr-
voga dana Krsti¢evi¢ se u Ure-
du Hrvatske drzavne samou-
prave sastala s predsjednikom
Hrvatske drzavne samouprave
MiSom Heppom i s predsjed-
nikom Saveza Hrvata u Ma-
darskoj Josom Ostrogoncem.
Nakon toga posjetila je bu-
dimpestansku Hrvatsku $ko-

lu i Izdavacku kuéu Croaticu.
(Radio croatica)

Novac za
predstudiju
Peljeskog
mosta

Ministrica vanjskih i eu-
ropskih poslova Vesna Pu-
si¢ objavila je da je Europ-
ska unija odobrila Hrvatskoj
200.000 eura za izradu pred-
studije izvedivosti gradnje
Peljeskog mosta kojim bi se
povezao jug Hrvatske i zao-
bisao teritorij BiH nakon ula-
ska RH u Europsku uniju.
“Strateski cilj vlade je efika-
sno povezivanje hrvatskog te-
ritorija, a to je i cilj EU-a jer ¢e
hrvatski teritorij postati i teri-
torij Unije. Zbog Schengena i
fitosanitarnih standarda vaz-
no je da nema odstupanja od
Schengenskih pravila i s toga
je stajaliSta most najcisée rje-
Senje’, izjavila je Pusi¢. (hina)
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Za Papu sam sprem

Velimir Begi¢

Ivan Sari¢, dvadesetjedno-
godisnjak, rodom iz sela Pri-
soja pored Tomislavgrada
¢lan je Papine $vicarske garde
od veljace ove godine. On je
tek tre¢i Hrvat u ovoj zahtjev-
noj, ali i casnoj sluzbi.

-Jako sam ponosan $to sam
¢an garde i $to sluzim za kato-
licku Crkvu, govri nam Ivan,
a ponosna je i njegova obitelj.

-Mislim da je moj otac ¢ak
ponosniji nego ja, §to su me
primili. Stvarno su svi pono-
sni $to sam uspio uéi u Papinu
$vicarsku gardu, moji rodite-
lji, moja cijela obitelj i rodbi-
na i moji prijatelji. Po$to i mi
idemo svake nec{jelje na svetu
misu i molimo zajedno svaku
vecer Boga, zna¢i nam mnogo
taj dogadaj, govori nam Ivan.
Biti ¢lan Papine $vicarske gar-
de, koja ima 506 godina dugu
tradiciju, nije nimalo lako.

-Iskreno ja osobno nisam
imao velikog interesa, ali je
moj otac probudio interes u
meni jer je smatrao da ispu-
njam sve uvjete koji su po-
trebni za to: biti $vicarski dr-
zavljanin, katolik, neoZenjen,
izmedu 19-30 godina, najma-
nje 174 cm visok, imati zavr-
Senu srednju skolu i proéi te-
meljnu vojnu obuku. Sebe
nisam mogao ba$ zamisliti
u onoj malo neobi¢noj gar-
disti¢koj odje¢i i da bih mo-
gao satima mirno stajati bez
pomjeranja i to dvije godi-
ne. Kad sam shvatio svrhu
svega toga ,sluziti Bogu® na
hvalu i s%avu to me jako mo-
tiviralo. Razgovarao sam s
jednim svecenikom i sa maj-
kom od jednog bivieg gardi-
sta koji je porijeklom Hrvat.
Oni su mi takoder pomogli
probuditi interese za tu sluz-
bu. Razgovarao sam sa ne-
koliko bivsih gardista i svi su
me pozitivno motivirali. Kad

Mislim da je moj otac cak ponosn

sam se prijavio bilo je prili¢-
no tesko i zahtijevno. Morao
sam i¢i na razgovore, dobivao
sam puno pisama na koja sam
morao odgovarati jer su trazi-
li uvijek neke dokumente. Na
kraju sam imao razgovor sa
zapovjednikom i poslije Ceti-
1i tjedna sam dobio postom
ugovor da potpiSem i to je
znadilo da su me primili, go-
vori nam Ivan Sarié.

Pored vidljivoga i tradici-
nalnoga naoruzanja vatikan-
skih gardista ( koplje i ma¢ ),
njima su na raspolaganju naj-
suvremenija oruig)a, neophod—
na za uspje$no obavljanje nji-
hove odgovorne i iznimno
slozene duznosti. Naoruzani
su veoma kvalitetnim samo-
kresima i juriSnom puskom
tipa 90, $vicarske proizvod-
nje. Budu¢i da gardisti, prije
stupanja u sluzbu, moraju za-
viditi temeljnu vojnu obuku
u Svicarskoj, ta im oruzja nisu
nikakva nepoznanica. Prija-
vise i do 2000 kandidata, koji
ispunjavaju uvjete, a Ivan po-
sebno istice jedan uvjet.

-Ja sam te uvjete ispunio.
Osim tih uvjeta moram, $to
mi jo§ viSe znaci nego ti uvje-
ti, biti spreman svoj zivot za
Papu Zrtvovati. Zato mi to
puno zna¢i bit ¢lan Papine
svicarske garde, kazao je Sari¢,
koji je tre¢i Hrvat u ovoj sluz-
bi. Prije njega u Vatikanu su
nad Papom neprestance bdi-
jeli i Stefan Radoslav Brauer
Kraljevi¢ i Zeljko Pavelko.

-I moja dva hrvatska pred-
hodnika su bili dobri i ostavili
su dobar dojam u Papinoj $vi-
carskoj gardi. Zato zelim da se
to dalje nastavi i da ne budem
zadnji ,Hrvat“. Ho¢u da svijet
zna, da smo mi Hrvati vjeran i
vrijedan narod koji sluzi u ime
katoli¢ke Crkve i ¢uva naslijed-
nika sv. Petra. Ali moram re¢i
da je to jedna velika ast $to
sam uopce u Papinoj $vicar-

e

a, Sto su me primili. Stvarno
su svi ponosni Sto sam uspio uéi u Papinu Svicarsku gardu, moji
roditelji, moja cijela obitelj i rodbina i moji prijatelji.
|

iji nego j

skoj gardi i da se ponosim tu
kao ,Hrvat", jer od 1506. go-
dine su tradicionalno samo &-
sti Svicarci sluzili Papu. Ja mi-
slim da bi se u ona doba ne bih
moglo ni pomisliti da netko iz
druge zemlje sluzi u toj tradici-
onalnoj Papinoj gardi, govori
nam Ivan, kojemu se tesko od-
lu¢iti je li Hrvar ili Svicarac.

-S jedne strane, moji rodi-
telji su Hrvati. I ja sam Hrvat
u potpunosti i ¢ak sam na to
ponosan, ali gledajuéi s dru-
ge strane moram re¢i da sam
sa svojih 21 godinu sigurno
20 godina proveo u Svicar-
skoj gdje sam se i rodio. Zato
za nas koji smo u drugoj drza-
vi odrasli nije lako reéi jesmo li
vi$e Hrvati ili Svicarci. Na kra-
ju Bog nee pitati jesam li Svi-
carac ili Hrvat nego jesam li
vjerovao u njega i Zivio kako je
on Zelio, govori nam Ivan, ko-
jemu sluzba ne dopusta da pri-
¢a puno detalja o njoj kao ni o
samome Papi, ali je govorio o
svom slobodnom vremenu iza
vatikanskih zidina.

-Koristim  slobodno  vrije-
me s prijateljima, idemo van
u grad, gledamo anticke stva-
1i tako se upoznaje Rim. Lje-
ti idemo ¢esto na more. Bavim
se i sportom, idem u vatikanski
vrt tréati, a ponekad i oko va-

tikanskog zida koji je odprili-

2

ke dug tri kilometra. Imamo u
blizini i $umu na raspolaganje
gdje isto idem na tréanje. Igra-
mo ¢ak nogomet u Vatikanu
za prvenstvo gdje je ukupno
osam momcadi. Ne igramo
samo nego i gledamo utakmice
u stadionu Olimpicu gdje igra-
ju Lazio Rim i AS Roma, go-
vori nam Ivan kojega Smo pita-
li i za pla¢u u ovoj sluzbi, iako

| je to nepristojno.

- Nemogu vam redi to¢no u
brojkama. Nije ba$ visoka ali
zato ne pla¢amo porez, ni stan,
niti jelo. Ostane nam na kra-
ju dosta za cijeli mijesec, kazao
je Ivan. Hrvat koji je svoj Zivot
spreman zrtvovati za Papu.

-Jedva ¢ekam kad ¢u doéi.
Prosli put sam bio za Novu go-
dinu sa prijateljima a do tada
nisam bio godinu i pol dana.
Vazno mi je da se ne zaborav-
lja rodni kraj roditelja i uvijek
se veselim kad tamo dodem
Jjeti i vidim cijelu svoju rodbi-
nu. Dodi ¢u 30. Rujna i ostati
dva tjedna. Obi¢i ¢u rodbinu
jer mi obitelj i rodbina mno-
go znaci u zivotu. Sigurno ¢u
jos$ i¢i u Medugorje, da se za-
hvalim dragome Bogu na sve-
mu $to mi je dao, najavio je Sa-
ri¢ dolazak u svoj rodni kraj,
selo Prisoje kraj Tomislavgra-
da, gdje su rodeni njegovi ro-

dicelji.
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PPINI LJI D POVEEJA 1Z PRISOJA
Selo od papina povjerenja: Jedan cuva Papu,

drugi njegovu zemlju, a

U ljude iz ovog sela papa Benedikt XVI. o€ito ima
jako puno povjerenja. U ovom selu je roden i bi-
skup Drazen Kutlesa, koji je obavljao brojne duz-
nosti u Vatikanu. |za vatikanskih zidina nije do-
Cekao svog zemljaka koji Cuva Papu, jer mu je
Benedikt XVI. povjerio drugu zadacu. Cuvanje va-
tikanske zemlje. Kada je u srpnju prosle godine
porecko-pulski biskup Ivan Milovan odbio preda-
ti posjed u Dajli pokraj Novigrada talijanskim be-
nediktincima, u cijeli se slu¢aj uplela i Republika
Hrvatska. Biskup je spornu imovinu prepustio dr-
Zavi, ¢ime je i Hrvatska postala stranka u sudskom
postupku, a slijedila je reakcija Vatikana. Biskupa
Porecko-pulskog Drazena Kutle$u papa Benedikt
XVI. je poslao u ovu biskupiju iz Vatikana kako bi
rijesio imovinski spor oko samostana u Dajli. Je-

treci Gospine tajne

dan ¢uva Papu, drugi zemlju, a treci tajne. Zani-
mljivo, u ovom selu roden je i Ivanov ujac fra Pe-
tar Ljubicic (66), svecenik kojeg je medugorska
vidjelica Mirjana Dragicevi¢ - Soldo odabrala da
svijetu objavi deset Gospinih tajni, koje joj je po-
vjerila, kada za to dode vrijeme.

Selo s oko 1000 stanovnika u ljetnim mjesecima je

Zivnulo, dosli su brojni gastarbajteri, u lokalnoj bir- ¢

tiji tema je mnogo.

-Vidis, veliko je to, nismo do sada ni razmisljali na
taj nacin... Da nam Papa toliko vjeruje, govori nam
jedan stanovnik ovog mjesta dok sjedimo u gosti-
oni i zadovoljno klima glavom, a drugi kao da se
iznenada neceg vaznog dosjetio dodao: “Od sada
¢emo se i time modi hvaliti”i narucio svima rundu
pica. Ponosan, kao da nesto Zeli proslaviti.
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KARDINAL VINKO PULJIC NA OBLJETNICI PROGONA 1Z BOSANSKE POSAVINE

Treba ohrabriti ljude, da ih
se ne otrgne iz rodnog kraja

Dvadeset je godina od pro-
gonstva Hrvata iz jednog di-
jela Bosanske Posavine. Sve-
¢enici Derventskog dekanata
pripremili su program obilje-
Zzavanja ovoga stradanja kroz
tri dana. Kazu kako jos$ uvijek
vjeruju da ,ima smisla molid,
planirati i ¢uvati moguénost
za povratak”

Sto svojim dolaskom na
Plehan Zelite poruiti vjerni-
cima?

- Treba ohrabriti ljude, da
ih se ne otrgne od toga kraja.
Ima jo§ uvijek onih koji nisu
procfali svoju imovinu i rado
dolaze u svoj kraj. Treba ih
povezati sa zavitajem, osobi-
to one koji rade u drugim eu-
ropskim zemljama, kako bi
svoju ljubav prema Posavini
pretocili na pokoljenja. Sigur-
no da je bez ozbiljnog poli-
tickog zaokreta tesko ozivjeti
Posavinu. Na Zalost, ne posto-
ji politicka volja koja ée to po-
duprijeti i stvoriti strategiju
odrzivog povratka. Ipak, ra-
duje me na pojedinim slav-
ljima vidjeti prepune crkve sa
stranim tablicama, vidim da
ljudi dovode djecu, unucad.
Tako su otisli iz toga kraja, Po-
savina iz njih nije izifla, Zive s
njom i vracaju joj se.

Kada sc Bosna dizala iz pe-
pela nakon rata, biskupi su
odluili najprije obnavljati ct-

kve i vradati svgc'cnikc u poru-
Sene krajeve. Zelja im je bila
narodu pruziti sigurnost da
ih Crkva ne ostavlja. Kardinal
Pulji¢ kaze da je taj nacin bio
uspjesan:

- Ljudi su me natjerali da

tako mislim. Govorili su:
‘Nema nas, jer nema crkve.
Kad bude crkve, bit ¢e i nas’
Obnovljene crkve su simbol
opstanka i buduénosti. Isti-
na, ne tako brzo kako smo
mi oéekivali, ali to je znak
koji ohrabruje. Crkva je sim-
bol nasih okupljanja i grade-
nja buduénosti” Sto se tice
problema i poteskoéa u ostva-
renju povratka Hrvata u Bo-
sansku Posavinu, vrhbosanski
nadbiskup isti¢e da je “zaka-
zala lokalna politika Repu-
blike Srpske koja je imala po-
drsku i nekih medunarodnih
Celnika koji su itekako ra-
dili na tome da povratka ne
bude. Bilo je tako od samoga
pocetka gdje su smetali, kra-
li, provocirali sve do izjava da
nas uopée nema na popisu da
smo tu bili. A i hrvatski poli-
ticari kao da su ignorirali Po-
savinu i Srednju Bosnu te se
zaustavili samo na jednom di-
jelu, Hercegovini. To je jedan
grijeh nasih politi¢ara. Ali ni
hrvatska drzava nije dovoljno
imala sluha za taj vapaj koji su
ljudi pokazivali, te su pojedi-

nim gestama i oni ometali os-
tvarenje povratka.

Ipak, kardinal Pulji¢ napo-
minje da ni danas Hrvati Bo-
sanske Posavine ne smiju gu-
biti nadu:

- Moramo se zajednic¢ki bo-
riti, prvenstveno kroz legalne
institucije. Zato ocekujemo
od nasih ljudi, ako imalo vole
svoj kraj, da Sto prije izvade
dokumente, te kad budu lo-
kalni izbori, da obavezno izi-
du i da na neki nadin izaberu
svoje predstavnike u lokalnoj
vlasti i da biraju one koji tamo

zive, da se izbore za nasa pra-
va. Posebno bih pozvao sadas-
nje politicke ¢elnike da ne raz-
biju taj projeke, a razbijaju ga
time $to svaka stranka ide za
sebe, samo da ne bude dovolj-
no predstavnika u vlasti. Pod-
lo je ako ne idu zajedno. Vi-
dim buduénost sve dok ljudi
cuvaju svoju imovinu i rado je
obilaze.

-Tako je na obiljeZavanje 20.
godisnjice progonstva Hrva-
ta iz Bosanske Posavine kardi-
nal Pulji¢ osobno pozvao sve

biskupe iz Hrvatske, komen-

tirajudi odaziv rekao je da ra-
zumije kako “svaki biskup ima
svoje planove i projekte’, te
osje¢a da su okupirani svojim
vlastitim brigama:

- No, ima i onih koji poku-
Savaju podupirati povratak u
Crkvu i BiH. To ¢ine moral-
no, duhovno i materijalno.
Na kraju vrhbosanski nadbi-
skup porucuje: Otekujem da
bude vise sluha za nas vapaj,
ne da im budemo teret i op-
tcrec’cnjc, nego istinsko zajcd—
nistvo — i hrvatskog naroda i

Katoli¢ke Crkve. (kta/hkr)

20 godina od progona Hrvata
katolika iz Bosanske Posavine

Obiljezavanje 20. obljetnice izgnanstva Hrvata katolika
(1992. - 2012.) iz Derventskog dekanata u Bosanskoj Posa-
vini pod geslom Dani molitve i nade zapocelo je 24. kolo-
voza Kriznim putem u zupi Rodenja BDM u Brusnici. Zupa
Rodenja BDM u Brusnici najudaljenija je Zupa u Dervent-
skom dekanatu. Prije rata ovdje je Zivjelo oko 1350 vjerni-
ka, a do danas se vratilo njih svega 30. Nastavljeno je 25.
kolovoza koncertom u zupnoj crkvi sv. Juraja, mucenika, u
Derventi, a zavrieno je 26. kolovoza sve¢anim euharistij-

- skim slavljem koje je predslavio vrhbosanski nadbiskup
metropolit Vinko kard. Pulji¢.

Derventa je gradi¢ u srediStu Bosanske Posavine u ko-
jem su nekada Zivjeli vjernici razlicitih vjeroispovijesti. Pri-
je rata ovdje je Zivjelo 8 380 katolika, a do danas ih se vra-
tilo 284, uglavnom starijih. Zupna crkva sv. Jurja u ratu je
unistena do temelja. Nova, ponovno sagradena, posvece-

na je prosle godine.
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Treba dati mogucnost i
priliku mladima koji nisu

Zeljka LeSi¢ (Matica)

Povod za razgovor s dr. sc.
Marinom Soptom je njego-
va nova knjiga ,,Hrvati u Ka-
nadi - Oblikovanje hrvatske
zajednice od 1945. do 1995°
&ji izdava¢ je Institur drus-
tvenih znanosti dr. Ivo Pilar u
Zagrebu. Na nedavno odrza-
noj promociji Soptine knjige,
koju su zajednicki promovira-
li Institut drustvenih znanosti
dr. Ivo Pilar i Hrvatska matica
iseljenika u njezinim prostori-
jama, prema rije¢ima pozna-
toga hrvatskog znanstveni-
ka koji se bavi istrazivanjem
povijesti hrvatskih iseljenika
prof. Ivana Cizmica nikada u
povijesti Hivatske matice ise-
ljenika nije odrzana uspjesni-
ja promocija jedne knjige. Ne
samo po broju prisutnih od
kojih mnogi nisu mogli u¢i
u dvoranu, nego i po kvalite-
ti prisutne publike.

O knjizi su govorili prof.
Ivan Cizmié, prof. Vinko
Grubi$i¢ iz Kanade, prof.
Ivan Rogi¢ i prof. DraZen Zi-
vié. Uz predstavljate knjige
nastupili su poznati hrvatski
skladatelji i pjevadi Tomislav
Brajsa i Ranko Boban, koji su
nastupom i pjevanjem oduse-
vili publiku.

Na promociji knjige dr.
Sopte bilo je nazo¢no vise od
pedeset doktora znanosti, ne-
koliko hrvatskih veleposla-
nika, kao i kanadski velepo-
slanik u Hrvatskoj Edwin L.
Loughlin koji je u svom go-
voru istaknuo kako je Sopta
i kanadski autor. Izmedu ve-
likog broja istaknutih pojedi-
naca iz drustveno-politickog
i kulturnog Zivota spomenut
¢u samo neke. U prvom redu
predstojnicu  Vladina Ure-

da za Hrvate izvan domovi-

ne Dariju Kisti¢evi¢, koja je
takoder odrzala prigodan go-
vor, dr. sc. Pavla Kaliniéa -
procelnika Ureda za prirodne
nepogode, Milana Vukoviéa
- bivieg predsjednika Vrhov-
nog suda RH, biv§eg ministra
pravosuda Bosiljka Misetica...
Nazo¢ni su velikim pljeskom
pozdravili  dugogodi$njega
hrvatskoga polititkog zatvo-
renika i muéenika prof. Mar-
ka Veselicu.

Molim Vas, predstavite se
nasim ¢itateljima.

Veoma je nezahvalno govo-
riti o sebi. No, ukratko, nakon
dolaska u Kanadu prvo sam
zavrsio $kolu engleskog jezi-
ka na Glendon College York
University u Torontu, zatim
George Brown College gdje
sam udio za zubarskog tehni-
dara. Nakon toga sam diplo-
mirao na York University gdje
sam zavr$io politi¢ke znanosti
i povijest. Postdiplomske stu-
dije pohadao sam na Univer-
sity of Toronto da bih kona¢-
no doktorirao na Hrvatskim
studijama SveuliliSta u Za-
grebu.

Kada ste otisli u Kanadu i
koji su razlozi za odlazak?

Glavni razlog mog odlaska

u Kanadu bio je ckonomske
prirode. Sa svojom majkom
otifao sam u Kanadu gdje je
Zivio njezin pokojni brat, moj
ujak, inace dugogodisnji po-
liticki emigrant. Tipi¢an je to
primjer za desetke tisuéa Hi-
vata iz zapadne Hercegovi—
ne koji su krajem Sezdesetih i
u prvoj polovici sedamdese-
tih godina proglog stoljeca od-
lazili u zapadnoeuropske ze-
mlje, a mnogi poput mene u
prckooccansic zemlje.
Opisite nam ukratko Va$ Zi-
vot u Kanadi. Kako ste se
snasli i $to ste ondje radili?

Zahvaljujudi ¢injenici koju
sam ve¢ spomenuo da smo
moja pokojna majka i ja otis-
li u Kanadu kod mog ujaka
imali smo laksi pocetak emi-
grantskog zivota u toj bogatoj,
velikoj i lijepoj zemlji. U To-
rontu sam poput bezbroj dru-
gih ne samo hrvatskih emigra-
nata radio razli¢ite poslove,
od zubarskog tehnicara, pre-
dava¢a na koledzu do izvrs-
nog direktora u provincijskoj
vladi Ontarija.
Va$ drustveni i politicki an-
gazman u Kanadi.

Nakon dolaska u Toron-

to postao sam dan najuspjes-

nijega nogometnog kluba u
povijesti hrvatskog iseljenis-
tva. Bio je to HNK Toronto
Croatia, viSe puta apsolutni
prvak Nacionalne nogomet-
ne lige provincije Ontario i
Kanade. Klub je kao Metros
Croatia 1976. godine osvojio
titulu prvaka profcsionafnc
NASI lige u ¢jim klubovima
su igrale svjetske nogometne
zvijezde poput Pelea, Eusebi-
ja, Besta, Marsha i drugih. U
klubu sam igrao u juniorskoj
momcadi uz nekoliko nastu-
pau prvoj momcadi. Takoder
sam nekoliko puta igrao za ju-
niorsku  reprezentaciju On-
tarija. Uz nogomet sam ipak
vedinu svoga slobodnog vre-
mena i emocija posvetio radu
na polititkom polju. Puno
viSe nego nogometu. Izme-
du razli¢itih politickih duz-
nosti koje sam obavljao spo-
menut ¢u samo neke. Bio sam
dugo godina predsjednik Me-
dudrustvenog odbora Hrva-
ta u Torontu u kojem su bili
predstavnici viSe od dvadeset
druftava na podru¢ju grada
Toronta. U Hrvatskome na-
rodnom vije¢u, koje je osno-
vano 1974. godine u Torontu,
obnasao sam duZnost pred-

Promocija Soptine knjige u HMI-a

Knjiga Marina Sopte Hrvati u Kanadi” je skracena ver-
zija autorove doktorske disertacije, istrazivacki je upot-
punjeno i sistematizirano znanje o skupu drustvenih
transformacija koje su oblikovale hrvatsku zajednicu u
Kanadi u razdoblju od 1945. godine do 1995. godine.
,Hrvati u Kanadi” je knjiga koja, uz iscrpni znanstveni
aparat, ostvaruje dva posebna cilja. Prvi je opisati speci-
ficno formiranje zajednice kanadskih Hrvata uz pomo¢
politickih udruga i organizacija. Drugi je opisati je uz
pomoc¢ kulturnih i religijskih udruga i organizacija.

Dr. Marin Sopta roden je 1950. u Sirokome Brijegu, BiH,
a nakon povratka iz Kanade zivi i radi u Zagrebu. Ove
godine obranio je doktorsku disertaciju na Hrvatskim

optereceni prosioscu

sjednika Mjesnog odbora gra-
da Toronta i glavnog tajnika
podru¢nog odbora HNV-a
juznog Ontarija. Na kraju s
ponosom isti¢em kako sam
bio zadnji proelnik Hrvat-
skoga narodnog otpora za svi-
jet prve hrvatske emigrant-
ske politicke grupacije koja
je sluzbeno prestala djelova-
ti nakon proglasenja slobod-
ne i demokratske Republike
Hrvatske. O odluci koju smo
jednoglasno izglasovali na sa-
boru nae organizacije obavi-
jestili smo Vladu RH i Sabor.
Na koje nadine je kanadska
politika multikulturalizma
podupirala o¢uvanje i razvi-
tak hrvatske zajednice u Ka-
nadi?

Dopustite mi da prvo obja-
snim  politku multikuleu-
ralizma u Kanadi, odnosno
principe i vrijednosti koje
ona propagira. Prihva¢enjem
multikulturalnog zakona ka-
nadska vlada postavila je sebi
cilj da ¢e tim zakonom osi-
gurati mirne odnose izmedu
razlic¢itth etnic¢kih zajednica
i omoguditi interkulturalne
razmjene, climinirati diskri-
minaciju i promovirati na-
cionalno jedinstvo, smanjiti

studijima SveuciliSta u Zagrebu. Autor je do sada obja-
vio: 2008. Sveto ime Croatia - Hrvatski nogometni klu-
bovi,Croatia” u iseljenistvu, Marin Sopta, Nakladnik
Udruga ,Hrvatska dijaspora” i Institut drustvenih znano-

sti Ivo Pilar, Zagreb;

2005. Iseljena Hrvatska, lvan Cizmi¢, Marin Sopta i Vla-

do Saki¢;

1994. Unknown Journey - A History of Croats in Cana-
da, Marin Sopta i Gabriele Scardellato (ur.), University of

Toronto.

Uz izdane knjige, uklju¢ujuéi najnoviju, dr. Marin Sop-
ta autor je mnogobrojnih tekstova u zbornicima i ¢aso-

pisima.
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drustvene i ekonomske ne-
jednakosti etnickih manjina,
pomagati etnicke skupine u
ocuvanju njihova identite-
ta i educirati javnost u vezi
s vrijednostima kulturalnog
pluralizma. Hrvati Kanade
iskoristili su ovakvu politiku
kanadskih vlasti pa su razli-
¢itim vidovima svojih drus-
tvenih djelatnosti i razli¢itim
udrugama nastojali ocuva-
ti svoj nacionalni i kuleur-
ni identitet. Tako se na pri-
mjer osnivaju $kole hrvatskog
jezika koje u pocetku svog
osnivanja uglavnom djeluju
u sklopu hrvatskih katoli¢-
kih Zupa, a kasnije uz veliko-
dusnu materijalnu pomo¢ lo-
kalnih i provincijskih vlasti
djeluju u sklopu $kola. Tako-
der se osnivaju mnogobroj-
na folklorna drustva i kultur-
ne ustanove Ciji je glavni cilj
ocuvanje nacionalnog i kul-
turnog identiteta Hrvata u
Kanadi. Po mome misljenju
svakako najvedi uspjeh pred-
stavlja osnivanje, a kasnije rad
i djelovanje Katedre za hrvat-
ski jezik i kulturu na Sveudi-
liStu u Watterloo, za koju su
Hrvati Kanade bili prisiljeni
uplatiti milijun dolara.
Metros Croatia usla je u ka-
nadsku Kuéu slavnih, po-
svetili ste prethodnu knjigu
nogometnim klubovima
‘Croatia’ u dijaspori. Recite
nam kako je Sport svojim
univerzalnim jezikom pri-

donosio afirmaciji Hrvatske
proteklih desetljeca?

Hrvatski iseljenici  puno
su udinili na promociji hr-
vatskog imena u svijetu, pa
tako i u Kanadi, svojim no-
gometnim klubovima koji su
u vedini slutajeva nosili ime
»Croatia“ i koji djeluju na pet
kontinenata. Hrvatski no-
gometni klubovi s imenom
»Croatia“ predstavljaju feno-
men u svijetu $porta, o cemu
sam napisao i knjigu. Hrvat-
ski klubovi osvajali su titule
prvaka ne samo Kanade nego
i Australije, SAD-a i drugih
drzava.

Sjecate li se prvih kontakata
hrvatske zajednice u Kanadi
s dr. Tudmanom?

Kako ne. Prilikom prvog
dolaska u Toronto 1987. go-
dine dr. Tudman je pristao
na moj prijedlog odrZzati pre-
davanje na SveuciliStu u To-
rontu. Zahvaljujuéi mom pri-
jateljstvu s prof. Hectorom
Masseyem uspio sam orga-
nizirati prvo predavanje dr.
Tudmanu na York sveu¢ilistu
na kojem sam studirao. Dru-
go predavanje, takoder u mo-
joj organizaciji, dr. Tudman
odrzao je na University of
Toronto, a poslije toga je oti-
$a0 u Sudbury i Ottawu gdje
sumu Ante Beljo i Gojko Su-
Sak uspjeli organizirati preda-
vanja na tamosnjim sveucili-
Stima.

Kada ste dosli u domovinu i

koji su razlozi za dolazak?
Na kojim ste poslovima ra-
dili?

Ne Zelim da moj odgovor
zvudi demagoski, ali istina je
da se moj san ostvario uspo-
stavom suverene i demokrat-
ske Republike Hrvatske. Na
osobni poziv predsjednika dr.
Tudmana, $to smatram najve-
¢im priznanjem za moj rad na
hrvatskom polju, s ¢lanovi-
ma svoje obitelji vratio sam se
u domovinu. Izmedu ostalih
funkcija koje sam obavljao u
domovini spomenut ¢u neke
poput direktora Hrvatskog
centra strategijskih istraZiva-
nja, tajnika HDZ-a za isclje-
nistvo, te drzavnog tajnika u
Ministarstvu obnove, razvoja
iiseljenistva.

Kako gledate na razvitak
demokratskog drustva u
RH i moze li akademska za-
jednica snaznije poduprijeti
prijeko potrebne drustvene
reforme RH?

Ovo je veoma sloZeno pi-
tanje koje zahtijeva dug i op-
Siran odgovor, ali pretpo-
stavljam §a za to nema dosta
prostora pa ¢u biti sazet. De-
mokracija u Hrvatskoj u od-
nosu na zemlje s dugom de-
mokratskom tradicijom je
mlada i krha. Za njezin ra-
zvitak trebat ée dosta vre-
mena, znanja, a iznad svega
strpljenja. Ako govorimo o
njezinim manama, u ovom
trenutku po mome skro-

mnome miéljenju na prvo-
me mjestu je kriza politicke
i ekonomske elite u vode-
nju drzave. Ovome treba do-
dati pomanjkanje kvalitet-
nog rada raznih nevladinih
udruga, koje u vedini slucaje-
va ovise o donacijama iz za-
padnodemokratskih  zema-
lja, $to je osobito dolazilo
do izrazaja u vrijeme vlada-
vine predsjednika Tudmana.
Mnoge nevladine udruge ta-
koder ovise o volji politi¢kih
stranaka na vlasti u Hrvat-
skoj, $to na dulji rok ugroza-
va njihovu kredibilnost. Ove
dvije stvari predstavljaju veli-
ke ko¢nice u razvitku demo-
kratskog dru$tva u Hrvat-
skoj i zato su nam potrebne
radikalne promjene u svim
segmentima hrvatskog drus-
tva. Tu u prvom redu mislim
na potrebu veée demokra-
tizacije politickih stranaka.
Znam daje najlakse kritizira-
ti i davati prijedloge, ali sma-
tram da akademska zajedni-
ca, posebice HAZU i Matica
hrvatska, trebaju biti akeiv-
nije i prisutnije u dru$tveno-
politickom i kulturnom Zi-
votu zemlje. MiSljenja sam
da pomanjkanje novca na
koji se mnogi zale nije najve-
¢i problem u radu ovih insti-
tucija, neio su vedi problem
stare navike i ponasanje ste-
¢eno u vrijeme komunizma.

Sto bi trebalo promijeniti da
bi Hrvatska bila prosperitet-
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»Uspostavom suverene i demokratske

W, Republike Hrvatske moj san se ostvario.

( Na osobni poziv dr. Tudmana, Sto smatram
najvecim priznanjem za moj rad na hrvatskom
polju, s ¢lanovima svoje obitelji vratio sam se

u domovinu."
]

nijazemlja? Hoée li EU do-
nijeti Zeljeni optimizam
RH?

Treba nastojati odbaciti sta-
ri nadin razmisljanja i djelova-
nja. Da bi se to ostvarilo po-
trebno je promijeniti svijest
svakog pojedinca, u prvom
redu treba promijeniti od-
nose prema radnom kolekti-
vu, kao i prema drzavi. U dr-
zavi je zavladala kriza morala i
zato je korupcija uzela velikog
maha. MiSljenja sam da tre-
ba $to prije dati moguénost i
priliku pripadnicima novog i
mladeg narastaja koji nisu op-
tereeni temama iz proélosti,
koji nemaju komplekse ma-
nje vrijednosti u odnosu na
centre modi, posebice na Bru-
xelles i Den Haag. Treba po-
taknuti mlade koji su $kolova-
ni, koji imaju znanje, a iznad
svega nove ideje da preuzmu
vodeée pozicije u upravljanju
naSom drzavom. Po pitanju
NATO saveza i EU-a, podt-
zavam ideju ulaska i ¢lanstva
Hrvatske u euroatlantskim
integracijama i EU. Jedan od
glavnih razloga za to je ¢inje-
nica da ée pristupanjem u ove
zajednice Hrvatska odnosno
njezine politi¢ke i ckonomske
elite napraviti pozitivhe pro-
mjene u dru$tvu. Zalosno je
da nas stranci prisiljavaju da
napravimo promjene i dono-
simo zakone umjesto da mi to
u¢inimo radi sebe i budu¢ih
narastaja.
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Predsjednik HDZ-a
Tomislav Karamarko poéeo
je ostvarivati novu  strate-
giju HDZ-a u pripremi
za povratak na vlast, a ona
uklju¢uje  aktivnu  ulogu
hrvatskih iseljenika. Kara-
marko je predan povezivan-
ju iseljene Hrvatske s domo-
vinom, $to je bila i jedna od
ideja Franje Tudmana. Zato
je Predsjednistvo HDZ-a
na ¢elu s Karamarkom or-
ganiziralo u Zadru veliki
sastanak s predsjednicima
svih koordinacija. HDZ-a u
iseljeni$tvu. Bilo je to najvece
okupljanje iscljenika na toj
razini u posljednjih neko-
liko godina, a ujedno i jed-
no od najveéih u povijesti
HDZ-a. U Zadar su stigli go-
tovo svi predsjednici koordi-
nacija HDZ-a iz cijelog svi-
jeta - Kanade, Argentine,
Australije, Juzne Afrike, Ve-
like  Britanije, Svicarske,
Svedske, Njemacke, Slovenije,
Bosne i Hercegovine i drugih
zemalja. Glavna poruka skupa
bila je promjena politike pre-
ma hrvatskim iseljenicima i
njihovo aktvno uklju¢ivanje
u politicka i gospodarska
zbivanja u Hrvatskoj. Rad-
ni dio sastanka odrzao se u
hotelu Falkensteiner u Zad-
ru, a potom je uslijedilo ne-
formalno druZenje na rucku
u 70-ak kilometara udaljen-
om seoskom gospodarst-
vu Roca u Stankovcima.
Na tom druZenju moglo se
doznati kako je veéina iselje-
nika imala dojam da ih se do
sada uglavnom koristilo samo
kao masineriju za skupljan-
je donacija ili pak glasova na
unutarstranackim  izborima.
Ovaj put nije bilo govora ni
0 kakvim donacijama niti iz-
borima, nego o novoj politi-
ci HDZ-a kojoj je na prvom
mjestu razrada gospodarske
strategije za izlazak iz krize i

priprema za ulazak Hrvatske
u Europsku uniju. Jedini iz-
bori koji ¢e se odrzati bit ée
rotacijski izbor predstavni-
ka iseljenika u Predsjednistvo
HDZ-a. Svakih godinu dana
u PredsjedniStvo HDZ-a bi-
rat e se drugi predstavnik is-
cljenika kako bi bilo zastu-
pljeno $to vise zemalja. To je
takoder novitet koji je uveo
Tomislav Karamarko, a time
je i formalno htio pokazati
koliko ra¢una na iscljenike.
Pomoc¢ dijaspore
“Novo vodstvo HDZ-a
prepoznalo je potencijal koji
razvoju Hrvatske mogu dati
iseljenici. Boli nas $to u zad-
njih deset godina nitko nije
koristio taj ogromni kapital’,
rekao je Franjo Akmadza,
predsjednik HDZ-a u Frank-
furtu i tajnik koordinacije za
srednju Njemacku gdje Zivi
0ko 40.000 Hrvata. Akmadza
je naIzbornom saboru HDZ-
a 20. svibnja izabran i u
sredi$nji odbor stranke. Up-
ravo Frankfurt bio je jedno
od obveznih odredi$ta go-
tovo svih kandidata za pred-
sjednika HDZ-a, i to ne samo
na ovim unutarstranackim
izborima. Svi su dolazi-
i puni obeéanja, ali malo
toga ili nista kasnije nije bilo
odgriano. “Ovo je prvi put da
je jedan predsjednik HDZ-a
odrzao svoje obecanje, i to u
vrlo kratkom roku nakon iz-
bora. To je ujedno i prvi put
da nas iseljenike netko zove
nakon izbora, a ne prije izbora
i da nas Zeli aktivno ukljuciti
u rad HDZ-ovih odbora. Mi
moramo pomodi u izradi pro-
grama za izlazak iz krize i svat-
ko od nas i osobno ¢ini sve $to
moze u uspostavljanju gosp-
odarskih veza Hrvatskom. Is-
eljenici su dali veliki dopri-
nos u Domovinskom ratu.
Rat je prosao, ali sad je pred
nama jedna vrsta ckonomsk-

og rata u kojem svi zajedno
moramo pomodéi. Novo vod-
stvo jasno je dalo do znan-
ja da racunaju na nas’, rekao
je Franjo Akmadza. On je
samo jedan od sve brojnijih
predstavnika takozvane dru-
¢ generacije iseljenika, dak-
%e Hrvata koji su rodeni u ino-
zemstvy, ali su zahvaljujudi
prije svega ljubavi prema

domovini, koju su im usadili

njihovi roditelji, ostali snazno
vezani uz Hrvatsku. Veéina
njih govori hrvatski kao da
su ovdje rodeniuglavnom
imaju hrvatsko drzavljanstvo
i u vedini slucajeva i njiho-
vi su bra¢ni drugovi ili djeca
gastarbajtera ili rodeni u
Hrvatskoj. Ono $to je takoder
jako vazno, veéina ih je vi-
sokoobrazovana, medu nji-
ma ima brojnih menadZera,
lije¢nika, ckonomista, odv-
jetnika. Marija Jelena Marié,
36-godiSnja bankarska sav-
jetnica iz Stuttgarta i pred-
sjednica Zajednice Zena u
iseljeniStvu u Baden- Wiirt-
tembergu, rodena je i odgoje-
na u Njemackoj, ali su je otac
i majka odgajali u hrvatskom
duhu. “Moj je otac 1989. za-
jedno s Vladimirom Seksom
osnivao HDZ u Stuttgartu,
tako da sam sc i ja ukﬁuéila
jako mlada’ kaze. Njezin je su-
prug takoder dijete gastarba-
jtera, ali on je u Njemacku
doao iz rodne Hercegovine
sa 17 godina. Oboje su za-
ljubljeni u Hrvatsku i koriste
svaku priliku za promoviran-
je svoje domovine, od toga da
svojim njemackim prijatelji-
ma preporucuju ljetovanje
na Jadranu, posebno na Visu
odakle je Marijin otac, do toga
da njezin suprug, koji radi za
jednu veliku njemacku tvrt-
ku, dogovara snimanje pro-
motivnih filmova za njihove
proizvode u Hrvatskoj. I svo-
ju djecu,koja spadaju u trecu
generaciju, takoder odmalena
uce ljubavi prema domovini i

hrvatskom jeziku.

HDZ mobilizira dija
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Kontakti poduzetnika

“Jasam rodenau Njemackoj
i volim Njemacku, ali ne bih
dala hrvatsku putovnicu ni za
$to na svijetu. To je, medutim,
problem za nase Hrvate koji
rade za velike njemacke kom-
panije i moraju puno puto-
vati po svijetu, jer im je lakse
putovati s njemackom put-
ovnicom, ne treba im viza

Za Amcriku, na primjcr.

Tomislav Karamarko je s iseljenicima iz cijelog svijeta na seoskom
gospodarstvu u Stankovcima kovao planove za ekonomski oporavak

Hrvatske i povratak na vlast.
|

listopad 2012.

Zato su neki mladi hrvats-
ki menadzeri primorani uzeti
njemacko drzavljanstvo’, kaze
Marija Jelena Marié.

I Franjo Akmadza isti¢e da
je to veliki problem, jer time
Hrvatska de facto gubi svoje
drzavljane. A svakoj bi drzavi
trebao biti interes, kaze, da
ima $to vise svojih drZavljana.
“Mi nismo rodjeni u Hrvats-
koj, ali smo isto tako Hrvati.
Medutim, hrvatska drzava sve
radi da nas bude $to manje,
jer kao uvjet za drzavljanstvo
traze da zivi§ u Hrvatskoj na-
jmanje pet godina. Za nas

koji smo djeca iseljenika ipak

listopad 2012.

PONOVNO ZAJEDNO ZA BOLJU HRVATSKU

Glavni tajnik HDZ-a Milijan_Brkié, saborski zastupnik Ante Babi¢,
& ministar branitelja u sjeni Zeljko Dilber, predsjednik HDZ-a

Tomislav Karamarko, predsjednik HDZ-a Svedska Marijan Nakié¢,

predsjednica Zajednice Zena u iseljeniStvu Marija Jelena Mari¢ iz

bi se trebala primjenjivati
iznimka u odnosu na strane
drzavljane koji traze hrvatsko
drzavljanstvo’, dodaje.

Franjo Akmadza diplomi-
rani je industrijski inZenjer
strojarstva i menadZer je za
regulaciju i sigurnost vozila
u Hyundajjevu europskom
tehni¢kom centru u Frank-
furtu. Uza svoj posao, radi
i na umrezavanju hrvatskih
i stwanih  poduzetnika.
“Pokusavamo ostvariti kon-
takt izmedu poduzetni-
ka u Hrvatskoj i Njemackoj,
najvise iz podruéja strojarst-
va i energetike. U Hrvats-

Stuttgarta, predsjednik HDZ-a Frankfurt i ¢lan srediSnjeg odbora
Franjo Akmadza i dopredsjednik HDZ-a Frankfurt Tugomir Culjak.

koj nedostaje proizvodnje,
a imamo odli¢an potencijal
za proizvodnju raznih speci-
jalnih dijelova koje drugi ne
mogu proizvoditi. Hrvatskoj
ne treba masovna, nego usko
specijalizirana  proizvodnja.
Veé smo spojili investitore s
jednom hrvatskom tvrtkom
koja proizvodi dijelove za at-
omske centrale. Njemacka
tvrtka uslaje u dokapitalizaci-
juiulozila 3,5 milijuna eurau
nove strojeve. Tvrtkaima 120
zaposlenih. U suradnji s Bos-
nom i Hercegovinom radimo
i na ostvarivanju energetskih
projekata, i to hidroelekerana

i vjetroelektrana, ali za real-
izaciju takvih projekata treba
viSe vremena. Tu postoji jako
puno prepreka, morali smo
ishoditi vise od 90 razli¢itih
dozvola. To sve ide putem
private inicijative i nema ni-
kakve veze s hrvatskom vla-
dom. Nau¢ili smo da sve $to
se radi s vladom nije dobro,
jer uvijek nastanu neki prob-
lemi i prepreke’, objasnjava
Akmadza.  Dopredsjednik
HDZ-a Frankfurt Tugomir
Culjak  takoder  pripada
drugoj generaciji iseljenika.
On je projektni inZenjer za-
poslen u Lufthansinu op-

sporu za ekonomski rat

erativnom i inienjerskom
centru u Frankfurtu. “Naga
generacija puno je modernija,
obrazovanija i organizirani-
ja od generacije nasih roditel-
jas danas je nacin komuni-
kacije drugadiji nego prije 40
godina. Hrvati u Njemackoj
i ina¢e su jako dobro pove-
zani, a putem danasnjih ko-
munikacijskih kanala to je
nastavila i druga generacija.
Osim toga, mi u Njemackoj
blize smo domovini od rec-
imo Hrvata u Americi, tako
da i to igra veliku ulogu. Hr-
vati su u Njemackoj cijenje-
ni, jer ve¢ina mladih ide na

k]
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studij, u prosjeku puno vise
od Turaka, Talijana i osta-
lih, i mogu se bolje integri-
rati u njemacko drustvo. Isto
tako, stopa kriminala medu
Hrvatima u Njemackoj jako
je niska. Nasi su roditelji na
nas prenijjeli snaznu ljubav
prema Hrvatskoj, koju mi
gledamo u idealiziranom sv-
jetlu. Mozda je to nckome
ovdje tesko shvatiti, ali ja sve
$to radim za Hrvatsku rad-
im iz ideala. Koristimo svo-
je veze i komunikacijske spo-
sobnosti da uspostavimo i
gospodarske veze s domovi-
nom, svatko u svom segmen-
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tu. Konkretno, bududi da ja
radim u avioindustriji, nas-
tojim povezati gospodarst—
venike u toj bransi. Hrvats-
ka bi mogla proizvoditi razne
avionske dijelove koji su sku-
pi i zahtijevaju brojne certi-
fikate, a trenuta¢no su u ti-
jeku neki pregovori u_vezi s
tim’, kaze Tugomir Culjak.
I on i Franjo Akmadza sma-
traju da svojim znanjem i
entuzijazmom mogu puno
pridonijett HDZ-u i hrvats-
kom gospodarstvu. Oba su
¢lanovi Njemacke kr$¢ansko-
demokratske unije (CDU),
pa i u tom smislu mogu

prenijeti iskustva iz nacina
funkcioniranja jedne tako
velike i moéne stranke. Tu-
omir Culjak kaZe kako je
Eljuéno da je novo vodstvo
HDZ-a napravilo prve ko-
rake prema iseljenicima, jer
je upravo pomo¢ iscljenika
hrvatskom gospodarstvu pra-
vi puti za bolje pozicioniran-
je Hrvatske u Europskoj uniji.
Nova vizija HDZ-a

Marijan Naki¢, predsjed-
nik _ koordinacie HDZ-
a u Svedskoj, prvi je u svo-
joj obitelji otiSao u Svedsku,
gdje je suvlasnik tvrtke Bon-
cena koja se bavi isklju¢ivo

uvozom hrvatskih brendova,
poput vina Babi¢ iz Sibenika,
Ogulinskog zelja, Osjeckog
piva, proizvoda Kandita i Sa-
ponije Osijek, PIK Vibov-
ca, Eurovoéa Orahovica, a
u pregovorima je i s drugim
hrvatskim proizvodacima. U
poslu mu pomazu njegova tri
sina, Marijan Naki¢ kaze da
su Svedani najveéi uvoznici
vina po glavi stanovnika u svi-
jetu. Isto tako, kaze da posto-
ji interes $vedskih ulagaca za
ulaganje u hrvatski turizam
i farmaceutsku industriju te
telekomunikacije, gdje ved
dominirakompanija Erisscon

Nikola Tesla. Postoji interes i
za vojnu suradnju i proizvod-
nju aviona. Svi ti potencijali
nede se sami od sebe ispun-
iti i zato mu je posebno dra-
go $to je novo vodstvo HDZ-
a prepoznalo moguénosti
koje im moze otvoriti hrvats-
ka dijaspora. “Ovo je povijes-
ni trenutak za HDZ, ovakav
skup s dijasporom moze se us-
porediti samo s onim koji je
Franjo Tudman organizirao
1991. godine. Odusevila me
vizija HDZ-a kakvu ima novi
predsjednik Tomislav Kara-
marko i nadin na koji planira
transformirati stranku’, kaze
Marijan Naki¢.

U Zadar i Stankovce
dosao je i Joe Pavicic, pred-
sjednik koordinacije HDZ-
a u Kanadi i predsjednik i
izvré$ni direkeor tvrtke Lik-
ro Precision ltd. iz Ontari-
ja, koja se bavi proizvodnjom
visoko tehnoloskih i preciz-
no mechani¢kih dijelova za
medicinsku, optitkuyvojnu i
svemirsku industriju. Tvrtku
u Kanadi osnovao je 1980.,
a sada dio proizvodnje nam-

. jerava preseliti u Hrvatsku i

zbog toga je ve¢ kupio stari
Krasev pogon u Ivani¢ Gra-
du. U Hrvatsku je, kako tvr-
di, ve¢ ulozio oko 15 miliju-
na eura, $§to u nekretnine, $to
u investicije u proizvodnju.

listopad 2012.

Medutim, unato¢ Zelji da us-
postavi snazne gospodarske
veze s Hrvatskom, Joe Pavicic
u politickom se pogledu ra-
zilazio s bivSom garniturom
HDZ-a.

Razlaz sa Sanaderom

“Ja sam bio predsjed-
nik HDZ-a Kanada u rat-
nim godinama, ali prije Sed-
mog opéeg sabora razifao
sam se s Ivom Sanaderom.
Ja sam ga doveo u Kanadu,
ali sam shvatio da se njego-
vi pogledi vodenja HDZ-
a i Hrvatske ne uklapaju u
videnje nas iz dijaspore. Sliko-
vito re¢eno, dok je on vidio
samo drveée, mi smo gleda-
li cijelu $umu. Istodobno, nije
imao nit jedne svoje ideje
vodenja Hrvatske, a udruzio
se s ljudima koji su imali up-
itan status medu iscljenicima
u svakom pogledu, a pogo-
tovo moralnom. Nazalost,
hrvatska je dijaspora u zad-
njih 12 godina bila prakeicki
odsje¢ena od Hrvatske, a bez
hrvatske dijaspore nema ni
obnove ni ekonomske stabi-
lizacije Hrvatske, istice Joe
Pavicic. Osim Joea Pavici-
ca iz Kanade, u Stankovce su
stigli i Jose Viljicak iz Argen-
tine, predstavnici iz Australi-
je, Antun Slatka iz Juzne Af-
rike, Ivan Ros¢ié iz Svicarske i

brojni drugi.
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MLADI INFORMATICAR U ISELJENISTVU

1z Kanade, Hrvatska mi
izgleda i divna i uzasna

Marko Stricevié
(www.tportal.hr)
Razocaranje i pojacano ise-

ljavanje mladih ljudi iz Hrvat-

ske posljednjih se dana ist-
¢u kao sve ozbiljniji problem
ove zemlje. Nakon razvika-
nog pisma punog uvreda koje
je Vladi RH navodno poslao
izvjesni ogorceni Dalmatinac
(opet navodno) netom pri-
je odlaska u gastarbajterske
vode te nakon vijesti o rapid-
no rastu¢oj popularnosti Fa-
cebook stranice ‘Mladi, na-
pustimo Hrvatsku, pokusali
smo ovu, zasad neartikulira-
nu javnu raspravu o predno-
stima i nedostacima odlaska

u inozemstvo obogatiti jed-

nim autenti¢nim iskustvom.

Ono pripada Nikoli, 30-go-

didnjem inZenjeru informa-

tike koji je zajedno sa supru-
gom Vanjom (specijalisticom
cko inien'erstvas i novorode-

nom Natﬂom prije skoro dvi-

je godine napustio Hrvatsku i

preselio u kanadsku provinci-

ju. Troje Zagrep¢ana nastani-
lo se u La Salleu, predgradu

Winnipega u stediSnjoj Ka-

nadi, a njihova obitelj usko-

ro se uvecala za jo§ jecfnu dje-
vojéicu — rodenu Kanadanku

Niku. Nikola je vrlo brzo pro-

na$ao dobro pladen posao, na

kredit je kupio kucu i auto te
ve¢ dvije godine samostalno
uzdrZzava svoju obitelj na dru-

goj strani Zemljine kugle. Je li

Kanada obe¢ana zemlja za hr-

vatskog iseljenika? Prosudi-

te sami.

Zasto smo odlugili otici?
U Zagrebu smo imali do-

bre poslove i primanja, ali ako
se sve oko tebe raspada, pi-

tanje je vremena kad ée§ i tiza-
plivati u govnima. S dva kre-
dita i malim djetetom, to bas
i nije vesela opcija, objasnja-
vaNikola. K tome je u Winni-
pegu veé Zivjela Vanjina sestra
dija je pomoé bitno olaksala
proces prilagodbe. Prije odla-
ska u Kanadu, na§ sugovornik
nije osobito mnogo putovao

po inozemstvu; njegovo se
iskustvo svodilo na maturalac
i poneki kradi izlet po okol-
nim zemljama. No to ga nije
pokolebalo: - Veliki svijet nije
niSta puno veéi od naseg ‘ma-
log sela’ Hrvatske. Posrijedi su
ek drugi jezik i odstupanja
od kulture koju poznajemo.
Na to se ¢ovjek moze privi-
knuti. Uvijek sam znao da se
mogu vratiti ako ne bude do-
bro. Osim toga, smatram se
relativno  snalazljivom  oso-
bom koja voli i moze raditi, pa
mi je bilo malo lakse odluditi
se na takav rizik. ,,Od trenut-
ka kad su si Nikola i Vanja u
svom tada$njem zapre$ickom
stanu rekli ‘ajmo probat’ do
odlaska u Be¢ po radnu vizu
za Kanadu proglo je godinu
i pol dana mukotrpne i sku-
pe papirologije. Zadovoljava-
nje imigracijskih riterija jedne
od najbogatijih zemalja svijeta
nije ba§jednostavan zadatak...
- Ne znam koliko je to¢no da
obitelji imaju prednost pred
samcima, ali ‘izgradene’ osobe
su im sigurno draze. Ako
imas fakultet koji ti je otpla-

éen i usto nesto radnog isku-

stva, ti si u Kanadu do$ao kao

najjeftinija  visokoobrazo-
vana snaga. Na snazi je prin-
cip bodovanja. Gleda se po-
znavanje jezika, obrazovanje,
iskustvo... Kada se skupe bo-
dovi iznad postavljenog pra-
ga, moze se poslati zahtjev i,
ako se radi o profesiji koje ‘ne-
dostaje’ na kanadskom trzistu
rada, viza se najée$¢e odobra-
va - obja$njava Nikola. Jedan
od argumenata za odluku o
emigraciji bila je ¢injenica da
Nikola kao informati¢ar radi
u trazenoj profesiji. No su-
prugu ¢e, kako kaze, biti malo
teze zaposliti.
Vazno je znati se prodati

Iz Hrvatske ga nije odve-
labesparica. Rade¢i u jednoj
zagrebackoj  konzultantskoj
kué¢i zaradivao je iznadpro-
sjecno, §to je spojeno s pro-
sjeCnim primanjima njegove
supruge omogucavalo situi-
ran zivot, teCajeve ronjenja,
dulje odmore na Jadranu i
uredno otplaéivanje kredita.

- U Kanadi samo ja radim
i otprilike isto zivimo. Ima-
mo vedi auto i veéu kuéu koju
¢emo, nadam se, otplatiti prije

nego $to bismo otplatili stan u
Zagrebu. Godinu i pol nakon
$to smo emigrirali, doputovali
smo nazad u Hrvatsku na od-
mor. To me kostalo otprilike

dvije kanadske place, odno-
sno tri koje sam imao u Hr-
vatskoj.-

Nije vazan fakultet,
nego znanje!

Moja trenutna primanja
u Kanadi malo su iznad pro-
sjeka, ali kad bih se zapo-
slio u privatnoj firmi, bila bi
jo§ puno veda. Zasad je do-
bro jer svi imamo zdravstve-
no osiguranje, a ja radim od
8 do 16, uz sat vremena pau-
ze - kaze Nikola koji klju¢ za
profesionalni uspjeh u Kana-
di vidi u radnoj etici: - Moz-
da ée zvucati ¢udno, ali ov-
dje obrazovanje zna¢i puno
i ne znadi ni$ta. Ono ti omo-
gucava da zna$ raditi posao, a
radno mjesto i kvaliteta tvog
posla ovisi o tome kakav si
radnik. U nekim profesijama
nije nemogudée dobiti posao i
ako si samouk pro$ao obrazo-
vanje, do$ao na razgovor i po-
kazao da zna$ raditi - premda

nema$ fakultet. Ako se kon-
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stantno dokazujes, Sefu ée biti
u interesu da te zadrzi iako si
mozda malo skuplji. Nedavni
primjer: jedan zaposlenik je
zbrajao racune, zatim je pro-
maknut u IT podrsku, paje

poceo raditi na sigurnosti
sustava i sada je glavna osoba
Za $igurnost u istoj kompaniji.

Zivot u provinciji Manito-
ba donosi duge zime i tem-
perature od minus 20 kao
normalnu pojavu. Ato je jug
Kanade! Pa ipak, imigranti
sa svih strana svijeta snatre o
mogu¢nosti da ba$ u toj zem-
lji potraze svoju Sansu. Ljetos
se prvi put vratio u Hrvatsku
na odmor i poput astronauta,
iz dosad nepoznate, vanjske
perspektive pogledao na svoju

postojbinu. Kako mu se
¢ni? - Uzasno i predivno.
Dok ¢itamo vijesti ovako sa
strane, imamo blagi osjecaj -
premda se stanje ne pog)oljéa—
va nekom osobitom brzinom
—daoviu Vladi nesto rade. A
kad smo se vratili, vani je bilo
toliko ljudi da nisam bio sigu-
ran je li vikend ili radni dan.
Bliski ljudi s kojima smo se
sreli bili su fantasti¢ni.
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RAZMISLJANJA POSLIJE OLIMPIJADE U LONDONU e IR

R0d0|jllb|]e | domoljublje jos se uvijek

Na veliko iznenadenje
i samih Britanaca Ljetne
olimpijske igre u Londonu
protekle su u najboljem redu
i prema ocjeni gotovo svih
novinara bile su ,leprave” i
optimisti¢ne. Premda su rit-
uali dodjele  pobjednickih
medalja bili uobi¢ajeni i emo-
cije tijeckom toga Cesto puta
videne, veéini promatraca
kao i publici upalo je u odi
da su ovoga puta trenu-
ci izrazavanja privrzenosti
nacijama tijckom pocasnog
tréanja Sportasa s drzavnim
zastavama i za vrijeme svi-
ranja himni bili posebno
svecani i vrlo emocionalni.
Gotovo svi pobjednici pjeva-
li su svoje himne i nisu se st-
idjeli suza radosnica. Bilo je i
iznimki ali one su bile zane-
marive. Hrvatska je osvoji-
la Sest medalja nasavsi se u
redoslijedu nacija s medalja-
ma u prvoj trecini $to je mno-
go za jedan mali narod koji je
u tome iza sebe ostavio vise
mnogoljudnijih drZava. I na$
»zlatni® Giovanni Cernogo-
raz, premda pripadnik tali-
janske manjine, pjevao je
hrvatsku himnu. U tome
su posebno bili glasni ,zlat-
ni“ vaterpolisti. Bez obzira na
svoje ne bas poetske sadrzaje
i nerijetko kicerske melo-
dije, nacionalne himne jo§
su uvijek na cijeni kao izra-
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Gojko Borié

zi rodoljublja i domoljublja,
unato¢ suprotnim  tvrdnja-
ma kako obahzacqa sve po-
ravnava i l%ako nacije pripada-
ju prolosti. Mi ¢emo se u
ovom ¢lanku ukratko osvrnu-
ti na sadrzaj hrvatske himne
»Lijepa naa domovino“ kao i
na karakrteristiéne posebnosti
svecanih pjesama nekih dru-
gih naroda.
®Sto se posebno uocavau
tekstu hrvatske himne

Kao §to je poznato hrvatsku
himnu, prvotno  naslov-
lienu ,Horvatska domovi-
na‘, spjevao je pjesnik An-
tun Mihanovi¢, jedan od
vaznijih pripadnika Hrvatsk-
oga preporoda, godine 1835.
Autorstvo njegove pjesme
je nesumnjivo, no ono-

ga ¢asa kad ju je narod prih-

vatio kao svoju, ona posta-
je, tako rekavsi, ,kolektivno
vlasniStvo® nacije. Ono $to je
pjesnik izrazio o Hrvatskoj
to je narod prisvojio u smislu
duhovnoga ,vlasnistva“ kakvo
postoji kad je rije¢ 0 narodnim
pjesmama. Do sad se vjerova-
lo daje glazbu za himnu sklad-
ao ]031fg Run)amn Hrvat pra-
voslavne vjere, ali kako tvrdi
muzikolog Andrija Tomasck
to nije istina, no o ovoj dvojbi
jos§ ée biti mnogo rasprava. Za
nas je tekst hrvatske himne
vazan i radi toga $to iz nje-
ga mozemo za.k%juéiti mnogo
toga $to je Hrvatima vrijed-
no paméenja pri ocjenjivan-
ju vlastite domovine te svoga
rodoljublja i domoljublja. Nji-
ma je Mihanovi¢ dao ono $to
su oni zeljeli, ina¢e ne bi njeg-
ovu pjesmu prihvatili kao na-
cionalnu himnu. Ovdje éemo
govoriti o Mihanoviéevoj
pjesmi kao izrazu kolek-
tivnog misljenja hrvatskoga
naroda, premda pjesnik nije
dobio nadahnuée temeljem
nekih anketa o nacionalnim
vilinama, nego je prihvatio
ono $to je narod u vrijeme
prvog Hrvatskoga preporoda
osje¢ao i razmisljao o sebi kao
zajednici, svome zavié:?'u, Ssvo-
joj povijesti i svojim vrlinama.
Hivati koriste izraz domov-
ina a ne otadzbina kao goto-
vo sve ostale slavenske naci-

je. U prvom je planu dom a
ne otac, $to znadi obitelj a ne
spater familias®; dakle Hir-
vati daju prednost zajednici
dok brojni ostali narodi njezi-
nom $efu’, ocu. To mnogo
znadi jer obitelj je pak nesto
vaznije od jedne osobe, ma-
kar ona bila otac. Kad govo-
re o svojoj domovini Hrva-
ti je prikazuju da je lijepa, ali
to miSljenje dijele s mnogim
drugim narodima kad oni
u svojim himnama spomin-
ju svoju domovinu. Namjes-
to otadzbine u nadoj se him-
ni spominje djedovina. Djed
je prema tradiciji starih Slav-
ena bio vazniji od oca. On je
bio simbol individualne mu-
drosti i trajnosti obitelji. Kad
je rije¢ o hrvatskoj djedovini u
himni se govori, i to dva puta,
da je bila slavna. I to je dio
hrvatske povjesnice (historio-
grafije) u kojoj Hrvati stalno
govore o slavi svoje domovine
od prvih dana kad je postala
prepoznatljiva na svojim pro-
storima do danas . Slavu svo-
je domovine spominju mnogi
drugi narodi u svojim himna-
ma, no Hrvati kao rijetko koji
drugi narod samo Zele da ona
bude sretna. Ante Starevi¢ je
to jednom napisao kako nije
vazno koliko je Hrvatska duga
i $iroka nego samo da je sret-
na. Ne velika i uspjesna, ne
prostrana i dugovje(:na nego

samo sretna. A onda se u nadoj
himni ide dalje s izri¢ajem
kako nam je domovina mila,
odnosno draga, kad je slavna,
kadje jedina,iad jeravnaikad
je planina. Ovdje je na malo
prostora izraZzeno mnogo lije-
pih Zelja. I to je rijetkost medu
himnama ostalih naroda u
Europi koje su u tom pogle-
du mnogo nacionalistickije. U
daljnje dvije kitice Mihanovi¢
upucuje na Dravu, Savui Du-
nav, (kasnije je ubaceno sin-
je more) ncka svijetu kazu
kako Hrvat ljubi svoj narod,
i to dok sunce grije njive, bura
vije hra$¢e, mrtve grob skri-
va i zivo srce kuca. Dakle,
Hrvat voli svoj narod od kad
je ugledao svijetlo dana do
svoje smrti. Ovo je velika ro-
doljubna poezija. Vilo jed-
nostavna ali zapamdjiva. U
daljnjim  kiticama  pjesnik
opisuje Hrvatsku gotovo kao
raj na zemlji, no u tome nije
iznimka medu svojim kole-
gama u ostalih naroda. Prem-
da su i partizani u Drugom
svjetskom ratu ponekad zna-
li zapjevati ,,Lijepu nasu® ona
je tek 1972. postala sluzbena
himna Socijalistitke Repub-
like Hrvatske. Ipak se rijet-
ko izvodila. Neki ,,prvoborei
trazili su da se u tekst himne
uvrste tije¢i o antifadizmu i
socijalistickoj izgradnji (?),
$to hvala Bogu ,odgovorni
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drugovi® nisu prihvatili. Sr-
bija je bila stra$no ljubomor-
na na hrvatsku himnu jer svo-
ju nije mogla izvoditi posto
je bila monarhisticki i vjer-
ski nastrojena. Danas Srbi-
ja naveliko izvodi svoju him-
nu ali bez sazivanja kralja, ali
monarhisticke simbol)e na-
lazimo na njezinu grbu $to
ukazuje na tamosnju potre-
bu otuvanja tradicija koje se
u Hrvarskoj ponckad  zane-
maru)u

nisu ba$ posve uredu

Ne Zelimo ovim ¢lankom
uvrijediti ni jedan narod radi
njegove himne. No post-
oje svetane pjesme koje
djelomi¢no nisu ba$ posve
uredu. Pogledajmo njemacku
,Das Lied der Deutschen®
iz pera Hoffmana von Fall-

erslebena.  Polinje  rije¢ima
»Deutschland, Deuitsch-
land iiber alles ..J a kao kra-

jnje to¢ke naseljenosti Njem-
stva navode se na sjeveru kod
Mammela (isto¢na Prusija) i
na jugu Etsch u talijanskom
juznom Tirolu; druga kitica
je prili¢no smije$na s njezinim
isticanjem njemackih Zena,
njemackoga vina i pjevan-
ja. Stoga je nova Njemacka
nakon osnivanja god. 1948.
odlu¢ila da svoju himnu
pocne s tre¢om rodoljub-
nom  kitcom ,FEinigikeit
und Recht und Freiheit ..
Inace glazba njemacke himne
potjete od austrijskog skla-
datelja Josepha Haydena koji
se za nju nadahnuo jednom
hrvatskom narodnom pjes-
mom koju je ¢uo u Burge-
landu (Gradi$¢u); postoji i

pretpostavka da je Hayden
hrvatskoga podrijeta.
Albanci u svojoj him-
ni pozivaju narod da se oku-
pi oko zastave, a tko se od nje
udalji proglasavaju ga izda-
jnikom, $to je isto kao u jugo-
slavenskom nadomjestku za
himnu ,Hej Slaveni®s njezin-
im rije¢ima: ,Bio proklet izd-
ajica svoje domovine Grei
spominju u svojoj svecanoj
pjesmi kako prepoznaju svo-
ju zemlju u njezinoj ,08trici
mata“ koja je ponikla iz
sherojske krvi oceva®. Tali-
jani nas u svojoj himni vode
u drevni Rim, te pozivaju svo-
je ljude da se ,okupe i budu
spremni na smrt”. I Izraelci se
Ppozivaju na svoju povijest sta-
ru dvije tisuée godine kako bi
kao ,slobodan narod* mogli
Zivjeti u »,Cionu, $vojoj zem-

"'I‘.
‘.
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lji, i u Jeruzalemu®. Na isti
cilj pozivaju se i Palestinci.
U himni ,,Danas nad Make-
donijom” govori se o suncu
slobode (sunce je makedon-
ski grb) za koju se Maked-
onci bore, pri ¢emu spomin-
ju svoje povijesne nacionalne
junake od kojih su neke izbri-
sali nakon proglasenja neovis-
nosti. Grei pak u svojoj lo-
kalnoj ,,makedonskoj himni*
&vrsto zastupaju tvrdnju kako
su samo oni sinovi Aleksan-
dra Makedonskoga i da su
Makedonci isklju¢ivo  Grei.
Francuzi su posebno borbeni
u svojoj ,,Marseljezi“ kad po-
vikuju: ,,Ustajte djeco domov-
ine dosao je dan slave. Pro-
tiv nas ¢e tiranin podignuti
krvave barjake. Zar vi u zemlji
ne Cujete buku groznih ratni-
ka? Oni dolaze u vasa narudja
da skinu glave vadim sinovi-
ma i druzicama!“ Refren gla-
si: ,OruZje u ruke, gradani!
Okupite se u redove, napri-
jed marSirajte! Neka krv
na$a natopi nasa polja!“ Za-
nimljivo je da ,Marselje-
zu“ pjevaju kao $portasi i po-
tomci  kolonijalnih naroda
dje su pretke itekako dadili
Francuzi bijele koze. Neki
njemacki nogometasi, kako se
birokratski kaze, “s migrants-
kom pozadinom® ne otvara-
ju usta pri sviranju i pjevan-
ju njemacke himne. Poljaci i
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Ukrajinci posebno se tuze na
svoju povijest bugaredi kako
» Jo§ Poljska nije propala dok
mi Zivimo*, a Ukrajinci kazu:
»Jo$ Ukrajini nisu umtle slava
isloboda, jo§ ée nam se, mlada
braco, sudbina nasmijesiti...' I
Hrvati su u Preporodno vri-
jeme pjevali ,,Jo§ Hrvatska ni
propala ..’
®U nekim himnama slavi se
ljepota krajolika kao da je to
ljudska zasluga

Mnogi autori nacionalnih
himna nadahnjivali su se Jje-
potama svoje domovine i to
onda izridito spominju u svo-
jim stihovima. Bugarin Cv-
jetan Radoslavov stthotvori o
Staroj planini, (Balkanskom
gorju), sinjem Dunavu, Trak-
ciji i Pirinu. Austrijska pjesn-
ikinja Paula von Preradovi¢
(unuka naega Petra
Preradoviéa o kojemu je na-
pisala i jedan roman) govori
0 Austriji kao zemlji bregova,
rijeka i oranica, ali i 0 domo-
vini velikih sinova, no to je
u novije vrijeme promijenje-
no u ,Heimat grofle Tochter
und Schne®; pobjeda je to
austrijskih feministica. U fins-
koj himni tvrdise daje Finska
zemlja bregova, dolina i zala,
te da se niSta toliko ne ljubi
kao nju na sjeveru svijeta. U
estonskoj himni, koja je za vri-
jeme Sovjetskoga Saveza bila
zabranjena, ali unato¢ tome
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emitirao ju je finski radio, po-
navlja se kako je Estonija lij-
epa i da Estoncima niSta na
svijetu nije tako drago kao
ona. U posljednjoj strofi au-
tor tvrdi kako nad Estonijom
¢uva strazu nitko drugi nego
Bog. I Crnogorci su puni lije-
pih rije¢i o svojoj zemlji Crnoj
Gori koju nazivaju majkom i
domovinom, (zanimljivo ne
otadzbinom). Udvaraju joj
se rije¢ima kako vole njezina
,brda tvrda i stravi¢ne klance:
Na kraju vele kako ée njezine
rijeke, koje utje¢u u dva mora,
pronositi glas do oceana ,da
je vije¢na Crna Gora“. Ovd-
je su Crnogorci slicni Hr-
vatima koji upucuju svoje ri-
jeke i sinje more neka kazu
svijetu ,,da svoj narod Hrvat
ljubi“. Kako vidimo, pjes-
motvorci nacionalnih himni
rado govore o ljepotama svo-
jih domaja jer je to neospor-
no u domacem svijetu i time
se nikome ne mogu zamjeri-
ti. One se bitno razlikuju od
onih u kojima se spominju ra-
tovi, krv, madevi, vje¢na bor-
ba za slobodu itd. Idila je uvi-
jek dobro dogla no ipak valja
redi da narodi koji nastanjuju
takve lijepe krajolike nisu za
to zasluzni, to im je bogom-
dano, ali zasluge mogu dobi-
ti u ckoloskom ocuvanju svo-
jih prelijepih domovina pa su
na taj nacin te himne danas
itekako moderne.
®Nisu rijetki i religiozni
motivi u himnama

U stbijanskoj himni ,Boze
pravde saziva se Bog da spa-
si Srbe od propasti, da hrani,
(Sto znadi u modernom jeziku
brani) srpske zemlje i srpski
rod. Upada u o&i pojam ,,stp-
ske zemlje®, a to bismo mo-
gli tumaciti tako da Srbi osim
svoje Srbijice jos neke zemlje u
susjedstvu smatraju svojima;
mozemo zamisliti koje . Rusi
u svojoj svecanoj pjesmi, koja
se pjeva prema melodiji sov-
jetske himne ,,Neka Zivi tvor-
evina volje naroda®, pozivaju
Boga da ¢uva njihovu domov-
inu koju proglasavaju jedin-
stvenom u svijetu. Madarska
himna odmah podinje re-
ligioznim  rije¢ima: ,Gos-
podine, blagoslovi Madara
rado$¢u i izobiljem, zadtiti ga
svojom rukom kad se bije s
neprijateljima Prema auto-
ru madarske svetane pjesme
sam je Bog doveo Madare do
»svetoga vrhunca Karpata i...
do Tise i Dunava:* Sli¢no je to
vjerovanju Zidova, temeljem
Staroga zavjeta, da im je
Bog darovao ,,obetanu zem-

lju* Izrael sve do rijeke Jor-
dana, valjda zaboravivii da
tamo odavno Zivi palestin-
ska vedina. Posebno je reli-
giozna engleska himna u ko-
joj se na samom pocetku veli:
»Neka Bog stiti nasu milosti-
vu kraljicu! Zatim: ,,Dopusti
da dugo pobjednicki, sretno i
slavno vlada nad nama!“ Ovo
nam ba$ ne izgleda prim-
jerno za najstariju moder-
nu demokraciju u Europi, ali
stvarnost je ipak drukéija, bri-
tanski suverena ima samo for-
malnu vlast.
®Neckoliko zaklju¢nih rijeci
Kao $to smo vidjeli iz nekih
tekstova raznih nacionalnih
himni, u njima mozemo naéi
sva$ta, lijepih ali i suvisnih
rijedi. Jedno je, medutim, sig-
urno: nacionalne svelane
pjesme jo§ uvijek diraju lju-
de do suza. Himne spadaju u
najvaznije nacionalne simbo-
le kao $to su zastave i grbo-
vi. Mnogi od ovih simbola
stari su stoljeéima. Ljudi su
ih prisvojili i u slu¢ajevima
kad su zastarjeli i ne bas lije-
pi. U Hrvatskoj jedan pozna-
ti dizajner ve¢ godinama za-
govara svoju zamisao da se
ukine sadasnja zastava s crve-
no-bijelo-plavim vodoravnim
plohama i grbom, i namjesto
nje predlaze zastavu s crveno-
bjjelo-plavim kvadratima, no
na to nitko nije i ne ée pristati.
Po mome miljenju sadasnji
hrvatski grb, tzv. $ahovnica,
soptere¢en” je s onom krun-
om od pet grbi¢a, od kojih
neke malo tako zna $to su, ali
tesko je vjerovati da ée se to
promijeniti. Tradicije Zive i
onda kad nisu ba$ najsretnije
»skrojene®. Sto se ti¢e tvrdnje
da je hrvaski grb koji pocinje
s bijelim kvadratom ,ustaski®,
to je besmislica. U hrvatskoj
povijesti bilo je jednih i dru-
gih, s bijelom i crvenom kock-
icom. Primjerice, na crkvi sv.
Marka u Zagrebu pred Ban-
skim dvorima i Saborom, na-
lazi se grb s pocetnim bielim
kvadratom. Predsjednik Fran-
jo Tudman htio je uvesti neke
obicaje u drzavni protokol, ali
nije mu uspjelo. Lijep obicaj
da se pri sviranju himne drZi
desna ruka na srcu, premda
nije hrvatski, nije prihvacen
od svih Hrvarta, koriste ga
samo HDZ-ovci i $portasi,
¢ime se u jo§ jednom sluaju
demonstrira  podijeljenost
nacije. ,Lijepu nasu, nasu-
prot tome, svi pjevaju s veli-
kim odusevljenjem, i to ¢e biti
tako dok god bude Hrvata u

domovini i izvan nje.

SACUVAJ BOZE
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Prodaja nacionalnih interesa za moc i ugodu

PiSe: Goran Marié

Doc.drsc. Goran Marié, bivsi zastupnik u Hrvat-
skom saboru i predsjednik odbora za financije i dr-
zavni prora¢un. Clan Znanstvenog drustva cko-
nomista. Predsjednk Tudman odlikovao ga je za
doprinos hrvatskom gospodarstvu.

Cak ni vide od dva desetlje-
¢a nije bilo dovoljno da Re-
publika Hrvatska naplati svo-
ja potrazivanja od Ljubljanske
banke, a ni nakon sramotno
duge 22 godine RH nije za-
$titila 144 tisuée oste¢enih
Hrvata kojima je u toj istoj
Ljubljanskoj banci devizna
$tednja oteta. Mnogi su s tom
svojom uStedevinom izgubi-
li i vjeru i nadu; i stvarnost i
san; izgubili su i sadasnjost i
buduénost. A svu proslost su
im ionako oduzeli, svu uste-
devinu oplja¢kali, zapravo sav
zivotni trud smrvili. I opet
najve¢im dijelom Hrvatima
iz dijaspore. Zato se s pravom
mnogi pitaju Sto su radili svi ti
dosadasnji predsjednici vlada
RH, $to su radili svi ti ministri
financija, svi Drzavni odvjet-
nici i guverneri HNB-a? Od-
govor je jednostavan - nista,
apsolutno nidta, kao i po jos
mnogim drugim nacional-
no vaznim pitanjima. I hrvat-
ske institucije i najodgovorniji
pojedinci potpuno su zakaza-
li. Pokazali su tek nemar i ne-
odgovornost prema samoj
Republici Hrvatskoj, ali i pre-
ma njenim gradanima. Aktiv-
nost, marljivost i iskazani trud
nisu izostali jedino u pokopa-
vanju istine.

Minimalna mjera istine

Ali slu¢aj Ljubljanske ban-
ke Ljubljana, Glavne filijale
Zagreb zahtjeva bar minimal-
nu mjeru istine i prisjecanje na
nekoliko nespornih ¢&injeni-
ca. Jo$ za vrijeme bivse SFR]J,
pocetkom 1990. Ljubljanska
banka, Glavna filijala Zagreb,
svojim je deponentima-Ste-
difama iz RH protuzakoni-
to obustavila zatrazene ispla-
te s njihovih deviznih ra¢una

i tako im uskratila njihovo le-
gitimno pravo podizati svoj
novac povjeren na §tednju toj
banci. Na dan 31.12.1991.
Ljubljanska banka d.d. Lju-
bljana Glavna filijala Zagreb
imala je devizne $tednje u
ukupnom iznosu 533,2 mil
USD ili 930 milijuna DEM,
bez obracunatih kamata za
1990.11991. Ali nisu hrvatski
gradani tada bili samo materi-
jalno oSteéeni, veé i na najdr-
skiji na¢in diskriminirani. Jer,
dok oni nisu nikako mogli do
svoje ustedevine, Slovenci su
u toj istoj Ljubljanskoj ban-
ci mogli u svim slovenskim
poslovnicama neograniceno
podizati $tedne uloge.Uspr-
kos tomu $to se radilo o jed-
noj te istoj banci, Ljubljan-
skoj banci Ljubljana, Glavnoj
filijali Zagreb. U registru suda
u Ljubljani (str. 5.) nedvosmi-
sleno se navodi: “Glavna fili-
jala Ljubljanske banke u Za-
grebu u pravnom prometu u
okviru registriranog poslova-
nja nastupa u ime i za racun
Ljubljanske banke d.d. Lju-
bljana bez ograni¢enja’, a dalje
u nastavku na istoj str.5. Regi-
stra suda u Ljubljani navodi
se: “Za obveze Glavne filijale
Zagreb odgovara Ljubljanska
banka d.d. Ljubljana sa svom
svojom imovinom bez ogra-
nicenja’.
Stednja u javni dug

Zakonskom uredbom Vla-
de RH o pretvaranju deviznih
depozita u tzv. ,javni dug®
omogudilo se svim Stedisama
Ljub%j;lnske banke svoju devi-
znu $tednju prenijeti na neke
od hrvatskih banaka.

Medutim, tom uredbom
nisu se ugasile novéane ob-
veze Ljubljanske banke. Tom

uredbom samo su potraZiva-
nja prema Ljubljanskoj ban-
ci presla sa dijela hrvacskih
$tediSa na Republiku Hr-
vatsku te je tako RH posta-
la novi vjerovnik Ljubljanske
banke d.d. Ljubljana. Suklad-
no tomu, od 1. sije¢nja 1990.
Ljubljanska banka i Republi-
ka Slovenija duguju Republi-
ci Hrvatskoj 368,2 mil. USD
ili 640,67 milijjuna DEM s
pripadaju¢om kamatom, za
preneseni dio devizne $ted-
nje te 165 mil USD ili 287,1
mil DEM s pripadaju¢om ka-
matom hrvatskim gradanima
(kojih je 144.000 ), za nepre-
neseni dio devizne Stednje.

Pravnom akrobacijom

do etnicke banke

U srpnju 1994. slovenski
parlament je u noéi sa 26.07.
na 27.07.1994.g. na zatvore-
noj sjednici, tajnom proce-
durom i Ustavnim zakonom
osnovao Novu Ljubljansku
banku. Tom “pravnom akro-
bacijom” svi su dugovi (pa-
sivag ostavljeni “staroj” Lju-
bljanskoj banci, a sva imovina
(aktiva) prenesena na Novu
Ljubljansku banku. I sve s ci-
ljem neisplate devizne Stednje
hrvatskim gradanima i Repu-
blici Hrvatskoj za preneseni
dio $tednje. Time su poinje-
ne teske povrede i slovenskih
i medunarodnih propisa, ali
i do tada nepoznate, povrede
bankarskog poslovanja. To je
takoder bila i gruba povreda
moralnog karakrera jer je tim
ustavnim zakonom Ljubljan-
ska banka postala ,ctnitka
banka“ unikatnog tipa Taj ne-
casniiusvj etskim razmjerima
nezabiljezen “manevar” sluz-
bene slovenske politike bio
je izveden s jednom jedinom

Ali sluc¢aj Ljubljanske banke Ljubljana, Glavne
filijale Zagreb zahtjeva bar minimalnu mjeru istine i

prisje¢anje na nekoliko nespornih €injenica.
|

namjerom; osmiéljenom pri-
jevarom ozakoniti konfiska-
ciju devizne Stednje tj. odu-
zimanje vlasniStva hrvatskim
$tediSama i Republici Hrvat-
skoj. I od tada se konstantno
¢uju slovenski politicki glaso-
vi da Nova ljubljanska banka
hrvatskim gradanima i RH ne
duguje nista, a da je pitanje de-
vizne $tednje sukeesijsko pita-
nje. Takva obja$njenja potpu-
no su strana pravnoj stecevini
ne samo Europske unije nego i
civiliziranog svijeta i nisu ute-
meljeni ¢ak niti na jednom
slovenskom, a kamoli europ-
skom propisu.

Stedni ulozi kao plijen

I u najnovijem intervju jed-
nim dnevnim novinama u
Hrvatskoj, biv$i predsjednik
Vlade Slovenije, Borut Pahor
nedvosmisleno o Stednji Lju-
bljanske banke govori kao o
sukcesijskom pitanju. I ne tre-
baju ¢uditi takvi stavovi slo-
venske politike. Jer 22 godine
nebrige i deficit kompeten-
cije odgovornih u Hrvatskoj
samo su stimulirale agresiv-
nost, neeti¢nost i odlu¢nost
slovenske drZavne politike da
zadrZze konfiscirane devizne
stedne uloge kao oteti plijen
od hrvatske drzave. Sto Slo-
venija kani s plijenom motze
se zakljuc¢iti iz imenovanja
Franceta Arhara financijskim
struénjakom za pripremu pri-
jedloga rjesanja. Naime radi se
o bivsem guverneru Narodne
banke Slovenije, osobi koja je i
kreirala Ustavni zakon kojom
se osnovala Nova Ljubljanska
banka, a temeljem kojega se
uporno negiraju obveze Slo-
venije prema Hrvatskoj. Na-
pokon je i Vlada RH, na za-
tvorenoj sjednici 19. stpnja
2012. imenovala Zdravka Ro-
gi¢a, iz HNB-a, financijskim
strué(rilf'akom RH za pripremu
prijedloga rjedenja za pitanje
prenesene $tednje Ljubljanske
banke. Ve¢ samim imenova-
njem Vlada RH u¢inila je tri
pogreske. Prva je u tomu $to
aktualiziranje problema na-
plate duga Ljubljanske banke,
ba3 u vrijeme kada Slovenija
treba ratificirati Ugovor o pri-
stupanju RH Europskoj uniji,
Sloveniji daje nenadoknadivu
prednost i moguénost ucjene

u tomu pregovaratkom pro-
cesu.
U Hrvatskoj je lako
biti prorok

Mote li se predvidjeti kako
¢e izgledati prijedlog rjeSenja
problema u kojemu RH i hr-
vatske StediSe potrazuju sko-
ro 3 milijjarde Eura (s kama-
tama)? MoZe, najlakie je u
Hrvatskoj biti prorok u pro-
gjeni ostvarenja zaStite naci-
onalnih ekonomskih intere-
sa. To¢no se moze predvidjeti
sve, a ne treba nista znati. Do-
voljno je samo biti pesimist! I
ne trebaju onda ¢uditi ustup-
ci koje Hrvatska redovito na
svoju Stetu daje suprotnim
stranama. A niti treba iskljudi-
ti moguénost da se takve okol-
nosti mozda svjesno i namjer-
no kreiraju. Druga pogreska
je $to je Vlada RH za finan-
cijskog struénjaka imenova-
la oso%u koja je u HNB-u veé
dvadeset godina zaduzena
za sukcesiju financijske imo-
vine bivie SFR], pa se time
tiho osnazuje teza sloven-
ske politike da je pitanje Sted-
nje Ljubljanske banke pitanje
sukcesije. Toliko nespretno,
neznalacki, amaterski...

Nazalost, to se potvrdilo veé
nakon prvogsastanka u Oto¢-
cu na Krki, kada je je sloven-
ski predstavnik javno kazao
da je pitanje Ljubljanske ban-
ke sukeesijsko pitanje, a na $to
je hrvatski predstavnik od-
Sutio. Odlucio je braniti svoj
status, a ne drzavni interes. A
Sutnja je najbolje sredstvo za
postizanje toga cilja. Ali gos-
podin Rogi¢ bi trebao ima-
ti na umu da nitko u RH nije
ovlasten niti ima mandat dati
pristanak na promjenu obliga-
cijskog odnosa koji je pravno
jasan, ist i u cijelosti u korist
hrvatskih gradana i Republi-
ke Hrvatske. RH i njeni ovla-
Steni predstavnici mogu ima-
ti slobodu pregovora samo o
modalitetima povrata duga,
rokovima otplate i nalina
obra¢una kamata. Nitko nije
niti moze biti ovlasten dovo-
diti u pitanje samu egzisten-
ciju toga duga koji je za RH
pravno neupitan i nesporan.
Slu¢aj Ljubljanske bankeje bi-
lateralni i iskljucivo duzni¢ko-
vjerovni¢ki odnos, a otimanje

Stednih uloga nije ni u ka-
kvoj vezi sa tzv. sukcesijom fi-
nancijske imovine bivse SFRJ.
Treca pogreska je imenovanje
pojedinca za ovako bitan i na-
cionalno vazan slucaj.

To je morala biti komisi-
ja od najmanje tri financijska
stru¢njaka, jedan iz vladaju-
¢e koalicije, jedan iz oporbe i
jedan nestranacki stru¢njak.
HNB je takvoj komisiji tre-
bao biti samo servis.

»Zlatnog” prodavatelja

za pregovaratelja

Sam  izbor  gospodina
Zdravka Rogica za pripremu
prijedloga sporno je s nekoli-
ko motrista.

Gospodin Rogi¢ je i u svo-
jevrsnom sukobu interesa bu-
dudi da je obiteljski vezan za
Sloveniju  (supruga Sloven-
ka). Za najblizeg suradnika
odabrao je sada$njeg dirckro-
ra pravne sluzbe HNB-a Ma-
rijana Klanca, koji je u vrije-
me nastanka duga Ljubljanske
banke bio dircktor pravne
sluzbe upravo te Ljubljanske
banke, Glavne filijale Zagreb.
Ne bi trebalo biti nebitno ni
to §to je taj dirckeor pravne
sluzbe HNB-a bas Slovenac.
Gospodin Rogi¢ je kao glav-
ni savjetnik bivieg guvernera
Rohatinskog zajedno s njim
posljednjih godina u bescjenje
prodao 15,5 tonazlata RH na
kojemu je drzava Hrvatska iz-
gubila stravi¢nih 5 milijarda
kuna. Preciznije, 15.055 kg
su rasprodali, a 466 kg hrvat-

T

skog zlata ostavili su Beogra-
du ili nekomu u Beogradu. Jer
je Hrvatskoj umjesto 2,4 tone
(2849% od 8,5 tona) pripa-
lo samo 23%, odnosno 1.955
kg. I nikada niti u jednom Iz-
vjeséu o radu HNB-a nije bilo
niti rijedi o prodaji zlatnih po-
luga. Ne bi bilo zgodno sazna-
ti da su najveéi umovi hrvat-
ske monetarne vlasti hrvatsko
zlato ,utrzili“ za 145 miliju-
na USD, kada ono danas vri-
jedi skoro milijardu USD.

Kako onda osporiti tvrdnju
profesora Slavka Kulica da
Hrvatska narodna banka nije
ni hrvatska, ni narodna, a niti
banka? Tesko, zapravo nemo-

ée!

Tri protunacionalna
procesa
Bivsi _ guverner HNB-a

Marko Skreb i njegov zamje-
nik Zdravko Rogi¢ najodgo-
vorniji su i za slom hrvatskog
bankarskog sustava koji je dr-
7avu Hrvatsku kostao sko-
ro 90 milijarda kuna, nakon
kojega je RH ostala bez svo-
jih banaka, a od rasprodaje sa-
niranih banaka dobila tek 5,4
milijarde kuna. U svakoj de-
mokratski i pravno uredenoj
drzavi taj proces bi se okarak-
terizirao  kao veleizdajnicki.
Jednako kao i kuponska pri-
vatizacija ili privatizacija naci-
onalnih kompanija od strates-
ke vaznosti (Ina, Pliva, HT).
Ta tri protunacionalna proce-
sa u najve¢oj mjeri odredila su
hrvatsku buduénost.

Ali nije beznatajna ni &-
njenica da gospodin Rogi¢
ima 71 godinu i da je ve¢ pri-
je Sest godina po zakonu tre-
bao biti u mirovini. Ako to
primjerice moraju sveudilis-
ni profesori, kirurzi.. kako
to da Rogi¢ ne mora! Uz to
vec 22 godine u HNB-u ne-
umorno $titi interese RH pa
je vrijeme da se ¢ovjek odmo-
i, Afl prije odlaska neka samo
objasni kako je moguée da su
1990. neki ,Hrvati“ (Lon-
¢ar, Markovid...) ipak uspjeli
podidi svoju deviznu Stednju
iz Ljubljanske banke? I tko
im je tu zlouporabu omogu-
¢io? Nikada se to nece sazna-
ti, jer iz HNB je nemoguce
dobiti objektivau informaci-
ju. HNB je zastiti ogrta¢ su-
bjekdivnosti. U tom ogrtatu
zadti¢eni su mnogi i pojedin-
ciiinteresi. Pod tim ogrtacem
kupovali su se usponi, mo¢ i
ugoda pojedinaca, i to raspro-
dajom karaktera i nacionalnih
interesa.

Zbog toga je HNB naj-
vedi uzro¢nik $to ¢e Hrva-
ti, kada se jednog dana iz sna
probude, vidjeti da su vise ro-
bovi nego slobodni. Nedav-
no je ugledni novinar Tiho-
mir Dujmovi¢ pisuéi u svojoj
kolumni o hrvatskim granica-
ma zavapio ,BoZe ¢uvaj Hr-
vatsku..:

A sve ovo o Vladama, Lju-
bljanskoj banci i HNB-u mo-
glo se napisati samo s dvije ri-

jeti- SACUVAJ BOZE!
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THOMPSON ODGOVARA NA OPTUZBE KOJE STIZU I1Z POREZNE

Hajka protiv mene vodi se

igrokazom oko mog poreza

Dragi prijatelji,

nakon par dana meni.

stavlja.

imam potrebu obratiti Vam se nakon do-
bivenog rjesenja, kojega je Porezna uprava

prosle nedjelje prvo poslala medijima, a tek

Ovom priopéenju, kojim Vam se obra-
¢aju moji odvjetnici, Zelim nadodati kako
se politicko-medijska hajka na mene na-

zaustavimo.

Iz pripéenja mojih odvjetnika moze se

U nedjelju, 9. rujna 2012,
u tiskanom izdanju jednog
dnevnog lista, izasao je ¢la-
nak u kojemu je objavljeno da
Marko Perkovi¢ — Thomp-
son, temeljem rjeSenja Pore-
zne uprave, duguje iznos od
1,164 milijuna kuna poreza.
Vijest je prenesena u vedini
hrvatskih medija.

Zbog velikog interesa jav-
nosti te odluke pojedinaca
iz Porezne uprave da pore-
zni postupak protivno zako-
nu bude javan, gospodin Per-
kovi¢ je prisiljen, radi zastite
svojega digniteta, te digniteta
svoje obitelji, obratiti se cjelo-
kupnoj hrvatskoj javnosti te
ukazati na nezakonita postu-
panja pojedinaca iz Porezne
uprave.

Tri razlicita porezna
utvrdenja uistom
postupku

Jo$ u srpnju 2011. nadlez-
no tijelo koje provodi po-
stupak donijelo je Zapisnik
kojim je nakon sedmomyje-
se¢noga postupka izra¢unalo
obvezu poreznog obvezni-
ka u iznosu od 356.378,19
kuna. Sukladno zakonu, po-
rezni obveznik je protiv ova-
kovoga utvrdenja u rujnu
2011. podnio prigovor, sma-
traju¢i ovakav izra¢un kon-

jasno vidjeti kako moji progonitelji &ine
sve, pa ¢ak i krse sva pravila i zakone, samo
da bi me pred Vama iskompromitirali, i na
najpodliji na¢in ocrnili.

Za kraj mogu dodati kako ¢u sa pravne

strane uciniti sve da ove laZi i podmetamja

Marko Perkovi¢ Thompson

tradiktornim  dostavljenoj
dokumentaciji te izvr$enim
provjerama od strane pore-
znoga tijela.

Nakon podnesenoga pri-
govora, tijelo koje provo-
di postupak nije kontaktira-
lo poreznog obveznika, sve
do travnja 2012., kada po
prvi put mediji iznose po-
datke o tijeku poreznog po-
stupka. Tako, pojedini me-
diji senzacionalno objavljuju
informacije o milijunskom
dugu poreznog obveznika
(neki su konkretno spomi-
njali iznos od 2.000.000,00
kuna!), pozivajuéi se uvijek
naizvore bliske Poreznoj up-
ravi. Nepostedno nakon me-
dijskih objava porezni obve-
znik doista zaprima poziv iz
Porezne uprave da se ponov-
no javi u njihove prostorije
radi davanja daljnjih poda-
taka, $to porezni obveznik
uredno ¢ini.

U srpnju 2012., Porezna
uprava (znakovito ili ne —
prije toga je doslo i do pro-
mjene inspektora) povodom
podnesenoga prigovora od
strane poreznog obvezni-
ka, donosi novi Zapisnik u
kojemu sada najednom tvr-
di da porezni obveznik du-
guje iznos od vrtoglavih

1.698.523,05 kuna! Dakle,
umjesto da odludi je li pore-
zni obveznik u pravu kada
osporava utvrdenu obvezu u
iznosu od 356.378,19 kuna
ili pak nije u pravu, porezno
tijelo bez ikakva obrazloze-
nja ignorira cjelokupna vla-
stita utvrdenja iz prvotnog
zapisnika. Dakle, kako ona
osporena tako i neosporena,
te bez ikakvih novih ¢injeni-
ca uveéava poreznu obvezu
za gotovo pet puta. Ponavlja
se, dokumentacija i ugovo-
1i koje su porezni inspekto-
ti prihvatili kao izvor stjeca-
nja imovine i $to uopde nije
bilo sporno niti za stranku
niti za porezno tijelo, odjed-
nom u srpnju 2012. godinc,
bez ikakve dodatne analize,
postaje ,nevjerodostojna do-
kumentacija®, uz obrazloZe-
nje da pojedini ugovori nisu
ovjereni od strane javnog bi-
ljeznika. Paradoks ovakvoga
obrazloZenja je taj da zakon
niti za jedan od konkretnih
ugovora ne nalaZe da mora-
ju biti ovjereni od strane bilo
kojega tijela RH. Ovime je
tijelo koje provodi postupak
jasno poruéilo poreznom
obvezniku da u konkretnom
postupku neée primjenjiva-
ti zakone koji su na snazi u

U nedjelju, 9. rujna 2012., u tiskanom izdanju jednog
dnevnog lista, izasao je ¢lanak u kojemu je objavljeno da
Marko Perkovi¢ - Thompson, temeljem rjeSenja Porezne
uprave, duguje iznos od 1,164 milijuna kuna poreza.

Vijest je prenesena u vedéini hrvatskih medija.
|

I protlv posljednjega Zapi-
snika porezni obveznik je 3.
kolovoza 2012. podnio pri-
govor ukazujuc'i na njego-
ve nclogiénosti i njegovu ne-
zakonitost, da bi Porezna
uprava 7. rujna 2012. doni-
jela porezno rjesenje po koje-
mu je utvrdena obveza pore-
znog obveznika u iznosu od
1.164.211,42 kuna!

Nakon ovakvoga postup-
ka, porezni obveznik se s pra-
vom pita, kako je uopée mo-
guée da isto tijelo, u istom
postupku, u godinu i devet
mjeseci donese ¢ak tri akea s
potpuno razli¢itim iznosima
koje bi porezni obveznik tre-
bao platiti!? Moze li biti za-
konit, pravi¢an i objektivan
postupak u kojem porezno
tijelo kao da nastupa s tezom
»tko se zali platit ¢e jos vise®.

Kazneno djelo odavanja
sluzbene tajne

Karakeeristika ovoga pore-
znog postupka, za razliku od
tisuéa drugih koje nadlezna
tijela provode i u kojima nad-
lezna djela postivaju zakon
Stitedi podatke iz privatnoga
zivota poreznog obveznika,
je javna objava dokumenata
od strane pojedinaca iz Pore-
zne uprave, a koji su zakonom
zasti¢eni kao tajna.

Tako se desilo da je u trav-
nju 2012. porezni obveznik
najprije preko medija saznao
da je ponovno pozvan u Po-
reznu upravy, da bi sluzbe-
ni poziv zaprimio tek na-
knadno. Zapisnik iz srpnja
2012. dostavljen je i objav-
lien u dnevnom listu u ne-
djelju 29. srpnja 2012. da bi
ga porezni obveznik zapri-
mio u ponedjeljak 30. srpnja
2012. Konacno, porezno rje-
$enje poreznom obvezniku je
uruceno 11. rujna 2012., dok
su podatci iz poreznog rjese-
nja objavljeni dva dana prije,
9. rujna 2012.

Porezni obveznik je svje-
stan da je javna osoba te da je
zanimanje medija za konkret-
ni predmet velik, pa je onda i

moguce da pOJCdlIlI podatci
iz spisa mogu i nesmotreno-
$¢u dospjetiu javnost

Medutim, objava integral-
nih dokumenata, podatai
osobama koje se u spisu spo-
minju, konkretnih pravnih
poslova, kao i odbijanje do-
stave poreznoga rjeSenja (po-
reznom obvezniku je, kada je
u petak 7. rujna 2012. zatra-
zio dostavu poreznoga rjese-
nja, od strane sluzbenika Po-
rezne uprave izricito receno
da ga u petak ne moze dobi-
ti jer rjeSenje, kako su rekli,
jo$ nije napisano, da bi rjese-
nje bilo objavljeno u mediji-
ma u nedjelju 9. rujna 2012.)
prije njegove objave u mediji-
ma, niti u kojemu slu¢aju ne
moze biti nesmotrenost po-
reznog tijela, ve¢ iskljucivo
namjera pojedinih osoba po-
reznog tijela da ¢injenjem ka-
znenoga djela, kad veé to ne
mogu u zakonitom postup-
ku, javno prokazu poreznog
obveznika kao osobu koja ne
placa porez, iako ona to nije.

Imajudi navedeno na umu,
mora se zakljuciti da cilj ovo-
ga postupka nije zakonito
utvrditi ¢injenice te temeljem
njih donijeti zakonito rjese-
nje, nego prvenstveno deza-
vuirati gospodina Perkoviéa
kao oso%u te obracunati se s
njim i s onim $to velikom di-
jelu hrvatskoga drustva pred-
stavlja.

Na ove prigovore porezni-
ci u svojemu rjeSenju kratko
odgovaraju: e naSlovNO -
Jjelo odgovara da su ovlasteni
djelatnici u postupku tijekom
Citavog postupka postupali u
skladu sa navedenim nacelom
(nalelo cuvanja porezne tajne)
te nemaju saznanja na koji su
nadin informacije iz samog po-
stupka dospijevale u medije.

Ne/postupanja poreznog
tijela tijekom postupka

Temeljno pravo  svakog
gradanina Republike Hrvat-
ske je zahtijevati da jedno dr-
zavno tijelo sukladno zakonu
provede postupak te odludi

0 njegovu praviL. Gospodin

listopad 2012.

Perkovi¢ tijeckom postupka
nikada nije dovodio u pita-
nje pravo poreznoga tijela
da utvrduje njegove primit-
ke i izdatke, odnosno zakoni-
tost stjecanja imovine kojom
raspolaie, jer nema i ne smi-
je biti nikakve razlike izmedu
njega i bilo kojega drugog hr-
vatskog poreznog obveznika.
Jednako tako, duznost je
poreznog tijela primjenjivati
zakon u svakom konkretnom
slu¢aju, pa radilo se i 0 Mar-
ku Perkoviéu — Thompsonu.
Medutim, da za Marka
Perkovi¢a — Thompsona ne
vrijede ista pravila kao i za sve
druge porezne obveznike, po-
rezno tijelo je nizom nezako-
nitih postupanja potvrdilo.
Tako u ovom postupku,
iako ga nadlezno tijelo provo-
di ve¢ godinu i devet mijeseci,
ne postoji niti jedna sluzbena
zabiljeSka razgovora s pore-
znim obveznikom, odnosno s

njegovim opunomodenikom.
Ne postoji niti jedan zapisnik
o odrzanom ro¢iStu, iako je
porezni obveznik, odnosno
njegov opunomodenik, i ne-
koliko desetaka puta dolazio
u Poreznu upravu, odgova-
rajuéi uvijek iznova na njiho-
va pitanja. Zato i ne iznena-
duje §to u poreznom rjesenju
obrazlazuéi prigovore pore-
znog obveznika porezno tijelo
- i to u jednom strogo formal-
nom postupku - navodidaje o
svemu porezni obveznik bio
usmeno obavijesten.
Primjerice, na prigovor po-
reznog obveznika da nije po-
zvan na ocevid koji je pore-
zno tijelo navodno provelo, u
poreznom rjeSenju poreznici
izrijekom navode: ,,... inspekzo-
7i ovlasteni za vodenje postupka
izvrsili su dana 23. 0S. 2012.
olevid ne stupajudi na predmet-
nu nekretniny, a o Cemu je opu-
nomocenik poreznog obveznika

bio usmeno obavijesten. O ole-
vidu je tom prilikom sastavije-
na i Sluzbena zabiljeska.”

Gospodin Marko Perko-
vi¢ — Thompson javno isti¢e
kako niti on, niti njegovi opu-
nomodenici, nikada nisu bili
0bav1jestem o datumu odrZa-
vanja o¢evida koji je navodno
odrzan u sv1bn)u 2012. Stovi-
Se, dva mjeseca poslije, u srp-
nju 2012., osobno je izvrien
uvid u cjelokupan spis koji se
nalazi kod poreznoga tijela, te
je pregledom utvrdeno da u
spisu ne postoji Sluzbena za-
biljeska na koju se porezno ti-
jelo poziva. Medutim, ukoliko
je Sluzbena zabiljeska naknad-
no umetnuta u spis, namecu se
doista ozbilja pitanja na koja
odgovorne osobe moraju dati
odgovor.

Nadalje, na ponavljane pri-
govore poreznog obvezni-
ka, kako porezno tijelo odbija

primijeniti striktne zakonske

odredbe o poreznom nadzo-
ru Opéeg poreznog zakona,
porezno tijelo u poreznom
rjeSenju izrijekom navodi: ...
porezni nadzor u konkretnom
predmetu nikada nije prove-
den na nacin kako je regulivan
u g/aw 10. Opaeg poreznog za-
kona.“ Cak u tri navrata ovu
tvrdnju porezno tijelo u rje-
$enju ponavlja. Dakle, nakon
godinu i devet mjeseci, koliko
traje ovaj postupak, porezni
obveznik saznaje da nikakav
porezni nadzor od strane po-
reznoga tijela nije provoden,
niti ga porezno tijelo provodi!

Porezni obveznik se s pra-
vom pita, koji su to onda po-
stupak poreznici provodili?
Koje su to nepisane zakone
uopée poreznici primjenji-
vali u konkretnom slucaju?
I kako to da sad najednom
ne provode postupak pore-
znog nadzora, iako se u ¢ak

dva sluzbena akta (Zapisni-
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ci iz studenog 2011. i iz srp-
nja 2012.) izri¢ito pozivaju
na odredbe o poreznom nad-
zoru?!

Izgleda da ovime porezno
tijelo porucuje poreznom ob-
vezniku, ali i svim poreznim
obveznicima Republike Hr-
vatske, da nije bitno $to za-
kon nalaZe i odreduje, nego
je, prije svega, bitno ime i pre-
zime poreznog obveznika. Pa
¢e tako prema jednima za-
kon biti primijenjen, dok ¢ée
prema drugima porezno tije-
lo primijenjivati ,.svoje zako-
ne" Ili, kao $to je ne tako dav-
no jedan drzavnik izjavio: “ne
treba se bag drzati zakona kao
pijan plota”

Protiv nezakonitoga rjee-
nja tijela porezne uprave gos-
podin Perkovi¢ ¢e, dakako,
podnijeti Zalbu.

Za Marka Perkovica
Thompsona,

odvjetnik Marko Gracin
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ZORAN MILANOVIC U BERLINU SE SASTAO S KANCELARKOM MERKEL

Odnosi Zagreba |
Berlina bez smetnj

Nenad Kreizer
Izvor: dw/croatian

Predsjednik Vlade Repu-
blike Hrvatske Zoran Mila-
novi¢ bio je 19. rujna u jed-
nodnevnom  posjetu SR
Njemackoj. Odnosi Hrvat-
ske i Njemacke su tradicional-
no dobri. U prvom planu se
ve¢ odavno nalaze gospodar-
ski odnosi.

Otvorenih politickih pita-
nja izmedu Njemacke i Hr-
vatske ve¢ godinama nema.
Posljednja sjena na odnose iz-
medu Zagreba i Berlina bio je
neispunjen zahtjev njemac-
kog pravosuda za izruéenjem
bivieg djelatnika jugoslaven-
ske i hrvatske tajne sluzbe Jo-
sipa Perkovicakojeg se teretilo
zbog navodne umijeSanosti u
ubojstvo hrvatskog emigrant-
skog  politiara  Stjepana

Durekoviéa pocetkom osam-
desetih godina proslog stolje-
¢a. No odnedavnojeitjeralica
za Perkovi¢em (i za jos neko-
liko hrvatskih drZavljana) ski-
nuta s internetske stranice ba-
varskog ureda za borbu protiv
kriminala pa se to pitanje vise
(gotovo) ne spominje.
Njemacka kao
odvjetnik Hrvatske
Njemacka je ¢ak, kako sma-
tra Norbert Mappes-Niediek,
novinar i publicist i jedan od
zasigurno najboljih poznava-
telja hrvatsko-njemackih od-
nosa, u zavrsnici pregovora o
pristupanju Europskoj Uniji,
uskakala u pomo¢ Hrvatskoj
kad god bi zapelo. ,,Njemacka
$€ U to vrijeme ponovno uzdi-
gla u nesto poput, ‘odvjetnika
Hrvatske™, smatra Mappes-
Niediek. No taj angazman je
daleko od onog iz vremena

,Danke Deutschland®. Hr-
vatska je danas zemlja koja,
kako smatra Mappes-Niediek,
na medunarodnom planu ne
¢ini nista $to bi moglo ugrozi-
ti ratifikaciju pristupnog ugo-
vora u zemljama ¢lanicama
Europske Unije, pa tako ni u
Njemackoj. Vazna je ¢injenica
posljednjiﬂ godina, kako na-
glasava Mappes-Niedick, da
u samoj Hrvatskoj postoji je-
dinstveni konsenzus“ po pi-
tanju hrvatskog ulaska u EUL
Tako je sama ratifikacija u Nje-
mackoj ostavljena za prolje-
¢e sljedeée godine (jer se ¢cka
posljednje izvjesée monitorin-
ga), parlamentarna rasprava o
ovom pitanju éeu njemaékom
parlamentu Bundestagu  za-
poceti ve¢ sljedeceg mjeseca.
Ratifikacija nije pitanje
automatizma
Predsjednik Parlamentarne
skupine za Hrvatsku Horst
Meierhofer iznio je u razgo-
voru za Deutsche Welle, ,,du-
boko uvjerenje® da ée Bun-
destag ratificirati  pristupni
ugovor. ,Ratifikaciji pristu-
pnog ugovora u Bundestagu
viSe niSta ne stoji na putu alise
jo$ jednom mora redi da se ne
radi o pukom automatizmu i
da svi uvjeti moraju biti ispu-
njeni. No ja polazim od toga

da ¢e ih Hrvatska i ispuniti®,
rekao je Meierhofer. On ovaj,
iz hrvatskog rakursa mozda
pojacani oprez, opravdava éi-
njenicom da se u trenutnoj
situaciji od politicara oteku-
je da ovakva osjetljiva pitanja
rje§aya]u pomnije nego $to je
to bio slucaj jo$ prije par go-
dina kada Europsku Uniju
nije tresla ovakva gospodar-
ska ali i egzistencijalna kriza.
No to po njemu ne umanju-
je prijateljstvo izmedu Hrvat-
ske i Njemacke. ,,Njemacka je
jo$ uvijek veliki prijatelj Hr-
vatske. Ali medu prijateljima
je posve razumljivo da se na
dnevnom redu koji put nadu
i stvari koje nisu ugodne. Pri-
jatelji su zato tu da vam u lice
kazu ako nefto nije u redu.
Treba razumjeti da su zbog lo-
$ih iskustava u proglosti ¢la-
nice Europske Unije postale
malo osjetljivije na ispunjava-
nje kriterija i da se malo po-
zornije gleda na sitnice i Hr-
vatska je to zasigurno osjetila’,
zakljucio je Meierhofer.

S jednim okom prema
regiji, s drugim
prema Bruxellesu

Da ratifikaciji hrvatskog
ptistupnog ugovora u Bun-
destagu nista ne stoji na putu
uvjeren je i Josip Juratovic,

dugogodi$nji zastupnik Soci-
jalgemokratskc stranke Nje-
macke (SPD) u Bundesta-
gu. ,Stav naspram Hrvatske u
Bundestagu je kroz sve zastu-
pnictke klubove jako pozitivan
tako da mislim da s ratifikaci-
jom nece biti problema®, sma-
tra Juratovic.

Nakon ulaska u EU, pred
Hrvatskom stoje, u to su uvje-
reni svi sugovornici, mno-
gi gospodarski ali i politi¢-
ki izazovi. Jedan od najéesée
spominjanih je onaj o preu-
zimanju uloge spone izmedu
Europske Unije i ostatka ju-
goisto¢ne Europe. ,Od Hr-
vatske se otekuje da preuz-
me ulogu posrednika prema
zemljama regije koje streme
ka ulasku u Europsku Uni-
ju a miSljenja sam da i zemlje
u regiji od Hrvatske to i oce-
kuju®, smatra ovaj njemacki
zastupnik hrvatskog podrije-
tla. Juratovi¢, koji je ujedno i
potpredsjednik Parlamentar-
ne skupine za Hrvatsku vjeru-
je da je odrZavanje veza sa ze-
mljama u regiji presudno i za
gospodarsku buduénost Hr-
vatske. ,Gospodarska budu¢-
nost Hrvatske ée uvijek ovisiti
o0 odnosima u regiji. Moja po-
ruka je oduvijek bila: Hrvat-

skoj je institucionalno mjesto

Sonja Breljak
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Hrvatska je na dobrom putu da iduce godine ude u EU

Na konferenciji za novinare Angela Merkel je
rekla kako ju veseli $to im je premijer Hrvatske

do3ao u posjet.

- Zelimo da Hrvatska 1. srpnja 2013. posta-
ne nova ¢lanica Europske unije. O¢ekujemo iz-
vjeSce o monitoringu i smatramo da je Hrvat-
ska na mnogim podrucjima na dobrom putu

- rekla je Merkel. Naglasila je kako u Njemac-
koj zivi 200.000 ljudi koji imaju hrvatske kori-
jene te da su oni most izmedu Njemacke i Hr-

vatske.

- Njemacka zeli svojom ekonomijom potaknu-
ti i hrvatsko gospodarstvo. Hrvatska je u mno-
gim reformama na pravom putu. Podrzala sam
premijera da nastavi s reformama. Zelimo biti

u Europskoj Uniji ali gospo-
darski prosperitet ¢e i dalje
ovisiti o daljnjem razvoju cje-
lokupnog Balkana jer tamo
nam je i prirodno trziste i od-
nosi s tom regijom se takoder
moraju njegovati. Dakle Hr-
vatska mora raditi u oba prav-
ca: i prema EU-u i prema re-
giji; zakljucio je Juratovi¢ u
razgovoru za DW.

Prvo razdoblje nakon

ulaska presudno

Da ¢e prve godine ¢lanstva
u Europskoj Uniji biti pre-
sudne za profiliranje Hrvat-

ske kako u polititkom tako i

u gospodarskom smislu, uvje-
ren je i Horst Meierhofer.
»Clanstvo u Europskoj Uni-
ji se u svakom slucaju isplati.
Ali ono $to bih porutio gra-
danima Hrvatske je da se na-
kon ulaska ne opustaju nego
da ¢ine sve kako bi unutar
Unije  ostali  konkurentni.
Ako se prespava to razdoblje
onda nastaje problem kao u
Grekoj koja nije iskoristila to
razdoblje nego se usredoto-
¢ila na konzum te kasnije svo-
jim proizvodima viSe nije bila
konkurentna na zajedni¢kom
trzidtu', rekao je Meierhofer.

prvi partner Hrvatskoj da nadide probleme.
Ekonomska suradnja od mog posjeta Hrvat-
skoj prije godinu dana poboljsala se. Njemacki
investitori su zadovoljni hrabrim promjenama
zakona u Hrvatskoj. Ne Zelim Hrvatskoj davati
savjete Sto trebaju Ciniti, znamo da teze fiskal-
noj odgovornosti i Zele biti dio fiskalnog pak-
ta. Pozitivna ocjena rejting agencije znak je da
je dosadasnja hrvatsko politika dobra - rekla je
Merkel te naglasila kako mjere hrvatske vlade
$to se tice Stednje, pozitivno ocjenjuje.
Milanovic je pak rekao kako Hrvatska ima od-
licno iskustvo s njemackim investitorima te
kako Hrvatska Zeli uciti od Njemacke, pogoto-
vo u proizvodniji. Hrvatska ulazi u EU u tesSkom

No, do tada bi se trebala rije-
Siti neka pitanja koja jo§ uvi-
jek stoje na prvom mjestu kad
su u pitanju prepreke Za stra-
na, pa tako i njemacka ula-
ganja u Hrvatsku. ,Najes¢e
spominjani negativni aspekei
kod ulaganja u Hrvatsku su i
dalje netransparentnost prili-
kom javnih natje¢aja, preveli-
ka birokracija i opcenito losa
investicijska klima. To su uvi-
jek iznova toc¢ke koje njemac-
ki ulaga¢i spominju kad su
u pitanju negativne strane®,
kaze Anja Quiring, voditelji-

ca odjela za jugoistocnu Eu-

i nasmijao Merkel.

trenutku, kad je entuzijazam oko EU nizak, re-
kao je Milanovic u Berlinu. Dodao je kako je EU
uspjesna zajednica upravo zbog kohezijske po-
litike koja smanjuje razlike izmedu bogatijih i si-
romasnijih.- Hrvatska se nada da ¢e imati kori-
sti od kohezijske politike EU iako je Njemacka

s tom politikom kohezije imala nedavno losa
iskustva. - EU trenutno prolazi fazu puberteta u
svome povijesnom razvoju - rekao je Milanovi¢
- Noge i ruke su joj malo pre-

vise narasle i sad je nespretna. Trebat ¢e ojacati.

ropu pri Odboru njemackog
gospodarstva za isto¢nu Eu-
ropu. Ona istodobno doda-
je kako je posljednjih godina,
usprkos krizi, trend gospodar-
ske suradnje izmedu Njema¢-
ke i Hrvatske pozitivan.
Borba protiv korupcije
nije percipirana
Pritom treba spomenuti da
vijesti o procesima protiv ko-
rupcije i uhi¢enjima nekih lju-
di iz samog vrha drzave, kako
smatra Mappes-Niediek, u $i-
roj njemackoj javnosti nisu po-
budile veliku pozornost. ,U

Njemackoj nije posebno odje-

I$la je u monetarnu uniju bez fiskalne unije, $to
je nazalost moguce samo do prve krize. Kriza je
dosla i trebaju nova pravila - zakljucio je Mila-
novic. (hrsvijet.net)

knula vijesti o uhi¢enjima i su-
denjima vezanim uz korupciju
na najvisoj razini. To je zato $to
vijesti o korupciji na najvisoj
razini i nisu neko iznenadenje
jer jos uvijek prevladava stere-
otip da je cijela regija ogrezla
u korupciju pa i na takve vije-
sti javnost reagira slijeganjem
ramena’, primjecuje Mappes-
Niedick i dodaje: ,Angela
Merkel se u predzadnjim iz-
borima zalozila za Ivu Sanade-
ra. Ona se tako redi ukljudila u
hrvatsku predizbornu kampa-
nju. Mislim da danas vise ne bi

tako postupila*
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RAZGOVOR SA MR. SC. DARIOM KRSTICEVIC, PREDSTOJNICOM DRZAVNOG UREDA ZA HRVATE I1ZVAN RH

Briga o dijaspori duznost je hrvatske drzave

Edi Zeli¢

Osnivanjem Drzavnog ure-
da za Hrvate izvan Republike
Hrvatske, Vlada premijera
Zorana Milanovica pokusava
udiniti korak prema Hrvatica-
ma i Hrvatima u iseljeniStvu,
zeli se uspostaviti kvalitetni-
ji kontake i komunikacija te
pruzati potpora prilikom os-
tvarenja povratka u domov-
inu. O tome radi li se ovdje
samo o slovu na papiru, post-
oji li konkretnija strategija iza
osnivanja  Drzavnog ureda,
o iskoriStavanju potencijala
mladih iseljenic¢kih generaci-
ja, o programima ulaganja di-
jaspore u Hrvatsku i ostalim
aktualnim temama  razgo-
varali smo s predstojnicom
Drzavnog ureda za Hrvate iz-
van Republike Hrvatske, mr.
sc. Dariom Krstic¢evié.

Dugo se éekalo na osnivanje
Ureda za Hrvate izvan RH.
Kao nacelnica Ureda, koji su
Vasi glavni ciljevi?

Imajudi u vidu ¢injenicu da
vise od tri milijuna Hrvata, za-
jedno s potomcima, Zivi izvan
RH, te da je rije¢ o velikom
kapitalu - i ljudskom i finan-
cijskom - usvajanjem Zakona
o odnosima RH s Hrvatima
izvan Hrvatske te osnivanjem
Drzavnog ureda stvorene su
temeljne pravne i institucio-
nalne pretpostavke za izgrad-
nju sustavne i ucinkovite
suradnje s  pripadnicima

hrvatskog naroda izvan grani-
ca Hrvatske. Vjerujte to je
takav ogroman potencijal i

snaga, koju trebamo i mora-
mo koristiti. Takoder, nam-
jeravamo ja¢ati hrvatske za-
jednice izvan  Republike
Hrvatske i njihov polozaj i
ulogu u sredinama u kojima
Zive te osigurati uvjete za nji-
hovo uklju¢ivanje u drustveni
i politicki zivot Republike
Hrvatske. U jednoj recenici —
zada¢a nam je kvalitetno i sus-
tavno udruziti i povezati dvije
Hrvatske - onu koja Zivi un-
utar priznatih granica i onu,
koja zivi i djeluje u drugim
drzavama. To je velik izazov i
velika odgovornost za mene.
No, prije svega velika ¢ast.
Kako je strukturiran Ured
za Hrvate izvan RH?

Drzavni ured ima Cetiri
glavne ustrojstvene jedinice:
Kabinet predstojnika; Sek-
tor za provedbu programa i
projekata Hrvata izvan Re-
publike Hrvatske; Sektor za
pravni poloiaj i statusna pi-
tanja Hrvata izvan Republike
Hivatske, Ured dobrodoslice
i Glavno tajnistvo.

U Vasem Uredu radi vise od
50 osoba. Jesu li svi Vasi dje-
latnici duZe vremena zivjeli
izvan RH odnosno u tzv. di-
jaspori ili ée se opet dogada-
ti da o iseljenistvu odlucuju
ljudi koji nemaju nimalo
osjecaja za zivot izvan Do-
movine?

Veéina djelatnika ureda,
iako jo$ nismo ckipirani do
kraja, ima iskustvo rada ili
zivota izvan RH tako da je
to, vjerujem, velika prednost.
Neki od njih su rodeni u dijas-

Drzavni ured ima Cetiri glavne ustrojstvene jedinice:
Kabinet predstojnika; Sektor za provedbu programa i
projekata Hrvata izvan Republike Hrvatske; Sektor za
pravni polozaj i statusna pitanja Hrvata izvan Republike
Hrvatske, Ured dobrodoslice i Glavno tajnistvo.

pori ili u BiH tako da posto-
ji senzibilitet za problematiku
Hrvata koji Zive izvan domov-
ine. Takoder, vrlo vaznu ulogu
odigrat ¢e Savjet Vlade RH za
odnose s Hrvatima izvan RH
kojeg ¢e ¢initi najugledniji
predstavnici hrvatskih zajed-
nica izvan RH. Savjet ¢e imati
direkean utjecaj na sukreiranje
cjelokupne politike i svih ak-
tivnosti vezano uz tematiku
dijaspore, hrvatskih manjina
ili Hrvata u BiH. Odnos pre-
ma iseljeniStvu, zahvaljujudi
donesenom Zakonu o odno-
sima RH s Hrvatima izvan
Hrvatske, viSe ne ovisi o lju-
dima ili njihovom - kako
kazete ,osjeéaju’. Zakonom
se, prvi put, dvadeset godina
nakon hrvatske neovisnos-
ti, ureduju odnosi s Hrvati-
ma koji zive izvan domovine.
Vaznost Zakona se ogleda i u
tome da skrb o Hrvatima iz-
van Hrvatske vise nije posao
samo jedne politicke stran-
ke ili opcije. To je briga cijele
drZave, a predvida jacanje gos-
podarskih, kulturnih, znanst-
venih, obrazovnih i drugih
veza.

Kada se Vase ime upise na
Google-u, o Uredu za Hrva-
te izvan RH nema ni traga.
Zbog ¢ega ni pola godine

nakon Vaseg imenovanja ne
postoji internetska stranica
Ureda?

Ponavljam da se Ured jo§
ekipira, no to ne znadi da
stojimo na mjestu. Zavrsili
smo natjecaj za stipendiran—
je u¢enika i studenata iz BiH.
Uskoro kreée i isplata 515 sti-
pendija. U tijeku je program
Croatikum — program ucenja
hrvatskog jezika, za drugu i
tre¢u generaciju hrvatskih is-
eljenika, koji ove godine po-
lazi 110 stipendista. Sve je
pripremljeno i za natjedaj za
izbor Savjeta Vlade RH za
odnose sa Hrvatima izvan
Hrvatske u kojem ¢e biti 70-
ak najuglednijih predstavni-
ka Hrvata izvan domovine. U
suradnji s nadleznim minis-
tarstvima radimo na uredenju
statusa Hrvata bez hrvatsk-
og drzavljanstva, koji mogu
steéi Hrvati izvan domovine
bez hrvatskog drzavljanstva,
njihovi supruznici koji nema-
ju hrvatsko  drzavljanstvo,
njihova djeca te prijacelji
hrvatskog naroda i RH koji
njeguju hrvatski identitet i
promi¢u hrvatsko  kultur-
no zajedniStvo. Tu su i pr-
otokolarne  obveze.  Jako
puno radimo. Sigurna sam
da ¢e se rezultati nasih napo-
ra tek vidjet. No da se vra-
tim na vase zadnje pitanje...
Istina, sluzbenu stranicu jo$
nemamo. No sve informaci-
je o nama, nadim projektima
i planovima mogu se pronadi
na stranicama Ministarstva
vanjskih i europskih poslo-
va. Naime, Vlada RH uskoro
kreée u redizajn web strani-
ca svih ministarstava i drugih
drzavnih tijela koje ¢ée ima-
ti isti standard i isti vizualni
identitet. Cinilo nam se neoz-
biljno i neodgovorno prema
novcima drzavnih poreznika
tj. gradana RH isti posao radi-
ti, odnosno, plaati - dvaput.

Kako mislite komunicirati s
Hrvatima izvan RH? Ho¢e
li se i dalje dogadati da se na
njihove mailove i dopise,
ideje i prijedloge mjesecima
ne odgovora?

Kad Ured bude kompleti-
ran — i ljudstvom i tehnickim
uvjetima — to se, vjerujte mi,
nece dogadati. Dat ¢emo sve
od sebe da budemo otvoreni
i maksimalno na raspolaganju
svim Hrvatima koji Zive izvan
domovine.

Koliko novca je dodijeljeno
Vasem Uredu iz drzavnog
proracuna? Na koje projekte
se taj novac trosi? Postoje li
natjecaji za projekte ili po
kojim kriterijima primate
zahtjeve za potporom?

O nekim projektima i
natleéajima veé sam govori-
la. Sto se tice ove godine, spo-
menut ¢u jo$ natjecaj za pro-
grame i projekte hrvatskih
iseljenickih zajednica koji je
u zadnjoj fazi pripreme, te ée
uskoro biti objavljen. To je
kao $to znate — velika novost.
Takoder, u tijeku je natjecaj za
financiranje obrazovnih, kul-
turnih, znanstvenih i zdravst-
venih programa i projekata
koji su od interesa za hrvats-
ki narod u BiH ukupne vri-
jednosti 15 milijuna kuna. O
financijama Drzavnog ureda
za sljede¢u godinu jos je rano
govoriti, jer Drzavni prora¢un
jos nije finaliziran.

Hoéeli i kako ée Va$ Ured
pomagati Hrvatskim kato-
lickim misijama koje uvelike
pridonose odrzavanju hrvat-
skog jezika i kulture u iselje-
ni$tvu? Hode li se i kako po-
dupirati ostale hrvatske
udruge i projekei?

Slazem  se,  Hrvatske
katoli¢ke misije dale su izn-
iman doprinos ouvanju
hrvatskog jezika i kulture.
Osim toga, u svakom su po-
gledu, potpora nasim iseljen-
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icima. S obzirom nato daima-
mo isti cilj — skrb o Hrvatima
izvan domovine - sigurno
¢emo vrlo blisko suradivati te
¢emo u tom smislu sve pro-
jekte koji imaju tu dimen-
ziju vilo rado podupirati.
O¢ckujemo da se i Hrvatske
katoli¢ke misije i sve hrvatske
udruge u iseljeniStvu aktiv-
no ukljuée i pomognu nam u
ostvarenju cilja - povezivan-
je Hrvata u iseljeniStvu s
domovinom ali i njegovan-
je i o¢uvanje hrvatskog iden-
titeta i kulture u svijetu. Oni
su nam produzena ruka bez
cije suradnje, zasigurno, ne
mozemo i neéemo uspje-
ti. Sto se ti¢e konkretnih ob-
lika suradnje — oni su vilo
razli¢iti. Od sredine do sre-
dine, od udruge do udru-
ge. U svijetu postoje razli¢iti
polozaji hrvatskih  zajedni-
ca s razliditim potrebama i
mogu¢nostima, Drzavni ured
za Hrvate izvan Republike
Hrvatske ¢ée sukladno tome
prilagoditi svoj pristup svakoj
hrvatskoj zajednici po$tujuéi
njezine specifiénosti.
U kojoj mjeri ¢e Vas Ured
biti zaduZen za spajanje gos-
podarskih kontakata s Hr-
vatima izvan RH? Cesto se
spominje ulagacki potenci-
jal dijaspore. Povjerenje pre-
ma anketama je malo. Kako
mislite vratiti to povjerenje?
Vratiti povjerenje nasih lju-
di izvan domovine, uéiniti da
se stvarno u RH osjecaju »kao
doma“ - nam je dugoro¢ni
cilj. Kad to postignemo, mo¢i
¢emo redi da je Drzavni ured
ispunio svoju primarnu svrhu.
Svjesna sam ¢injenice da je ve-
liki zanos i odusevljenje, koji je
postojao nakon osamostaljen-
ja Hrvatske, kod nasih iselje-
nika pro$ao. Mnogi su osta-
li i razo¢arani. Zao mi je zbog
toga. Ne Zelim ulaziti u anali-
zuzadto je tako - jeli se Hrvats-
ka u tom trenutku morala
baviti sobom i problemima
pred kojima se nasla pa se
nije stigla dovoljno i kvalitet-
no baviti iscljenistvom. No,
proslost ¢emo ostaviti na anal-
izu povjesnicarima i sociolozi-
ma. Mi ¢emo mijenjati od-

nose na bolje. Jer povjerenje
se gradi, ne nastaje preko nodi.
Ono se zasluzuje, ne lijepim
rije¢ima ve¢ konkretnim dje-
lima. Svjesni toga, ali i — kako
kaZete ,ulagatkog potencijala
dijaspore”, usklopu Drzavnog
ureda smo ustrojili i Sluzbu
za  gospodarsku  suradnju
koja ée poticati i koordinirati
povezivanje hrvatskih gospo-
darstvenika i njihovih udruga
izvan Hrvatske s gospodarst-
venicima, udrugama, insti-
tucijama i tijelima drzavne
uprave unutar Hrvatske; pot-
icati ulaganja u proizvodn-
ju i turizam u Hrvatskoj, kao
i suradnju s gospodarstven-
icima hrvatskog podrijetla u
svijetu radi stjecanja novih
trziSta i promicanja izvoza
hrvatskih proizvoda i usluga;
te, izmedu ostalog, informira-
ti hrvatske povratnike i uselje-
nike 0 mogu¢nostima ulagan-
jau Hrvatsku.

Kako vidite ulogu mladih

stru¢njaka, odraslih i socija-

liziranih u iseljeni$tvu? Sto
oni znace za Hrvatsku?
Doista sam impresionira-
na pojedincima i skupinama
koje sam upoznala tijeckom
proteklih nekoliko mjeseci.
Toliko ljubavi, toliko znan-
ja, truda i zalaganja, toliko
kreativnosti na svim poljima.
I ono $to posebno odusevljava
je entuzijazam tih mladih lju-
di koji rade vrijedne i dobre
projekte u kojima promov-
irju Hrvatsku, domovinu
svojih oceva i majki, svojih
baka i djedova, na najljepsi
mogu¢i  na¢in.  Hrvatska
moze biti ponosna $to ima
takve ,nesluzbene“ ambasa-
doreilobiste!
Kojim planom Zelite do¢i
do takvih ljudi? Hodete li i
kako ¢ete iskoristiti njihov
know-how i umreZenost?
Imamo veé neke planove,
ali o njima ¢emo razgovara-
ti kad budu konkretniji. U
vremenu kad komunikaci-
ja nema granica, otvara se ve-

liki prostor i moguénosti za
$to bolju i kvalitetniju surad-
nju. I ovim putem pozivamo
sve kreativne i mlade ljude da
nam se jave svojim prijedlozi—
ma i sugestijama.

Ako se netko iz iseljenistva
odludi na povratak u Hrvat-
sku, kakvu pomo¢ moze za-
traziti i o¢ekivati od Vaseg
Ureda?

Jedan od ciljeva naSeg ureda
je raditi na poticanju povrat-
ka Hrvata iz iscljeniStva u
domovinu. Upravo smo zato
osnovali i Ured dobrodoglice,
koji ¢e, izmedu ostalog, obav-
ljati poslove prijama, in-
formiranja i  upudivanja
Hrvata izvan Hrvatske u
cjelokupan drzavni = sustav
Hrvatske, sastavljati  Pro-
grame dobrodoglice i prih-
vata za Hrvate iz iseljeniétva,
koordinirati poslove ureda
dobrodoslice s istim poslovi-
ma u uredima drzavne up-
rave na iupanijskoj razini, te
informirati javnost i provodi—

ti promidZbeno-informativne
aktivnosti u vezi s Hrvati-
ma izvan Hrvatske putem in-
ternetske stranice i informa-
tivnih publikacija DrZavnog
ureda.

Dopunskoj nastavi na hrvat-
skom jeziku u Njemackoj i
drugim europskim zemlja-
ma ,iseljenistva“ prijeti ga-
$enje. Kako Zelite to sprijedi-
ti? Jeste li spremni suradivati
is udrugama roditelja i sli¢-
no koji se bore za opstanak
nastave i time hrvatskog je-
zika kod nadolazeéih gene-
racija?

Jezik je temelj identite-
ta svakog naroda. Kad umire
jezik, umire i narod. Stoga
¢e Drzavni ured udiniti sve
$to je potrebno te se aktivno
ukljuciti, usuradnjis resornim
ministarstvom, u brigu za
ocuvanje i pobolj$anje sustava
nastave hrvatskog jezika i kul-
ture, kako u Njemackoj, tako
i u drugim europskim zeml-
jama.
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Povezivanje Hrvatske u jednu cjelinu nema alternativu,
samo se moze razgovarati o razlicitim tehnickim

rieSenjima izgradnje PeljeSkog mosta.

Postovani graditelji Peljes-
kog mosta povezali smo Hr-
vatsku - rekao je preko ra-
zglasa sa brodice, koja je bila
usidrena na sredini Nere-
tvanskom kanala, jedan od
organizatora u trenutku kada
sa pestotinjak brodica i lada
napravljen Zivi Peljeski most
koji povezuje Komarnu i Bri-
jest.

Dok je svirala nacionalna
himna, helikopter u kojemu
je bio fotofraf Sime Striko-
man nadlijetao je lade, bar-
ke i druge brodice koje su
bile porec%ane jedna uz drugu
u duljini od 2,5 kilometara i
snimao jednu od svojih mile-
nijskih fotografija.

Akciju pod nazivom “Bilo
naroda - gradimo most” orga-
nizirali su Udruga ladara Ne-
retve i braniteljska udruga Za-
vjet.

- Povezivanje Hrvatske u
jednu cjelinu nema alternati-
VU, samo se moze razgovara-
ti o razli¢itim tehnickim rje-
$enjima. Planiranom akcijom

zeljeli smo jo$ jednom jasno
pokazati bilo naroda - rekao
je Goran Komazin iz stoZera
za izgradnju mosta.

U tom stozeru su jo§ Miloj-
ko Glasnovi¢ iz ULN-a, Mla-
den Milo$evi¢ — Braco i Boris
Muzanovi¢ iz Udruge Zavjet
te poznata hrvatska novinar-
ka Branka Separovi¢. Gda Se-
parovi¢ iznijela je i zanimljivu
ideju za financiranje gradnje.
Izratunano je da jedan cen-
timetar mosta stoji osam ti-
su¢a kuna. Rekla je da u Hr-
vatskoj iu svijetu sigurno ima
dosta Hrvata koji bi kupili je-
dan ili vi$e od 240 000 centi-
metara bududega mosta i tako
financirali njegovu gradnju.

Simboli¢no povezivanje Hr-
vatske neretvanskim ladama,
brodicama i brodovima tako
se dogodilo 9. rujna u 10 sati.

Tako su organizatori, Udru-
ga ladara Neretve i Udruga
branitelja Zavjet, ovaj svoje-
vrsni politicki performans or-
%anmrah bez politike i po-

iti¢ara zajedno s narodnom

Dubrovac¢ko-neretvanske zu-
panije, potporu su dobili od
svih politi¢kih stranaka na lo-
kalnoj razini. Medutim, na
brodicama koje su bile pove-
zane u Neretvanskom kana-
lu videni su samo hadezeovci
kao potpredsjednica stranke
Dubravka Suica i umirovljeni
predsjednik stranke Luka Be-
bi¢. Oni su pak naglasili da su
na tu manifestaciju dosli kao
obi¢ni gradani dajuéi svoju
potporu organizatorima.

Cijelo vrijeme dok su se
brodice redale jedna do dru-
ge u koloni od 2,5 kilometara
sa razglasa pu$tana je Thomp-
sonova pjesma Lijepa li si, te
Moja Domovina.

- Oni koji su protiv gradnja
Peljeskog mosta, protiv su cje-
lovitosti Hrvatske. Gradnjom
mosta od brodica i lada pSo-
kazali smo da se most moze
izgraditi, te jo§ jednom po-
navljamo da izgradnja mosta
nema alternative - poruceno

je hrvatskoj javnosti iz Peljes- |

kog kanala. (Rok Cule)

Davorin Rudolf:

Ugovor Tudman-Izetbhegovic je na stetu Hrvatske

Ugovorom Tudman - Izetbagovi¢ iz
1999. promijenjena je granica u Malo-
stonskom zaljevu na $tetu Hrvatske i
to je hrvatska vlada duzna kazati hrvat-
skim zastupnicima i gradanima, izjavio
je akademik Davorin Rudolf.

Rekavsi kako je razumljiva Zelja hr-
vatske vlade da kona¢no uredi granice
sa susjedima, Rudolf je naglasio da je
ona duzna zajedno s prijedlogom o ra-
tifikaciji ugovora Tudmana i Izetbego-
vi¢a kazati zastupnicima i gradanima
da je tim ugovorom promijenjena gra-
nica u Malostonskome zaljevu na Ste-
tu Hrvatske.

Rudolf podsje¢a da su hrvatski struc-
njaci i veéina znanstvenika uvjereni da
je na dan proglaéenja svoje neovisno-
sti i samostalnosti, 25. lipnja 1991., Hr-
vatska stekla otoke Mali i Veliki $kolj i
Rt rep Kleka poStujuéi medunarod-
nopravno nacelo o stjecanju naslijede-

nih granica bivSe Republike Hrvatske
u nekada$njoj jugoslavenskoj federa-
ciji, te da za to ima dovoljno dokaza.
Akademik Nenad Vekarié, Stjepan Co-
si¢ i Niko Kapetani¢ objavili su nedav-
no knjigu «Prijevara ili zabluda? Pro-
blem granice na podrudju poluotoka
Kleka» u kojoj potkrepljuju tvrdnju
da je granica na Kleku promijenjena
1974. u korist BiH grubom krivotvo-
rinom jednog bosanskohercegovac-
kog geodeta. Za vrijeme bivie Jugosla-
vije objavljeni su brojni zemljovidi na
kojima j€ ucrtana granica izmedu Hr-
vatske i BiH u Malostonskome zaljevu.
Nacelo postivanja i stjecanja zateCenih
granica futi possidetisi, po Rudolfovim
rije¢ima, vazni su za sve novostvorene
drzave, a to je potvrdeno i u sluzbeno-
me miSljenju Badinterove komisije o
granicama biviih jugoslavenskih fede-

ralnih jedinica, koje je objavljeno u si-

je¢nju 1992. Dodao je kako mu stoga
nije jasno zasto su tu promjenu grani-
ce u Malostonskome zaljevu prihvati-
li ¢lanovi nasega pregovarackoga tima.
Upitan za komentar izjave iz vlade da
¢e Hrvatska ugovore koje je potpisa-
la i ratificirati, Rudolf je upozorio da ta
izjava nije korektna prema Hrvatsko-
me saboru, koji obavlja kontrolu me-
dunarodnih ugovora i ocjenjuje jesu li
sukladni s drzavnim interesima te za-
pravo nadzire rad vlade i ministarstava.
- Ako je sadrzaj ugovora suprotan hr-
vatskim interesima, Sabor ga neée po-
tvrditi, tj. ratificirati - izjavio je, rekavsi
dau odnosima izmedu drZava ima ugo-
vora koji su potpisani, a nikada nisu
stupili na snagu jer nisu ratificirani.
Rudolf je kazao kako bi rjesavanje pro-
blema sa suverenitetom nad dvama
otodi¢ima i vthom Kleka najpogodni-
ji izravni pregovori stru¢njaka ili «ad

hoc arbitraza» u kojoj bi bili, primjeri-
ce, po trojica struénjaka iz svake drzave
i sedmi, <neparni> arbitar iz inozem-
stva. Postupak bi bio kratak i jeftin. Ar-
bitri ne bi zalazili u reviziju ¢itave grani-
ce koja je duga preko tisu¢u kilometara,
rekao je. Ako bosansko-hercegovac-
ka vlada zatraZi da se ispita i granica na
Uni, stu¢njaci bi mogli obaviti i taj po-
sa0, kazao je Rudolf, napominjuéi da bi
takav zahtjev moralo uputiti Sarajevo.

Rudolf zaklju¢no naglasava da su
Veli i Mali $kolj i Rt rep Kleka male
povrsine, nemaju strateSku vaznost, ne
utjecu na gradnju Peljeskoga mosta, ali
se promjenom granica rusi nacelo stje-
canja zateCene granice na dan osamo-
staljenja drzava. - Prema tome, postiva-
nje toga nacela je u interesu i BiH zbog
identificiranja granica sa Stbijom i Cr-
nom Gorom - kazao je Rudolf.

D.N. dalmacijanews.com
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Napravljen zivi Peljeski most

Zasto se stalo s qradnjom kada je
autocesta dosla do juga Hrvatske

Ne¢emo graditi  Peljeski
most! Ipak ¢emo ga graditi uz
pomo¢ Europske unije! Tako
govori i tako se ponasa sadas-
nja vlast u Hrvatskoj kada je
u pitanju povezivanje Hrvat-
ske. Ministar prometa i veza
SiniSa Hajda$-Don¢i¢ imao
je ideju da Hrvatsku poveze
cestovnim koridorom kroz
Neum.

Ta njegova ideja nije se svi-
djela opoziciji, ali ni ljudima
na Peljescu i cijeloj Dubro-
vatko-neretvanskoj zupaniji.
Nema ¢ovjeka na tom polu-
otoku, ali i otocima koji gra-
vitiraju s njim, koji misle da
im je to odlukom Vlada pre-
mijera Milanoviéa udinila ve-
liku nepravdu ¢ije e se poslje-
dice odraziti na razvoj njihova
kraja.

- Zasto je sve stalo kada
je autocesta skoro dosla do
nas? Mi smo vam odvje na
Peljescu kao u zatvoru. Ne
mozemo iz svog kraja izi¢i
nigdje a da nas ne kontroli-
raju. Cijeli na$ akvatorij na
moru od Plo¢a do Stonske
Dube je pod video nadzo-
rom. Ne moze$ se niu jednoj
uvali okupati, a da te polici-
ja ne vidi. U susjedne Ploce
ili malo udaljeniji Metkovi¢,
koji su nam najbliZi, ne mo-
zemo oti¢i a da dva puta ne
prijedemo grani¢ni prijelaz. I

§to je najgora moja djeca ko-
jima trebam kupiti cipele u
Metkoviéu ili Plo¢ama, mo-
raju imati putovmcu Ma u
ko]o] drzavi jos to ima? - lju-
tito se pita Niksa Zivkuti¢
iz mjesta Drade na Peljescu.
Otkako su prije skoro dvije
godine prestali radovi na iz-
gradnji Peljeskog mosta, na
cijelom Peljescu, kazu nasi
sugovornici, zavladala je pra-
va apatija.

- Kada se poceo gradi-
t most, cijeli poluotok je ziv-
nuo. Poceli su se doscljava-
ti mladi ljudi iz Dubrovnika
koji ovdje imaju obiteljska
imanja. A, otkako su se na gra-
dili$tu ugasili strojevi, ti mladi
ljudi poceli su se vraéati oda-
kle suidosli. Ijasam dosclio iz
Dubrovnika nadajudi se ovdje
boljem Zivotu - dodaje Zan
Zaneti¢ iz mjesta Drace.

Ante Prlaguzi¢ i njegova su-
pruga Mila iz Brijesta, mjesta
na Peljescu koje je most trebao
spajati sa kopnom, bave se uz-
gojem skoljaka i na svome po-
slu najbolje osjecaju probleme
koje im donosi prelazak preko
granice u Neumu.

- Mi imamo sedmero dje-
ce i sedmero unucadi. Da se
most izgradio, sigurno bi net-
ko od njih dosao ovdje Zivjeti.
Ovako, rasuti su po Hrvatskoj
- kaze Ante, tvrdedi da se sta-

novnici Pelje$ca nisu polako-
mili za cijenom zemljista koja
je naglo skotila kada je pocela
gradnja mosta.

- Prije izgradnje cijena Ce-
tvornog metra bila je 50 eura,
a kada se potelo graditi cije-
na je skocila na 120, a na ne-
kim mjestima i do 150 eura po
kvadratu. Medutim, ovdje lju-
di ne Zale za tim, nego za svo-
jom kvalitetom Zivota koja im
nece biti bolja, jer se odustalo
od izgradnje mosta. Bez mo-
sta mi iz juznog dijela Hravt-
ske ne ulazimo u EU, jer da
bi u Uniju usli moramo imati
putovnice - kaze Vlatko Mra-
tovi¢, nacelnik opéine Jarmi-
na na Peljescu.

Napominje i to da ée nasta-
ti kaos kada Hrvatska ude u
Schengensku zonu. Roba koja
primjerice dolazi iz Njemacke
u Dubrovnik neée smjeti izla-
ziti iz EU, pa ponovo ulaziti.
Da bi se to izbjeglo, trvdi na-
¢elnik Mratovié, kamioni ¢e
morati i¢i na PeljeSac i to tra-
jektnom vezom Ploée - Ti-
panj.

- Mozete li zamisliti kakav
¢e kolaps nastati ovim na$im
uskim cestama, gdje se neg-
dje ne mogu razmijeniti ni
dva automobila. Zato Peljes-
ki most nije interes samo juga,
nego cijefe Hrvatske - istice
Mratovié. (Stipan Potkrajac)
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TRIDESET GODINA OD POCETKA POKORNICKOG HODOCASCA MLADIH SPLITA | OKOLICE GOSPI SINJSKOJ

Sve je pocelo prije 40 godina

Sjecam se, bilo je to tocno na blagdan svetog Jakova
apostola, kad smo se okupili ispred samostana i

zapoceli s pjesmom. Nedugo nakon toga, nadbiskup = g ‘: ~ E E -y @ .
-3 Q ‘ ' <y L

Frani¢ izasao je u drustvu tadasnjeg hvarskog biskupa -
Celestina Bezmalinovica i s joS dvojicom svecenika (P ~ ‘ '
s kojima se spremao u Sibenik, gdje je sveti Jakov : I \

zastitnik katedrale.
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Ilvan UGRIN me, i kona¢no najvaznije od

Kad uhvatite malo vi$e go-
dina, odnosno, kad poéne-
te brojiti unazad od pedesete
prema stotoj - meni je eto ta-
man prva - kako nas je tamo
davnih osamdesetih u pros-
lom stolje¢u poucio nas ve-
liki misionar pater Ante Ga-
brié, nekako vam sve cesée
u pamet dolaze sje¢anja na
mlade dane. Kad tome pri-
dodate poziv gvardijana fra
Boze Vulete, a potom i e-ma-
il u kojem stoji kako su mari-
janske teme i tekstovi vezani
uz Svetiste Cudotvorne Gos-
pe Sinjske uvijek dobrodos-
li, a ove godine pozivamo i
na temu Paméenje (povijest i
pamdenje; povijest umjetno-
sti i pamdéenje; paméenje zla
i dobra), uz dodatak kako fra
Boze predlaze prilog o orga-
niziranju hodo¢a$¢a mladih
(znalenje, evaluacija), onda
se nadete u situaciji da spaja-
te ugodno s korisnim.

Zasto ugodno? Zato $to je
uistinu lijepo sjetiti se dana
kad ste imali nesto vise od
dvadeset godina, kad je izgle-
dalo gotovo nestvarno da ée
jednog dana nestati komuni-
stitki okovi koji su nas Hr-
vate drzali u tamnici naroda
zvanoj SFRYJ, gdje su vjerni-
ci bili gradani drugoga reda.
Zbog ¢ega korisno? Radi
toga $to tek s odmakom od
gotovo trideset godina mo-
zete proniknuti neke doga-
daje za koje onda niste ni
u snu sanjali da bi se mogli
tako razvijati, da tek sada do-
nekle razumijete Boije nau-

sje¢anja je da same sebe po-
svijestite na zanos iz mlade-
nackih dana, kako vjerski,
tako i nacionalni i opéeni-
to ljudski, kojeg treba uvijek
iznova njegovati i razvijati,
naravno, sada u skladu s no-
vim okolnostima i perspekti-
vama.

“Kad smo se zapoceli su-
sretati u ovoj crkvi, nismo
gotovo nista znali o svetom
Filipu Neriju ni o njegovoj
duhovnosti, ali smo provido-
nosno bastinili taj duh’, na-
pisao sam u tekstu “Pet go-
dina u crkvi svetog Filipa’, u
$estom broju biltena “Tribi-
na” spomenute splitske aka-
demske crkve, koji je objav-
ljen u prosincu 1988. Tu sam
zabiljezio kako smo i na koji
na¢in godine 1983. u listo-
padu, uz blagoslov tadasnjeg
splitsko-makarskog  nadbi-
skupa Frane Franica, zapoce-
li okupljanja mladih vjernika
u crkvi svetog Filipa Nerija, u
neposrednoj blizini katedra-
le svetog Dujma.

U nastavku navedenog
teksta o mladim “Filipljani-
ma’ stoji:

“Sve je pocelo godinu dana
ranije, u svibnju 1982. Na-
kon jednog hodo¢aséa u Me-
dugorje, nekoliko nas odludi-
li smo da ¢emo udiniti nesto
vide za Boga i za sebe. Marija
nas je okupila s razli¢itih stra-
na grada i dovela nas najprije
u zgradu bogoslovije. Tu smo
negjcljom naveder imali mo-
litvene susrete, koji su se sa-
stojali od moljenja krunice,
ditanja i razmiéljanja Svetog

pisma. S nama je od pocetka
bio kao animator tih susre-
ta don Petar Soli¢, duhovnik
splitskih bogoslova”

Nabrojio sam tolike stva-
ti koje smo onda organizira-
li, $to smo sve poduzimali...
“Ali, ‘pokornitko’ hodocasée
Gospi u Sinj, pred blagdan
Velike Gospe, svakako je naj-
liepse od svih. Od 1982. sva-
ke godine veliki broj mladih
pjesaci cijelu no¢ od Solina
do Sinja. Ta Zrtva i odricanje
donosili su i donose najvise
duhovnih plodova’, konstati-
rao sam davne 1988., a tako
mislim i danas.

Kako je uopée doslo do
ideje da se organizira pokor-
ni¢ko hodoca$ée mladih iz
Solina u Sinj? Kao i mnoge
druge stvari zbilo se to spon-
tano, iako zapravo vjerujem
da nas je Providnost pota-
knula. Dok smo se u prolje¢e
1982. sastajali na molitvu u
splitskoj bogosloviji, o tome
smo u nekoliko navrata raz-
govarali, paispominjali kako
bi bilo dobro traziti odobre-
nje od nadbiskupa Frani¢a za
tu inicijativu. Malo nas je pri
tom “ohladila” don Petrova
suzdrzanost, govorio nam je
kako ¢emo tesko Franiéa za
to privoliti.

Medutim, mi smo se nas-
liu pravo vrijeme na pravom
mjestu. Znali smo da se nad-
biskup preko ljeta odmara
u samostanu svetog Kriza u
Arbaniji na otoku Ciovu, pa
smo organizirali jedan dan
kupanja u neposrednoj bli-
zini. Sje¢am se, bilo je to to¢-
no na blagdan svetog Jakova

apostola, kad smo se okupi-
li ispred samostana i zapo-
éeli s pjesmom. Nedugo na-
kon toga, nadbiskup Frani¢
izafao je u druStvu tadas-
njeg hvarskog biskupa Ce-
lestina Bezmalinovida i s jo§
dvojicom sveéenika s kojima
se spremao u Sibenik, gdje je
sveti Jakov zastitnik katedra-
le. Najprije nas je pohvalio
za pjesmu, i osjetivsi priliku
nas smo mu dvojica spremno
izloZili ideju da pokrenemo
hodo¢as¢e mladih iz Solina
u Sinj uodi svetkovine Veli-
ke Gospe, a njega smo zamo-
lili da na polasku iz prasve-
tiSta Gospe od Otoka sluzi
misu za nas i uputi nam pa-
stirsku rije¢.

Frani¢ je sve prihvatio iz
prve. Nije uopée dovodio u
pitanje da bi mogle biti ka-
kve zapreke s crkvene stra-
ne da bi se hodo¢ai¢e odrza-
lo. No, s obzirom na vrijeme
i okolnosti komunistitkog
jednoumlja u kojem smo Zi-
vjeli, odludio je da ne istice-

mo nikoga osim njega kao
organizatora hodoca$éa.

Moram priznati da ni sami
sebi nismo vjerovali nakon
$to je automobil s nadbi-
skupom oti$ao put Sibeni-
ka. Nadali smo se samo da
se Frani¢ neé¢e mozda poko-
lebati i promijeniti mislje-
nje, pa smo se odmah dali na
posao. Od 25. srpnja do ho-
docaséa 14. kolovoza 1982.
imali smo samo dvadesetak
dana, i sve je trebalo $to pri-
je organizirati.

Nas desetak sami smo,
ru¢no pisali plakate, na veli-
kim bijelim hamer papirima,
koje smo razdjjelili po svim
splitskim Zupama, te sve do
Trogira s jedne, i Omisa s
druge strane. Pozivali smo
svoje mlade kolege vjernike
da se okupe uo¢i Velike Gos-
pe u crkvi na Gospinu otoku,
odakle ¢emo nakon mise s
nadbiskupom krenuti na po-
kornitko hodo¢asée u Sinj.
Sje¢am se i rijeci koje smo na-

pisali: “Nije vje¢nost dale-

ko, treba tek malo, jednom
valja krenuti prema njoj”. A
osobito su dominirali stiho-
vi posvecéeni Majci Bozjoj Bi-
strickoj: “Duso duse Hrvat-
ske, Isusova mati, sunce nasih
stradanja, ne prestani nam
sjati”

Prema dogovoru, na kraju
je stajao potpis organizatora,
splitsko-makarskog  nadbi-
skupa dr. Frane Franica.

Kad smo se navecer uoci
Velike Gospe poceli okuplja-
ti u hrvatskom marijanskom
prasvetiStu u Solinu, znali
smo da je hodocasée uspjelo.
Bilo nas je nekoliko stotina iz
raznih Zupa, atmosfera odli¢-
na, molilo se i pjevalo zdus-
no, osim onih koji su dosli
po zadatku pratiti $to se do-
gada. Kako sam predvodio
pjevanje s oltara mogao sam
dobro vidjeti velik broj onih
koji su glumili da mole i pje-
vaju. Nadbiskup nas je (f -
datno motivirao dijaloskom
propovijedi, odnosno, po-
zvao nas da izademo za am-
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bon i kazemo svoje misli o
misnim citanjima.

Poslije mise krenuli smo u
koloni prema Sinju, i to sta-
rom cestom kroz Klis. Veé
sam bio pisao u jednom pri-

jasnjem %odiénjaku kako

smo zahvaljujuéi tome izbje-
gli kamenovanje koje su nam
pripremili bili mladi skojevci
koji su nas o¢ekivali na izlazu

iz kliSkog tunela.

No, nisu samo oni bili “lju-
ti” na nas. I djjelu splitskih
sveéenika smetala je ¢injeni-
ca §to smo se ba$ za Veliku
Gospu uputili u Sinj, optu-
zujudi nas da tako remetimo
istu svetkovinu u Splitu, na
PojiSanu. Prve godine nije,
ina¢e, nijedan sveéenik ho-
docastio s nama iz Solina u
Sinj, niti smo tamo, ujutro,
po dolasku imali organizira-
nu misu za mlade vjernike.
Onako umorni ¢ekali smo
glavnu, sredi$nju misu, koju
je predvodio mons. Franié.
Po starom obicaju splitsko-

makarski nadbiskup u Si-
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nju predvodi prijepodnevnu
sveanu misu, a navecer slu-
zi blagdansku misu na Poji-
$anu. Tako smo se i mi mladi
hodo¢asnici u velikom bro-
ju na Veliku Gospu 1982.
pojavili i na vecernjoj misi
na Pojianu, a poslije toga
jos “saslusali” i uvrede dijela
splitskog klera na na§ racun.

Da nismo uistinu bili svje-
sni da smo udinili dobar po-
sa0 s prvim pokornickim
hodocas¢éem mladih iz So-
lina u Sinj, zacijelo bi posli-
je vrijedanja odustali bili od
svega. No, nismo se dali po-
kolebati. Kako bismo mo-
gli biti jo§ operativniji a i za-
$ti¢eni u odnosu na UDBU
koja nam je stalno bila za pe-
tama i $pijunirala na$ rad, or-
ganizirali smo se u nadbisku-
pijsko Vijeée za mlade koje je
formalno stajalo iza nasih ak-
tivnosti. Ve¢ sljedeée, 1983.

odine, kako bi amortizira-
(ﬁ udarce koji su stizali iznu-
tra iz crkvenih redova, odlu-
¢ili smo da ée se hodocasée
odrzati u subotu na nedjelju
uoti Velike Gospe, i tako je ta
praksa ostala do nasih dana.
Jednako tako, s nama je od
tada hodocastio i sveéenik,
i sutradan ujutro smo ima-
li misu na kraju hodo¢a$éa u
ctkvi Gospe Sinjske.

Broj hodocasnika rastao
je iz godine u godinu. S dru-
ge strane rasli su i pritisci sa
strane drzavnih vlasti. Poseb-
no napeto bilo je 1985. koju
je papa Ivan Pavao II. za cije-
lu Crkvu proglasio bio Go-
dinom mladih. Do zadnjeg
Casasuiz Komisije za odnose
s vjerskim zajednicama tra-
zili od nadbiskupa Frani¢a
da se pokornitko hodocasée
mladih iz Solina u Sinj otka-
ze. Franié je bio sazvao Vijeée
za mlade i trazio nase mislje-
nje. Svi smo se jednoglasno
slozili da ne¢emo odustati od
hodo¢a$éa, ni pod koju cije-
nu.

Koliko smo smetali komu-
nistickom rezimu navesti ¢u

samo podatak da je u nodi
hodocas¢a 1985. godine u
Solin stiglo vise terenskih vo-
zila s pripadnicima antitero-
ristickih policijskih postroj-
bi. Mladih hodo¢asnika bilo
je nekoliko tisuca.

Tko god je imao na sebi
neko hrvatsko obiljezje, re-
cimo majicu s crvenom, bi-
jelom i plavom bojom, bio je
priveden u solinsku policij-
sku postaju.

Kako je to izgledalo, vjer-
no svjedodiiintervjusondas-
njim pomo¢nim biskupom
splitsko-makarske nadbisku-
pije dr. Petrom Soli¢em, ko-
jeg je pocetkom veljace 1992.
objavio Glas Koncila, a dio
posveéen upravo radu s mla-
dima pod naslovom “Bio
sam pozvan od Udbe”, preni-
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jela je i Slobodna Dalmacija.
| Evo $to je rekao biskup So-
ié:

“Od samih mladih pote-
kla je inicijativa i nadbiskup
je mene zaduzio da budem
duhovnik mladezi u gradu
Splitu kojima je dodijclgio cr-
kvu sv. Filipa... Pocevi s ra-
dom u crkvi sv. Filipa, krug
aktivnosti se $irio. Zapoce-
la su razna hodoca$éa, susre-
ti, dani duhovnosti, duhovne
vjezbe nekoliko puta godis-
nje. To je i za mene bilo ve-
liko obogaéenje i medu mla-
dima sam se osjecao svecenik
u punom smislu rije¢i. To me
poticalo na sve vise aktivno-
sti. Sve je izvana kulminiralo
u Godini mladih 1985. Tada
je ve¢ bilo formirano i Vijeée

za mlade u nadbiskupiji koje-

mu sam bio predsjednik. Or-
ganizirali smo hodoca$ée u
Rim, i iz splitsko-makarske
nadbiskupije poslo je ispred
stadiona u Poljudu tisu¢u
mladih u 20 autobusa. To je
odjeknulo i ostavilo dubo-
ki duhovni pecat na mlade.
Kratko poslije toga bio sam
pozvan od UDBE. Odnese-
na mi je putovnica bez obra-
zlozenja. Osobito su se oko-
mili na hodo¢asée mladih iz
Solina u Sinj u nedjelju pri-
je Velike Gospe. Predvodio
sam devetnicu i poslijepod-
nevnu misu na sam blagdan.
Bilo je okupljeno petnaestak
tisuéa Vjernika i govorio sam
o ateizmu kao najveéem zlu
koje moze zahvatiti ¢ovjeka.
To je bio povod za inkrimi-
naciju. Poslije ¢estih ispitiva-
nja i pretresa osuden sam na
Sest mjeseci, uvjetno dvije go-
dine”.

Te prokusane udbaske me-
tode osjetili smo i na vlasti-
toj kozi. I nas su mlade u vise
navrata saslu$avali, privodili,
oduzimali putovnice. Mislili
su, sad kad su udarili pastira
ovce Ce se razbjezati. Medu-

i tim, prevarili su se. Hodo-

¢a$¢e mladih nisu mogli za-
ustaviti. Ono je i8lo dalje i
sljedeée godine, i u vrijeme
kad je pocetkom devedesetih
bjesnio rat i u sinjskoj okolici,
ide i danas kad su mfadi izlo-
Zeni jcdnoj novoj opasnosti
— dikeaturi relativizma.

Kao uvod u Soli¢evo su-
denje posluzio je veliki tekst
Inoslava Beskera “Sto kriju
hodo¢as¢a mladih?’, koji je
izasao u Nedjeljnom Vjesni-
ku 18. kolovoza 1985. Tu je
autor kroz cijeli ¢lanak kon-
frontirao rije¢i koje je Soli¢
na kraju hodocas¢a u Sinju
izrekao mladima u odnosu
na ono $to je u Solinu govo-
rio nadbiskup Frani¢. “Os-
novna teza dr. Soli¢a svela se
na poziv mladim vjernicima

- da Evandelje svjedoce u skla-

du s ‘hrvatskim katoli¢an-
stvom’ pa ¢e tako ‘Hrvati biti

Bozji narod, Gospin narod,
narod Svete Crkve, narod
Svetog Petra’. Kad bi se to do-
slovno shvatilo, bio bi to ple-
doaje za tako uzak koncept
hrvatskog narodnog bia za
kakav ne postoji obrazac niu
njegovoj povijesti ni u povi-
jesti drugih naroda, a daine
govorimo koliko bi bio nes-
pojiv s ustavnim konceptom,
S§to je ipak nezanemarivo’,
napisao je medu inim Besker
¢vrsto na liniji obrane dikta-
ture proletarijata.

Taj jednostavno nije mo-
gao razumjeti dublji smisao
hodo¢as¢a mladih, $to se ja-
sno moze i§¢itati iz jo§ jed-
nog citata u istom tekstu u
Nedjeljnom Vjesniku:

“Jer, u solinskom tipi¢no
proleterskom okruzju, u sje-
ni splitske industrije, pod ne-
raskidivom kapom smoga i
cementnog praha $to nepre-
kidno zakriljuje u$¢e Jadra,
bilo je i onih koji su se upu-
tili Gospi bosonogi na sta-
rinski nacin, ali je bilo i izra-
zitih znakova da vrijeme nije
stalo na vratima crkve — od
$minke i prorezanih bluza
na mladim vjernicama do ne
bas jeftinih i pomalo monde-
nih patika $to su se pomalja-
le pod haljom jednog duso-
briznika.”

Kako su hodo¢asée proziv-
ljavali i opisivali sami mladi
vjernici, zaklju¢ujem zavret-
kom teksta na cijeloj drugoj
stranici posljednjeg, devetog
broja katolickog lista “Tribi-
na, u Dosa$éu 1989. godi-
ne, kojeg je potpisao MAT
(Marko Trogrli¢):

“Tako se eto zavrsilo i ovo
hodotas¢e - jedno u nizu
mnogih, ne samo splitskih
nego i domovinskih. I moz-
dajedna od ljepsih Zelja koja
se moze pozeljeti i svakom
mladom vjerniku jest da jo§
bezbroj puta cijeloga Zivota
krene na hodoéasée jer iako
trnovito i tesko, ipak pred
Bogom i Gospom, izvor je
svakog blagoslova.”

gy § |
STATISTIKA GASTARBAJTERA U NJEMACKOJ

Skoro pet posto Hrvata

ima dva drzavljanstva

U Njemackoj Zive 204.000
hrvatskih drzavljana, a uselje-
nika podrijedom iz Hrvat-
ske ima 227.000, dok je uku-
pan broj gradana podrijetlom
iz Hrvatske 360.000, proizla-
zi iz podataka $to $to ih je u
stijedu objavio njemacki Sa-
vezni ured za statistiku. Broj
gradana u Njemackoj s use-
ljenickom  pozadinom, od-
nosno onih koji su se doseli-
li u Njemacku nakon 1950. ili
¢iji je barem jedan od rodite-
lja useljenik, je 360.000. Ako
se tome broju pribroji broj od
228.000 gradana podrijetlom
iz Bosne i Hercegovine i ako
se pritom uzme u obzir cinje-
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nica da su medu njima broj-
ni Hrvati, onda bi broj grada-
na u Njemackoj s hrvatskim
korijenima mogao biti oko
400.000.

Podaci su rezultat istrazi-
vanja Saveznog ureda za sta-
tistiku provedenog u 2011. u
Njemackoj. Od 360.000 gra-
dana podrijedom iz Hrvat-
ske, 177.000 je muskaraca a
183.000 Zena, dok je medu
hrvatskim  drzavljanima u
Njemackoj 97.000 muskara-
cai107.000 Zena.

Hrvati su se u Njemac-
ku doscljavali u prosjcku u
dobi od 22,7 godina, a pro-
sje¢na duljina boravka u toj

k)

zemlji iznosi 30,6 godina.
Medu muskarcima podrije-
tlom iz Hrvatske, oZenjenih je
86.000, a neoZenjeno je ili pak
zivi u izvanbra¢nim zajedni-
cama njih 79.000. Udanih
zena ima 91.000 a neudanih
ili Zivedih u izvanbra¢nim za-
jednicama 62.000. Oko dvije
tredine ih je u braku s osoba-
ma koje nisu Nijemci. Rastav-
lieno je 10.000 muskaraca i
15.000 Zena, a 16.000 Zena su
udovice.

Gotovo svi Hrvati u Nje-
mackoj zive u zapadnom di-
jelu zemlje, bivioj Zapadnoj
Njemackoj ukljucujuéi Za-
padni Berlin. Najvise ih Ziviu

Baden-Wuerttembergu, oko
107.000 gradana s useljenic-
kom pozadinom odnosno
55.000 hrvatskih drzavljana,
zatim u Bavarskoj (84.000
osoba podrijetlom iz Hrvat-
ska odnosno 53.000 hrvat-
skih drzavljana), Sjevernoj
Rajni-Westfaliji (61.000 oso-
ba podrijedom iz Hrvatske
odnosno  35.000 hrvatskih
drzavljana) i Hessenu (52.000
osoba podrijetlom iz Hrvat-
ske odnosno 29.000 hrvat-
skih drzavljana). Vece skupine
Hrvata zive i u Berlinu, Ham-
burgu, Donjoj Saskoj i Rajn-
skoj-Falackoj.

Oko 16.000 osoba s podri-

= plonre s

R
ol

o

LA

jetlom iz Hrvatske ili 4,4 po-
sto njih ima dva drzavljanstva,
amedu izravnim useljenicima
iz Hrvatske takvih je 6.000 ili
2,5 posto. Osobe podrijetlom
iz Hrvatske medu skupinama
su stranaca u Njemackoj koje
imaju najmanji postotak dvo-
strukih drzavljanstava. Medu
osobama podrijetlom iz Hi-
vatske 70.000 ih je u $kolskoj i
predskolskoj dobi, skolu je za-
vrsilo 158.000 (125.000 mus-
karaca i 133.000 Zena), a bez
$kolske diplome ih je 33.000
Stru¢ne kvalifikacije ima
55,3 posto muskaraca i 47,3
posto zena hrvatskog podri-
jetla u Njemackoj, a medu

Podaci su rezultat istrazivanja Saveznog ureda za

w statistiku provedenog u 2011. u Njemackoj. Od 360.000
"\ | gradana podrijetlom iz Hrvatske, 177.000 je muskaraca
~ 1 a183.000 Zena, dok je medu hrvatskim drZavljanima u
Z "‘._ Njemackoj 97.000 muskaraca i 107.000 Zena.
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hrvatskim  drzavljanima u
Njemackoj 68,7 posto mus-
karaca i 49,6 posto Zena
posjeduje  struénu  kvalifi-
kaciju. Medu gradanima po-
drijetlom iz Hrvatske, 3 po-
sto muskaraca i 3,5 posto
Zena ima sveudili$nu diplo-
mu.

U Njemackoj ima 160.000
kucanstava u kojima je glav-
ni nositelj izvora prihoda
osoba podrijetlom iz Hrvat-
ske. Medu njima, 19.000 ku-
anstava ima netto prihode
po kuéanstvu izmedu 500 i
900 cura mjese¢no, 19.000
ih ima prihode izmedu 900
i 1.300 eura, 13.000 ima pri-
hode izmedu 1.300 i 1.500
cura, 29.000 ima prihode
izmedu 1.500 i 2.000 eura,
27.000 prihoduje izmedu
2.000 i 2.600, 19.000 izme-
du 2.600 i 3.200, 18.000 iz-
medu 3.200 i 4.500 eura a
7.000 ima mjese¢ne prihode

veée od 4.500 eura mjeseéno
netto.

Kad je rije¢ o socijalnoj
ugrozenosti, 15,5 posto oso-
ba s hrvatskim podrijetlom
zivi ispod razine siromastva,
a medu hrvatskim gradani-
ma u Njemackoj takvih je
18,6 posto. Granica siromas-
tva iznosi 60 posto prosjec-
nih primanja u Njemackoj.
Prema ovome pokazatelju,
Hrvati su osim Amerikanaca
najmanje ugroZeni siromas-
tvom u stranci u Njemaékoj.

Najvedi broj Hrvata u Nje-
mackoj prihode dobiva od
pla¢e odnosno vlastite zara-
de ili mirovine, manji dio Zivi
ih od potpore rodaka, a broj
onih koji primaju naknadu za
nezaposlene toliko je mali da
nije obuhvacen statistikom.
Broj onih koji primaju socijal-
nu pomo¢ iznosi 5.000 mus-
karaca i 7.000 Zena, dok je
medu hrvatskim drzavljani-

ma taj broj jo$ niZi.

Medu gradanima podri-
jedom iz Hrvatske najvise je
namjestenika, 95.000, te rad-
nika, 68.000. Kod hrvatskih
gradana u Njemackoj taj je
odnos obrnut, §to znadi da
ima 52.000 radnika i 50.000
namje$tenika. Od svih zapo-
slenih, najviSe ih radi u proi-
zvodnji i usluznim djelatno-
stima.

Pojedina¢no, 28.000 gra-
dana podrijedom iz Hrvat-
ske radi na poslovima proi-
zvodnje, instalacije i montaZe,
18.000 njih radi u ugostitelj-
stvu, isti broj njih zaposleno je
u zdravstvu a 16.000 njih radi
poslove koje karakeerizira au-
torski rad. Oko 16.000 njih
zaposleno je u poslovima ve-
zanima za Cis¢enje i otpad, po
15.000 ih radi sa strojevima i
u trgovinama a 13.000 ih je
zaposleno u prijevozu. (Izvor:
www.tportal.hr)

Delegaciju HSK primio
ravnatelj Matice i
predstojnica Drzavnog
ureda za Hrvate izvan RH

Novoizabrani ravnatelj HMI-a,
Marin Knezovi¢ u ¢etvrtak, 6.
rujna primio je izaslanstvo HSK
u sastavu, Mijo Mari¢, predsjed-
nik, Stjepan Asi¢, glavni tajnik i
Zeljka Lesi¢, ravnateljica Domo-
vinskog sjedista HSK, te novinar-
ka Casopisa Matica. Predstavni-
ci HSK su prije svega ravnatelju
Cestitali na odgovornoj i vaz-
noj duznosti za iseljenike, te ga
upoznali s radom HSK i projek-
tima HSK, posebice o Hrvatskim
svjetskim igrama. - U razgovoru
smo se dotaknuli nekih vaznih
tema gdje ¢emo morati trazi-

ti pomod. Prije svega razgovarali
smo o Hrvatskim svjetskim igra-
ma, te zatrazili potporu direk-
tno od ravnatelja i HMI-a od koje
vec od osnutka HSK imamo ve-
liku pomo¢. Istaknuli smo gole-
mu materijalno-financijsku pot-
poru iseljenika koja je ogroman
dio hrvatskog gospodarstva. To
Zelimo znanstveno istraziti, te
dati iseljenicki stav. Tematizirali
smo i dopisno glasovanje, a raz-
govaralismoio tome kako ise-
ljenistvo moze pomoci u gos-
podarskom smislu domovini.
Napomenuli smo kako je HSK
otvoren za suradnju sa svim do-
movinskim i iseljeni¢kim struk-
turama te strankama, kako bi-
smo pridonijeli boljitku nase
domovine - izjavio je predsjed-
nik HSK, Mijo Mari¢.

Delegaciju HSK primila je i Da-

ria Krsticevi¢, predstojnica Dr-
Zavnog ureda za Hrvate izvan
RH, koja je predstavnike Kon-
gresa upoznala s radom Ureda.
Posebice je bilo govora o Savje-
tu Vlade RH za Hrvate izvan RH,
u koji ulaze i predstavnici hrvat-
skih udruga, organizacija i in-
stitucija Hrvata izvan RH. Pred-
sjednika i tajnika HSK zanimala
je procedura oko imenovanja
¢lanova Savjeta, takoder i ulo-
ga Ureda dobrodoslice, te koja
je uloga Drzavnog ureda, a koja
HMI, s kojom, kako su istaknu-
li, imaju izvrsnu suradnju i u ko-
joj je njihova baza, budu¢i da
je u Matici i Domovinsko sjedi-
$te HSK. Na sastanku su osim
predstojnice, nazoili i Petar Ba-
rii¢, v.d. zamjenik predstojni-
ce, glavni tajnik Kristian Turkalj,
Bernarda Peri$ i Katarina Hini¢
iz Drzavnog ureda za Hrvate
izvan RH, te MiSo Munivrana,
tajnik saborskog Odbora za Hr-
vate izvan RH.

Prije uprili¢enih sastanaka, pred-
sjednik HSK je u organizaciji Hr-
vatskog diplomatskog kluba i
njegovog predsjednika Serge-
ja Morsana, u HKD ,Napredak” u
Zagrebu odrzao predavanje na
temu HSK danas. Na predavanju
su izmedu ostalih uvazenih go-
stiju nazodili i veleposlanik RH u
Kanadi, Veselko Grubisi¢, te Pe-
tar Baridi¢, iz Drzavnog ureda za
Hrvate izvan RH i mnogi drugi.
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Neraspadnuto tijelo

sv. Bernardice
nakon 133 godine

Tijelo sv. Bernardice ekshu-
mirano je 30 godina nakon
njezine smrti:

Ujutro, 22. rujna 1909,
mons. Gauthey, biskup Ne-
versa, u pratnji danova Cr-
kvenog suda usao je u glavnu
kapelicu Samostana. Tri svje-
doka, uklju¢ujuéi Majku Ge-
neralicu  Kongregacije, dva
lije¢nika, dva zidara i dva sto-
lara, prije ulaska u kapelicu
prisegnuli su na Evandelje da
¢e iznositi potpunu istinu o
onomu o ¢emu ée svjedoi':iti.
Gradonacelnik je takoder bio
prisutan. Svi su se oni uputili
u malu kapelicu sv. Josipa.

Zidari su uklonili zastit-
nu plotu koja je zatvarala
sotvor”. Lijes su podignuli i
stavili ga na potpornje u blizi-
ni stola prekrivenog posebno
vezenim stolnjakom. Stolari
su izrezali i uklonili pocin¢ani
lijes, odvili drveni poklopac
i tada se pred njima pojavilo
Bernardino tijelo — savreno
ocuvano! Neke starije sestre
koje su trideset godina prije
pomaga.le da se pripremi nje-
zino tijelo i stavi u kovéeg, bile
su ganute i nemalo uplase-
ne vidjevdi je ponovno ondje,
onakvu kakvu su je poznavale.
Lice i ruke sv. Bernardice bile
su nagnute nalijevo ostavlja-
ju¢i dojam kao da spava, a ne
da je mrtva. Taj ¢e polozaj za-
drzati do kraja ovog pregleda
i tijekom jo$ dva koja su usli-
jedila.

Medicinski izvjestaj

Dvojica prisutnih lije¢ni-
ka izjavili su: ,Nema nika-

kvih naznaka o bilo kakvom
neugodnom mirisu. Tijelo
je bilo odjeveno u redovni¢-
ke haljine, odje¢a je bila vlaz-
na. Lice, ruke i podlaktice bile
su otkrivene. Glava, nagnu-
ta uljjevo. Lice, svijetlobijjelo.
Nos tanak, i poput pergame-
ne... Ruke spustene na prsi-
ma bile su savr$eno oc¢uvane,
nokti takoder, dok je ispreple-
tenu krunicu izjela hrda. Na
podlakticama su ostale vidlji-
ve vene, kao i nokti na noga-
ma... Na kraju ovog opisa, uz
potpise, stoji: ,Donoseci gore
navedeno svjedodenje, sasta-
vili smo ovaj certifikat — dr.
Ch. David, kirurg; dr. A. Jor-
dan, lije¢nik”
Vrijeme ¢e pokazati

Nakon toga, sestre su opra-
le tijelo, obukle ga i stavile u
novi kovéeg oblozen bijelom
svilom, koji je zatvoren i zape-
aden sasedam pecataivraéen
na isto mjesto u kapelici.

Bernardica je veéinu svog
vjernickog Zivota bila bolesna.
Pokopana je na vlaznom mje-
stu: tome svjedodi vlazan ha-
bit i izjedena krunica. Dakle,
dogodilo se nesto nesvakidas-
nje. Druga je ekshumacija udi-
njena 3. travnja 1919. godi-
ne, a treéa, uz nazo¢nost svih

vlasti i dva lije¢nika, 18. trav-
nja 1925. Njihova izjava bila
je jednaka onoj nakon prvog
uvida.

Kirurg Compte ponovno
je otitovao svoje iznenadenje
zbog savr$eno ocuvanog tije-
la. Tijelo je bilo netaknuto i
moglo se, bez ikakvih proble-
ma, zbog savr$enog stanja ko-
stiju i misi¢a, podignuti i pre-
nijeti na stol.

Kasnije je, u ¢lanku objav-
ljenom u znanstvenoj revi-
ji, Compte napisao: ,,Ono
$to me najvise iznenadilo bila
je savrSena ocuvanost kostu-
ra, miSi¢a, ligamenata, koZe i
elasti¢nost i tonus misica ... i
StoviSe, savrseno stanje jetre,
46 godina nakon smrti, koja
je jo$ uvijek &vrsta i elasti¢na.
U tom sam trenutku komen-
tirao kako smatram da je ovu
¢injenicu tesko objasniti za-
konima fizike” Kada su za-
visili svoj posao, lijenici su
umotali tijelo u zavoje ostav-
ljajuéi lice i ruke slobodne.
Zatim, kako bi otklonili gubi-
tak boje koje je lice pretrpjelo
zbog pranja i ponovnog izla-
ganja zraku, specijalisti jed-
ne pariske tvrtke nanijeli su
tanak sloj voska na njezino
lice, kako bi izgledalo kao da
je uistinu zivo. Tijelo je zatim
ostavljeno, brizno zapelate-
no, Samostanu. Ondje, u sa-
mostanskoj kapeli u Never-
su, lezi i danas, u staklenom
lijesu. Izvor: Book, ¢asopis za
promicanje nove evangeliza—
cije, http://avemaria.bravepa-
ges.com

Crkva broji viSe od 200 neraspadnutih, ili samo djelomi¢no
raspadnutih, tijela svetaca. Njihova su tijela, na cudenje znanstvenika,
godinama, i desetlje¢ima, ostala sacuvana - iako su pokopana u
obicnim ljesovima, netretirana ikakvim sredstvima, i u uvjetima

koji su pogodovali raspadanju. Jedna od poznatijih svetica cCije je

tijelo cudesno sacuvano jest sv. Bernardica Soubirous kojoj godiSnje
hodocasti mnostvo vjernika moleéi je za zagovor.
|
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Gospino ukazanje u Lurdu
opisala je sama Bernardica
u jednom svom pismu:

Jednog dana podoh k obali rijeke Gave pobirati drva s dvije
djevojcice kadli zacuh nekakav Sum. Okrenuh se k livadi, ali ne
vidjeh da bi se stabla iole micala. Nato podigoh glavu i ugle-
dah pecinu. | opazih Gospodu odjevenu u bijele haljine: bila je
odjevena u bijelo i opasana plavim pojasom, na objema noga-
ma imala je Zutu ruzu, iste boje kao i njezina krunica.

Kad to ugledah, protrljah oci, misleci da se varam. Gurnuh ruku
u krilo svoje haljine i tu nadoh svoju krunicu. Htjedoh se na
Celu prekriziti ali ne mogoh dici ruke k ¢elu, i ona spadne. A
posto se ona Gospoda prekrizila, pokusah to i ja, premda drh-
tave ruke; napokon sam uspjela. Odmah poceh moliti krunicu:
Gospoda je prebirala zrnca krunice ali nije micala ustima. Kad
zavrsih krunicu, videnja odmah nestade. Pitala sam stoga one
dvije djevojcice jesu li Stogod primijetile. Reko3e da nisu, nego
me samo zapitase $to im to imam otkriti. Dadoh im do zna-

nja kako sam vidjela Gospodu odjevenu u bijele haljine, ali ne
znam tko je; upozorih ih da o tome Sute. One me zatim pota-
kose da se onamo ne vratim, ali sam to odbila. Navratih se zato
u nedjelju jer sam osjecala kako me iznutra nesto poziva...
Ona mi je Gospoda progovorila tek treci put i zapitala hocu li k
njoj dolaziti kroz petnaest dana. Odgovorih da ho¢u. Ona doda
kako treba da upozorim svecenike da ondje sagrade crkvicu;
nato naredi da se napijem iz izvora. Kako nisam vidjela nikakva
izvora, uputih se k rijeci Gavi, ali mi ona dade znak da ne govo-
ri o rijeci i prstom mi pokaza izvor. Posto mu pristupih, ne na-
doh nego ustajale vode. Primakoh ruku, ali nisam mogla zagra-
biti; nesto uzeh dupsti i, kad mi pode za rukom malo zahvatiti,
tri sam je puta bacila tako da sam cetvrti put mogla piti. Vide-
nje se nato povuce i ja odstupih.

Vrracala sam se onamo kroz petnaest dana. Ona mi se Gospo-
da ukazivala svaki dan, osim jednog ponedjeljka i petka, nare-
divala mi je da upozorim svecenike da ondje sagrade crkvicu,
da podem k izvoru umiti se i da molim za obracenje grjesnika.
Vise sam je puta pitala tko je, a ona se blago smijesila; napo-
kon podigavsi ruke i uprijevsi oci u nebo rece mi:“Ja sam Bez-
grje$no Zacece.!"Tih mi je petnaest dana otkrila i one tri tajne

i zabranila mi da to ikome kazujem, $to sam dosad vjerno po-
slusala.
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Samo ove godine 30.000

Hrvata zatrazilo je

njemacko drzavljanstvo!

Predrag Oreskovié
(www.dnevno.hr)

Njematki Zakon o drzavljanstvu
dopusta dvojno drzavljanstvo djeci
stranih drZavljanastimdaseizmedu 18
123 godine ta djeca moraju opredijeli-
ti za njemacko ili za drzavljanstvo svo-
jih roditelja. Ante Babi¢ u saborskim
je klupama od 2011. godine, a za-
stupnikom je postao nakon $to je gen-
eral Damir Krsti¢evi¢ predao HDZ-u
svoj mandat. Roden je 1966. godine
u Njemackoj u Trieru, rodnom gradu
Karla Marxa. Diplomirao je ckonomi-
ju, a zavrsio je i poslijediplomski studij.
Nacelnik je opéine Lovre¢ u zaledu
Makarske. Sudski je tumac za engleski
i njemacki jezik. Otac je petero djece.
U slobodno vrijeme vodi zupni zbor i
svira orgulje.

Koliko je prema sluzbenim procje-
nama Hrvata u iseljeni$tvu? Zapra-
vo, postoje li sluzbeni podaci o
tome?

Opée poznata je ¢injenica da je
Hrvatska izrazito iscljeni¢ka zeml-
ja i da razmjerno broju stanovnika
ima vjerojatno najveéu dijasporu od
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svih europskih zemalja. Tocan broj
hrvacskih iseljenika nije mogude egza-
keno utvrditi buduéi da se u svim faza-
ma iseljavanja iz razno raznih razloga
nisu prikupljali precizni podaci u isel-
javanju iz Hrvatske a niti ih precizno
poznaju statistike zemalja uscljenja.

Zbog toga se operira s odredenim
procjenama prema kojima hrvatsko
iseljeniStvo pod ¢im se podrazumi-
jevaju iseljeni Hrvati i svi njihovi po-
tomci kreée oko 3 milijuna pripadni-
ka. Ako se tome pribroje i autohtone
hrvatske manjine u dvanaest europ-
skih zemalja koje broje 350.000 pri-
padnika proizlazi da je broj Hrvata i
njihovih potomaka $to u Europi, to u
prekomorskim zemljama oko 3,5 mil-
juna. Naravno, u tu brojku ne ubra-
jaju se Hrvati u Bosni i Hercegovini
s obzirom na ¢njenicu da je Bosna i
Hercegovina drzava i Hrvatskog naro-
da usprkos ¢injenici da Hrvatska ima
ustavnu obavezu skrbiti o Hrvatima
u Bosni i Hercegovini. Njih ni u kom
slucaju zbog naprijed iznijetih razloga
ne mozemo smatrati hrvatskom dijas-
porom.

Posljednji put kada smo razgovarali
rekli ste da je prvih devet mje-
seci ove godine ¢ak 30.000
Hrvata zatrazilo njemacko dr-
zavljanstvo. Kako to komenti-
rate?

Na zalost to je to¢no. To su
podacikojima raspolaze Hrvats-
ki svjetski kongres u Njemackoj.
Razlozi tome nisu jednozna¢ni.
Naime, mozda najvazniji razlog
leZi u ¢injenici da njemacki Za-
kon o drzavljanstvu dopusta
dvojno  drzavljanstvo  djeci
stranih drzavljana s tim da se

Popust 20% na izmedu 18 i 23 godine ta djeca

k itku kruni moraju opredijeliti za njemacko

\ fram!c u I'UIJ!(':U. ili za drzavljanstvo svojih
= Akcija traje do Bozica! roditelja. I s obzirom na to da

dr. Goranka Kora¢
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se tu ve¢ radi o velikom broju
djece nasih ,gastarbajtera® koja
su u njemackoj odrasla i stek-
la odgovarajuée obrazovanje iz
distih prakti¢nih razloga zbog
profesionalnih i socijalnih ra-

zloga, normalno je da su se u to-

likom broju opredjeljivali za njemacko
drzavljanstvo. To je jo§ jedna danak
tog tzv. priviemenog rada u inozem-
stvu generacije roditelja te djece koja
je bilo iz ekonomskih ili politickih ra-
zloga ,,priviemeno® otisla iz Hrvatske
Sezdesetih odnosno sedamdesetih go-
dina prosloga stoljeéa te nepostojan-
ja prave i sustavne politike povrat-
ka Hrvata iz inozemstva u Republiku
Hrvatsku.

Recimo da sam roden i da Zivim u
Austriji. Sto sve moram pribaviti i
napraviti da bih dobio hrvatsko dr-
zavljanstvo? Je li ta procedura pre-
komplicirana na$im ljudima?

Procedura za stjecanje drzavljanstva
bilo koje zemlje ima svoje zakonitosti,
pa tako i hrvatsko drzavljanstvo. No,
postoje zapreke kod stjecanja hrvatsk-
og drZavljanstva zbog odredenih
pogresaka koje se mogu dogodi-
ti na relacijama mati¢ni ured, Zupni
ured, izdavanja domovnica, adrese
prebivalista, kuénog broja i sl. koje lju-
dima zadaju glavobolje u dokazivan-
ju da su Hrvati. Medutim na strani-
ci MVPEI na svojoj web stranici nije
¢ak unijelo izmjene i dopune Zako-
na o hrvatskom drzavljanstvu koje su
nastupile potkraj profle godine pre-
ma kojim je izmjenom definiran na¢in
dokazivanja pripadnosti hrvatskom
narodu ¢ime su otklonjeni nedostaci i
proturje¢na tumacenja ranijih odredbi
te olaksano stjecanje drzavljanstva pri-
padnicima hrvatskom naroda koji Zive
u inozemstvu. Tek toliko da se vidi ko-
lika je briga prema Hrvatima izvan
domovine.

Treba li mijenjati zakonodavstvo
koje se odnosi na iseljenike?

Na zalost, mi kao i u drugim sfera-
ma zivota patimo od tzv. norma-
tivnog formatizma misleéi da éemo
donosenjem novih zakona rijesiti sve
probleme. Mozda $to se ti¢e hrvatskih
iseljenika nije toliko problem u zako-
nodavnoj sferi koliko u nedostatku is-
tinske volje u sustavnom provodenju
postojeéih zakonskih rjesenja . Tako
primjerice, koncem prosle godine
donijet je Zakon o odnosima Repub-
like Hrvatske s Hrvatima izvan Re-

publike Hrvatske koji sam po sebi
nee rijesit problem u odnosima Re-
publike Hrvatske s Hrvatima izvan
RH, ali ako se samo dio tih zakon-
skih odredbi zaista provede ve¢ smo
napravili bitan sustavni iskorak u
pristupu rjeSavanju odnosa Hrvatske
s Hrvatima izvan Hrvatske. Tim Za-
konom predvidena su i odredena in-
stitucionalna rjedenja kroz osnivanje
Drzavnog ureda za Hrvate izvan Re-
publike Hrvatske i osnivanje Savjeta
Vlade RH za Hrvate izvan Republike
Hrvatske. Evo, pa i ja kao saborski za-
stupnik, a kamoli $ira javnost nemam
previse informacija o aktivnostima
tog Ureda niti znam jesu li pokre-
nute ikakve aktivnosti u svezi s osniv-
anjem Savjeta Vlade RH za Hrvate
izvan Hrvatske. Jedino osnivanjem
stabilnih i stru¢nih institucija moze
se provoditi sustavna i konzistentna
politika da bi se nakon izvjesnog vre-
mena pokazali i rezultati takvog sus-
tavnog rada. Prema tome, HDZ-e ¢
preko svog Odbora za iseljeniStvo i
hrvatske nacionalne manjine inzisti-
rati i raditi pritisak prema Vladi RH
da se ustroje ta tijela predvidena Za-
konom i da se po¢ne sustavno radi-
ti na provodenju Zakona. Sva ova pi-
tanja koja ste prije postavili i na koja
nije bio mogu¢ precizan odgovor u
smislu egzakenih pokazatelja o bro-
ju hrvatskih iscljenika o broju Hr-
vata povratnika iz inozemstva mo-
glo bi se, nadam se, u buduénosti
egzakmo odgovoriti ukoliko ova
tijela predvidena postoje¢im Zako-
nom zaista budu u punoj mjeri ost-
varivale svoje zadace. Ako pogleda-
mo trenutnu situaciju Drzavni ured
za Hrvate izvan Hrvatske jo§ nema ni
svoju web stranicu.
Rekli ste da je HDZ-¢ takoder kriv
zalo$ odnos drZave prema nasim
ljudima koji Zive vani. Na $to ste
mislili?

Izvorni program HDZ-a na &elu
s njenim prvim predsjednikom
Franjom Tudmanom bazirao se na
natelu jedinstva domovinske i is-
eljene Hrvatske. I upravo to jedinst-
vo, koje se ozivotvorilo bila je bitna

vlada.hr
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pretpostavka ostvarenja povijesnog
cilja kako u Hrvata tako i Hrvata
u inozemstvu o stvaranju Hrvatske
drzave. Hrvati izvan Hrvatske
dali su izuzetan kako politicki,
tako i ljudski i materijalni dopri-
nos stvaranju Hrvatske drzave. Na
zalost, taj zanos i jedinstvo koji je
stvoreno prilikom stvaranja drzave
i njenog oslobadanja nismo uspjeli
u potpunosti sacuvati. Bilo je neg-
ativnih povratni¢kih iskustava koja
su $irila negativno ozra¢je u hrvats-
kom iseljeniStvu. Na Zalost, ta poli-
tika se i dalje nastavljala kroz pro-
ces detudmanizacije kako HDZ-a
tako i hrvatske drZave. Zbog toga
se HDZ i u ovom segmentu svo-
je politike mora vratiti izvornim
nacelima Tudmanove politike nara-
vno u novim okolnostima. Ja se os-
obno nadam, da ¢emo povratkom
tim nacelima i ustrajno$éu u nji-
hovom ozivotvorenju,  povrati-
ti mozda i izgubljeno povjerenje u
Hrvatskih iseljenika i stvoriti takvo

ozra¢je da ¢e im Republika Hrvats-
ka u punom smislu rije¢i biti istins-
ka majka Domovina.

Treba li nam ministarstvo za ise-
ljenike koje je do sada dvaput
osnivano i ukidano. Ako da, za-
sto?

Iz odgovora na prethodno pi-
tanje o statusu DrZavnog ureda
za Hrvate izvan Hrvatske i brzini
njegovog konstituiranja odgovor se
nameée sam po sebi. Da. Treba nam
ministarstvo i s obzirom na znacaj
hrvatskih iseljenika i da su hrvatski
iscljcnici nade neiscrpno bogat:stvo
i neiscrpni potencijal u svekolikom
smislu i da zelimo da Hrvati izvan
Domovine postanu integralni dio
hrvatskog bida, sigurno da treba os-
novati Ministarstvo za Hrvate izvan
Hrvatske. Jer, koliko je meni pozna-
to mnoge zemlje koje imaju i razm-
jerno manju dijasporu imaju minis-
tarstva za dijasporu.

Da nije bilo nezgrapne izjave pre-
mijera kako ,,Hrvat koji nije roden

u Hrvatskoj ne moze razumjeti Hr-
vatsku kao onaj koji je u njoj ro-
den®, ne bi se danas ni otvorila pro-
blematika iseljenih Hrvata. Volim
li ja vi$e Hrvatsku jer sam rodeni
Nasicanin od Vas koji ste rodeni u
Njemackoj?

Pa ne bih ja rekao da je izjava bila
nezgrapna. Mozda je Premijer u
svom zanosu rekao ono zaista $to i
misli. To zapravo i jest u njegovoj izja-
vi sadrzan nastavak detudmanizacije
pa tako i prema Hrvatskim iseljenic-
ima. Izjava je zaista Stetna i uvredlji-
va jer za ljubav opéenito pa tako i
ljubav prema domovini, rodoljublju
i domoljublju ne postoji neki mjer-
ni instrument. Ljubav prema Domo-
vini izrazava se spremnoscu sto ste za
Domovinu spremni udiniti. Jeste li i
u kojoj mjeri spremni se zrtvovati a
Hrvati izvan Hrvatske pokazali su
da su spremni i naZrtvu i na odrican-
je za Domovinu. U dana$njim okol-
nostima, na srecu, takva zrtva vise
nije potrebna ali sam uvjeren da su

spremni svoje znanje i iskustvo stav-
iti u sluzbu Domovine bez obzi-
ra hoée li se to ostvariti njihovim
povratkom u Domovinu ili ¢e u ko-
rist Domovine djelovati u zemlja-
ma u kojima Zive. Ja se nadam, da
Vi koji ste rodeni u Naicama i ja u
Njemackoj da je volimo isto. Svatko
na svoj nacin.

Mogu li nasi ljudi iz dijaspore po-
modi zemlji u ovoj teskoj ekonom-
skoj situaciji. Koliki je zapravo inte-
res iseljenika da investiraju svoj
novac u hrvatsko gospodarstvo?

Bezgrani¢nu ljubav i rodoljublje
hrvatske dijaspore pametna vlada
moze itekako iskoristiti kako u promo-
viranju interesa Republike Hrvatske
u zemljama gdje Zive, tako isto i u
pomodi hrvatske dijaspore i u ovoj
teskoj ekonomskoj situaciji kroz njiho-
va ulaganja. Jer kako su kod stvaranja
RH bili spremni odricati se, Zrtvovati
ak i svoje Zivote za Hrvatsku, uvjeren
sam da bi i danas, ako bi se prema nji-
ma vodila adekvatna politika i sad bili
spremni pomoéi Hrvatskoj.

Hode li se i kada dogoditi da se ljudi
rodeni izvan Hrvatske po¢nu trajno
vracati u zemlju svojih predaka, ili
su ti ljudi trajno asimilirani u ze-
mljama u kojima su rodeni i u koji-
ma zive?

Hrvatska je mlada drZava i toga
moramo biti svjesni i moramo puno i
ustrajno raditi u stvaranju kvalitetnih
gospodarskih i Zivotnih uvjeta kako bi
Hrvatska zahvaljujuéi svom zemljo-
pisnom poloZaju i svojim prirodnim
resursima postala pozeljno mjesto za
zivot. Nadam se da ¢e to i u dogled-
noj buduénosti i postati te da ¢emo
obrnuti negativni proces iseljavanja iz
Hrvatske koji je bio karakeeristi¢an za
gotovo cijelo dvadeseto stoljeée i da ée
naredna desetlje¢a ovog stoljeca biti
godine povratka hrvatskih iseljenika u
mati¢nu Domovinu.

Zasto ste se Vi vratili?

Ja sam dijete gastarbajtera i moji
roditelji su iz politickih i gospodarskih
razloga bili prisiljeni oti¢i u inozemst-
vo. I tako sam se ja rodio u inozemst-
vu, konkretno u Njemackoj. Roditelji
su mi usadili Jjubav prema Hrvatskoj i
poticali Zelju za povratkom. Ne mogu
re¢i da mi je u Njemackoj i Svicarskoj
bilo lose. Da sam ostao mozda bih ma-
terijalno i bolje prosao, medutim uvi-
jek je nesto nedostajalo, a to je dom u
onom istinskom smislu rije¢i i zapra-
vo nije slu¢ajno da u hrvatskom jezi-
ku dom i domovina imaju isti korijen.

Hrvatska je mlada drzava i toga moramo biti svjesni i moramo puno i ustrajno raditi u
stvaranju kvalitetnih gospodarskih i Zivotnih uvjeta kako bi Hrvatska zahvaljujuéi svom
zemljopisnom polozZaju i svojim prirodnim resursima postala pozeljno mjesto za zivot. Nadam
se da ¢e to i u doglednoj buduénosti i postati te da éemo obrnuti negativni proces iseljavanja

iz Hrvatske koji je bio karakteristican za gotovo cijelo dvadeseto stoljece i da ¢e naredna

desetlje¢a ovog stoljeca biti godine povratka hrvatskih iseljenika u maticnu Domovinu.
|
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DRAGUTIN LESAR, SEF LABURISTA, LIJEVE OPORBENE STRANKE

Predsjednik Hrvatskih la-
burista-Stranke rada Dragutin
Lesar uputio je otvoreno pi-
smo predsjedniku Vlade RH
Zoranu Milanovicu, kojim od
premijera trazi da odmah zau-
stavi sve zapocete radnje veza-
ne uz privatizaciju tvreki u dr-
zavnom vlasni§tvu i davanje
autocesta u koncesiju, jer - isti-
&e Lesar - Vlada za to nije dobi-
la suglasnost Hrvatskog sabora
i time kri zakon.

»Zelja nam je upozoriti pre-
mijera Zorana Milanoviéa i
cjelokupnu hrvatsku javnost
da je Vlada prekssila zakon o
upravljanju drzavnom imovi-
nom, koji je u Saboru usvojen
2010. godine, a kojim je pro-
pisano da se drzavnom imovi-
nom upravlja na temelju stra-
tegije koju usvaja Sabor na
prijedlog Vlade®, rekao je.

Dodao je kako je istina da
HDZ-ova Vlada 2011. godine
Hrvatskom saboru nije pred-
lozila strategiju upravljanja dr-
zZavnom imovinom pa je Sabor
niti nije usvojio, no zakljucu-
je kako to ipak ne amnestira
Vladu Kukuriku koalicije da
kreée u postupke privatizaci-
je, koncesioniranja ili prodaje
bilo koje drzavne imovine, jer
je - nagla$ava Lesar - Hrvatski
sabor za to nije ovlastio. Stra-
tegija upravljanja drzavnom
imovinom nije usvojena u Sa-
boru niti ju je aktualna Vlada
predlozila, rekao je predsjed-
nik Hrvatskih laburista. Le-
sar je takoder istaknuo kako

e "R

ga je «zgrozila izjava ministra
financija Slavka Lini¢a» da
drzava nije dobar vlasnik pa
zbog toga treba sve rasprodati.
»Znadilito da ée drzava proda-
vati i bolnice, $kole i fakultete,
odnosno da najavljuju potpu-
nu privatizaciju obrazovnog i
zdravstvenog sustava’, upitao
je predsjednik Hrvatskih labu-
rista.

»Zbog Slamperaja, ili mozda
namjerno, platili smo visoku ci-
jenu gubsitka Ine. Treba li nam
to isto ponoviti kod Hrvatskih
autocesta (HAC), Croatia osi-
guranja i Hrvatske postanske
banke, tim viSe $to ni Croatia
osiguranje ni Hrvatska postan-
ska banka nisu u gubicima koji

bi trebali biti razlogom even-
tualne prodaje?, kazao je. U
pismu Vladi RH podsjeca se i
kako su «Hrvatski laburisti do
sada veé u niz navrata jasno re-
kli da se protivimo rasprodaji
strateske imovine, a to su sva-
kako Hrvatska postanska ban-
ka i Croatia osiguranje. Isku-
stvo na slu¢aju INA odito nije
nikoga nista naucilo, to nasine
¢udi, jer ova vlada nema strate-
giju za buduénost hrvatskog

ospodarstva pa niti za uprav-
Fjanje imovinom. I u tome je
glavni problem Vase vlade!»,
ocjenjuje se. Lesar procjenju-
je kako su motivi za prodaju
drzavne imovine, u ovom slu-
¢aju Hrvatske postanske ban-

Premijeru, ne smijete
prodavati drzavnu imovinu

ke i Croatia osiguranja, «po-
sve jasni». Kako navodi, «pod
krinkom osnazivanja na trzi-
$tu, primarno se radi o finan-
ciranju deficita». U pismu
premijeru Milanovi¢u Lesar
takoder isti¢e kako «pojedini
ministri uporno uvjeravaju da
je javni sekeor nesposoban i da
sve bolje funkcionira u privat-
nim rukama. Pitanje je samo
koliko nas to kosta odnosno
tko ¢e to platiti? Gradani, na-
ravno! Tako je i s upravljanjem
autocestama, privatne tvrtke
¢e preuzeti brigu o nasim au-
tocestama i tako ¢e navodno
biti svima bolje, drzava ¢e do-
biti gotov novac, a privatnici ¢e
ostvarivati proﬁt s povecanim

iznosima cestarina. I opet je pi-
tanje tko ¢e to platiti, a odgo-
vor se zna, tvrdi Lesar. Pred-
sjednik  Hrvatskih  laburista
zaklju¢uje kako se Vlada jos
jednom stavila iznad Hrvat-
skog sabora, te kako nije slucaj-
no da je ove procese otvorila u
vrijeme ljetne stanke u zasjeda-
nju Sabora te time onemoguci-
la parlamentarnim strankama
da vezano uz to vode raspra-
vu u Saboru. Naglasio je da je
upravo zbog toga uputio otvo-
reno pismo predsjedniku Vla-
de RH Milanovi¢u jer je to, ka-
zao je, jedini nacin da on kao
predsjednik Kluba zastupnika
Hrvatskih laburista komunici-
ras premijerom.

Hrvoje Marusic: Nastavi li Vlada harac, zavrsit ¢e k'o Turci!

Hrvoje Marusic, predsjed-
nik dalmatinske podruznice
Hrvatske udruge poslodava-
ca (HUP)

Krenimo od ministra financi-
ja Slavka Linica koji je zadu-
Zen za punjenje proracuna.
Sama ta formulacija “zadu-
Zen za punjenje prora¢una”
je strasna. To podsjeca na ja-
njicare, na prisilna sredstva,
$to nije motivirajuce. Porezna
politika u Hrvatskoj mora

biti motivirajuca za ulaga-
nje, a ona je trenutno potpu-
no destimulirajuca. Proracun
se sada puni iskljucivo pore-
znom presijom, a ne stimula-
cijama za buduci razvoj i rast.
Ministar financija ima stati-
stiku hrvatskih banaka da u
zemlji koja je pogodena kri-
zom, u zemlji u kojoj ljudi ko-
paju po kontejnerima, u zem-
lji u kojoj odredeni broj ljudi
ipak zaraduje dovoljno da

mogu i $tedjeti, Stednja vr-
toglave raste, a investicija u
gospodarstvo - nema. Pre-
ma toma, ovjeku koji se ima-
lo razumije u ekonomiju to bi
bio ne alarm, nego zvono za
uzbunu gdje treba reagirati
odmabh, jer nesto s poreznom
politikom nije u redu. Dakle,
ljudima se ne isplati ulagati u
poduzetnicke projekte, vise
im se isplati drzati pare na
bankama.

Kad bi to povezali ministar fi-
nancija, i nas prvi potpred-
sjednik Vlade, kako gospodin
Radimir Caci¢ sebi voli tepa-
ti, shvatili bi da to nije dobro.
Poduzetnicka klima u Hrvat-
skoj nikad nije bila gora, po-
rezna presija je stravicna, ne
samo prema poduzetnicima
nego prema gradanima uop-
¢e. Prvo $to je Vlada napravi-
la - digla je PDV, umjesto da
ga spusti!

Oni ne shvacaju staru opce-
poznatu Cinjenicu: u pore-
znoj politici manje je vece.
Kad nasi ministri to shvate,
onda Ce znati da se proracun
moze puniti bez velike pre-
sije. Nama ne treba presija,
nama samo dobra kontrola,
nama trebaju jednaka pravila
igre, da svi poduzetnici i gra-
dani budu ravnopravni u svo-
jim poreznim obvezama. Ova
Vlada ne radi na tome.
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Preminuo fra Bernard Dukic

U ¢etvrtak, 30. kolovoza u 79. godini Zivota, 55.
redovnistvai53. sveéeniStva okrijepljen svetim sakra-
mentima blago u Gospodinu preminuo je fra Bernar-
din Duki¢, ¢lan Franjevacke provincije Presvetoga
Otkupitelja. Fra Bernard je roden 28. travnja 1934.
godine u Kosutama gdje je zavrsio i osnovnu skolu.
U Sinju je pohadao Franjevacku klasi¢nu gimnaziju.
Svecane zavjete polozio je u Makarskoj 8. prosinca
1957. godine. Sveti red primio je 3. srpnja 1960. u
Imotskom. Fra Bernard je vrsio sluzbu Zupnog vika-
rau Metkovicu, a sluzbu Zupnika u Otoku. U Frank-
furt odlazi 1965. godine i ostaje do 1997. godine. U pocetku je bio osniva¢ i
voditelj misije u Frankfurtu (1965.-1971.). Od 1972. do 1997. godine bio je
nadduSobriznik i delegat bra¢e u Njemackoj. Bio je definitor Provincije (1973.-
1976.). U Kninu je visio sluzbu gvardijana, zupnika i dekana (1997.-2000.), a
zatim je bio na Sumartinu samostanski vikar godinu dana. U Sinj dolazi 2001.

odine gdje je vrsio sluzbu ispovjednika. Fra Bernard Dukid je pokopan na gro-
lju Sv. Franje u Sinju. (kta)

Fra Petar Klapez iz Frankfurta
otisao u Sinj
Od svojeg dugogodisnjeg voditelja fra Petra Klapez, koji odlazi na novu

sluzbu u Sinj, oprostili su se vjernici Hrvatske katolicke zupe u Frankfurtu na
nedjeljnoj oprostajnoj svetoj misi u frankfurtskoj katedrali, koju je predvo-
dio delegat za hrvatsku pastvu u Njemackoj fra Ivica Komadina. Fra Klapez
je prti zajednici u Frankfurtu proveo 6 godina, a u Njemackoj marljivo rade¢i
na Bozjoj njivi, ukupno 21 godinu. To su posebno naglasili i kolege svecenici,
koji su se ovom prigodom dirljivim rije¢ima oprostili od fra Klapeza, i isprati-
li ga s lijepim Zeljama na novu duZznost, gvardijana svetiSta Majke Bozje Sin-
jske. Na dosadasnjem uspjesnom radu fra Petru Klapez zahvalili su i predstavni-
ci limburske biskupije na ¢elu s njemackim biskupom Franz-Peter Tebartz-van
Elstom, i pozeljeli srda¢nu dobrodoslicu njegovom nasljedniku fra Zeljku
Curkoviéu. (Z. Pagkov)

Poziv na seminar vjeronauka,
molitve i meditacije

U Hrvatskoj katolickoj misiji Mittelbaden u Njemackoj odrzavaju se sem-
inari vjeronauka, molitve i meditacije za odrasle. Seminari se odrzavaju u
Sest gradova u Brettenu, Bruchsalu, Eppingenu, Gaggenau, Karlsruheu i
Pforzheimu. Svojim sadrZajima i metodom seminari pokusavaju viSestrano
doprinijeti rastu vjere njihovih posjetitelja, sa Zeljom da se $to primjerenije od-
govori na njihova brojna ljudska i kr$¢anska pitanja i izazove Zivota. Oni su
otvoreni i takoder prifagodeni studentskoj i ostaloj mladezi. Ponuda semina-
ra zapocela je 2010. godine i redovito se odrzavaju tijekom godine, dva puta
mjese¢no u spomenutim gradovima. Vodeni su stru¢no i suvremeno. Voditelj
seminara je dr. Vinko Kraljevi¢, svecenik salezijanac iz Karlsruhea.

U SVECENICKOM POSLU NEMA GODISNJEG ODMORA
Vel. Tadija Crnjak mijenjao
Zupnika u Koblenzu

U Koblenzu, gradu na dvije rijeke Moselu i Rheini Zivi vise od tri tisuée Hr-
vata. Sva zbivanja dogadaju se oko Hrvatske katoli¢ke misije koja je mnogi-
ma postala drugi dom. U vrijeme godi$njih odmora nasi svecenici na sluzbi u
iseljeni$tvu koriste zasluzene odmore, mnogi ih provode u domovini, posjete
rodbinu i prijatelje. Za redovite sv. mise u
iseljeni$tvu za to vrijeme brinu se njihovi
zamjenici, svecenici iz Hrvatske. Tako je
bilo i u misiji Koblenz gdje je ovdasnjeg
zupnika  Stjepana Zadravec mijen-
jao vl¢Tadija Crnjak, inace sveéenik
Dakovacko-osjetke nadbiskupije i stu-
dent crkvene povijesti u Rimu. - VI&Ta-

. dija je drugi puta u Koblenzu, ovdje je na
zamjeni. Jako je drag, ima prekrasne propovijedi, uzitak ih je slusati, komuni-
kativan je i rado popri¢a sa svima, a to je posebno lijepo — odusevljeno pricaju
vjernici poslije sv. mise. Na posljednjoj nedjeljnoj sv. misi je vel. Crnjak zah-
valio svima nalijepom prijemu: - Hvala vam i neka vas dragi Bog ¢uva. I tko zna,
mozda se vidimo i idu¢e godine. (Jakov Vrankovi¢)
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Martin Kasperzyk

Ste

rberater

U nasem uredu ce Vas
na hrvatskom jeziku
rado docekati:

Purdica Perisi¢
perisic@kasperzyk.de
Fon: 06103/903185

Ruza lzairi
izairi@kasperzyk.de
Fon:06103/903155

Ljuba Coskovié¢
coskovic@kasperzyk.de
Fon: 06103/903160

Nase usluge:
v"Racunovodstveni servis
v'Obracun placa

v’Savjetovanje u svim poreznim oblastima

v'Preventivni porezni uvid
v'Porezno planiranje

Ostale usluge po Vasoj potrebi

Uz gore navedene usluge raspolazemo dodatno velikim iskust-
vom na podrucju gradevinskog rada, kako u knjigovodstvu tako i

u obracunu placa.

Zracna luka Zagreb
ove godine slavi 50 rodendan

Zra¢na luka Zagreb nizom

aktivnosti sredinom rujna

obiljezila je znacajan jubilej - 50 [
godina rada na postojecoj lo- }

kaciji. Dodatan razlog za slavlje

su povijesni kolovoski rekordi:

kroz zracnu luku je proslo

260.372 putnika $to je najvedi zabiljezeni
broj putnika u jednom mjesecu od osnutka
Zracne luke Zagreb i povecanje od 4,25% u
odnosu na kolovoz 2011. godine. Putnike
Zracne luke Zagreb docekivala je i ispracala
Ziva glazba u pristanisnoj zgradi. U utorak,
11.09. vec u 7,00 sati putnike je zabavljao
Sick Swing Orchestra. Taj dan proslava

se nastavila otvorenjem izvrsne izlozbe
likovnih radova ucenika velikogorickih Skola
na temu rodendana zra¢ne luke a kojima se

= zracni promet prikazuje na vedar
nacin. Svecano otvorenje izlozbe
odvijalo se naime u vrijeme kada
su se dogodili nemili dogadaji
pred jedanaest godina u Sjedin-
&1 jenim Drzavama a koji su ostavili
velikog traga na zracni promet.
Sljededi dan, u srijedu The Beatles Revival
Band putnike je vratio u 60-te, u vrijeme
pocetka rada zracne luke na danasnjoj
lokaciji. Sredi$nje manifestacije bile su in-
terna rodendanska zabava u samoj zra¢noj
luci te javno predstavljanje monografije i
dokumentarnog filma posebno napravljenih
za ovu prigodu u kinu Europa, na kojoj je
Jimmy Stanic i Trio Scharf uz ostale stan-
darde otpjevao i prigodnog,,Avijaticara“.
www.zagreb-airport.hr
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HRVATSKA KULTURA, PJESMA | INTERKULTURALNO ZAJEDNISTVO OCARALO STUTTGART

Hrvatska kulturna zajednica na
,Sommerfestival der Kulturen”

Andreja Benkovié

U devetoj godini odrzavanja
Sommerfestival der Kulturen,
ljetnog festivala glazbe i plesa lju-
di s razlicitih krajeva svijeta, nji-
hovih kultura i obicaja, a koji se
u vremenu od 13. do 15. stpnja
odrZao u Stuttgartu po prvi puta
je hrvatske obicaje i kulturu pred-
stavila i Hrvatska kulturna zajed-
nica iz Stuttgarta (HKZ).

Na festivalu su Hrvati s pod-
rudja i okolice Stuttgarta izlozili
svoje kulinarske proizvode i pre-
zentirali turistitku ponudu Hr-
vatske. Prodajno mjesto HKZ je
bilo obogaeno prezentacijom
radnih materija u¢enika hrvatske
nastave i njihovih uditelja, Asje
Stojanov Butorac i Marija Basta-
li¢, te ponudom tetoviranja slova
glagoljice. Stariji i mladi folklo-
ra$i Hrvatske katoli¢ke zajedni-
ce Stuttgart i tamburaski sastav
Matija Gubec iz Sindelfingena su
uvelicali nastup Hrvata na ovo-
godi$njem festivalu. Ljetni kul-
turni festival organizirala je udru-
ga Forum der Kulturen, i jedan
je od najvaznijih kulturno-drus-

tvenih dogadaja u pokrajini Ba-

den-Wiirttemberg. Raznovrsnost
stranih kultura i obi¢aja dozivjelo
je desetak tisuéa posjetitelja. Na
stand HKZ su svratili mnogo-
brojni posjetitelji, medu njima i
kandidatiza novoggradonatelni-
ka Stuttgarta, Fritz Kuhn i Seba-
stian Turner, te ministrica za inte-
graciju u Baden-Wiirttembergu,
Bilkay Oney, i Muhterem Aras,
zastupnica u Landtagu.
Hrvatska kulturna  zajedni-
ca ¢e i u drugom polugodistu
2012. godine nastaviti s radom
na razini intenziviranja odno-
sa sa stranim i njemackim udru-
gama - bilo preko susreta na bazi
osobnog prijateljstva ili seminara,
na kojima ¢e sudjelovati ¢lanovi

predsjednistva Zajednice. Pocet-
kom studenoga udruga pripre-
ma gostovanje kazalista s[ijepih
i slabovidnih Novi Zivot iz Za-
greba, koji ée izvesti Moherovog
,Skrtca“ na hrvatskom i njema-
kom jeziku, te posebno djelo za
djecu. UspjeSan nastavak rada
udruge i inicijative koju je podu-
zela pod nazivom Hrvatski Dom
omogucila je financijska potpo-
ra Europskog integracijskog fon-
daiSaveznogureda za migraciju i
izbjeglice Njemacke (Bundesamt
fiir Migration und Fliichtlinge).
U 2013. godini udruga ¢e orga-
nizirati i predavanja s hrvatskim
i njemaékim znanstvenicima u
vezi pristupa Hrvatske u EUL

SUPER PRILIKA
PRODAJE SE STAN U BIOGRADU NA MORU

3-sobni stan u stambenoj zgradi, 2 spavace . T
_I! - L I

sobe, dnevni boravak, kuhinja, kupaonlca

hodnik, stambena povrina 49m”. Kvalitet-

na novogradnja, useljivo odmah. Zgrada se L --

nalazi pored prekrasne borove Sume kroz «
koju se za 7 min. pjesice dolazi do plaze. §&

Svaki stan ima parkirno mjesto, klimu TV- .-"'-'-"'- "
Sat. Svi papiri uredni.

Informacije na tel. 00385-(0)91-383 5237
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TREBATE POMOC U ODRZA-
VANJU GROBOVA NAJMILI-
_JIv?
Rjesenje je Cuvar sjecanja - ser-
vis za odrZavanje grobova
u Hrvatskoj!

- Za sve informacije
kontaktirajte nas na:
mail: info@cuvarsjecanja.com,
elizabeta@cuvarsjecanja.com
telefon: 00385 1 6382 899
web: www.cuvarsjecanja.com

www.kro-traube.

Entdezkep Sie Top Weine
und Aromen aus Kroatien

KRO-TRAUBE

WEINIMPORT UND
FEINKOSTSELEKTION

JOSEPH-MARIA-LUTZSTR.6
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e-mail: info@kro-traube.de

Croatia Wein Matic GmbH

Grofd und Einzelhandsl
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Gastronomieservice

Hammerbrookstr. 84

Mao.- Fr. 2.00 - 18.30 Uhr 20097 Hamburg

Sa. 9.00-15.30 Uhr fon/fax: 040 - 236 88 391
Inh.: Matié mobil: 0173-214 53 70
www.weinimport<croatia.de
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Udruge najavljuju
dvije zabave

Hrvatska zavic¢ajna udruga Konjic-Klis
organizira zabavu koja ce se odrzali 6.
listopada u Festhalle Althengstett kod
Calwa, Jahnstr.6. Na zabavi ¢e nastupi-
ti Jerko Drlje, pjevac porijeklom iz Ko-
njica. Povodom 25-te obljetnice svoga
djelovanja Kulturna i sportska udru-
ga Zrinski Waiblingen organizira zaba-
vu 27. listopada u dvorani sv. Ante u
Waiblingenu. Na zabavi ¢e svirati VIS
“Rozmarin” iz Stuttgarta. Svoj dolazak
su potvrdili generalni konzul u Stutt-
gartu Ante Cicvari¢, nadgradonacel-
nik grada Waiblingena, Andreas He-
sky i drugi.

SELIDBEzaHRiBiH
BRZO | POVOLJNO
M.L.A. transporti
Klarici 27 HR-10410 V. Gorica
tel/fax: 00385 1 6262585
mobitel: HR 00385 9139252 11
D 0049 160 401 70 62

Najbolje mjesto za
oglasavanje
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NICK VUJICIC U ZAGREBU | RIJECI

Covjek koji pomice granice uplovio u braéne vode

Nick Vujici¢, jedan od naj-
poznatijih svjetskih motiva-
cijskih govornika i autor knji-
ge Zivot bez ogranicenja, u
izdanju Planetopije, gosto-
vao je u Hrvatskoj gdje je odr-
zao predavanja i to 23. rujna
u Domu sportova u Zagrebu
i24. rujna u Sportskoj fvora—
ni Zamet u Rijeci. Nicholas
James Vuji¢i¢, poznatiji kao
Nick Vujici¢, doao je na svi-
jet 1982. godine u Brisbaneu
u Australiji kao prvo dijete ro-
ditelja vojvodanskog porije-
kla. Roden je bez ruku i nogu,
zbog tzv. tetra-amelia sindro-
ma Sto je medicinskoj sestri
Duski Vujici¢ i njezinu supru-

, pastoru Borisu Vujicicu,
gilo Sok. Trebalo im je &etiri
mjeseca da prihvate kako ima-
ju sina s hendikepom. Nick o
tome kaZe: Mami je bilo po-
sebno tesko, a otac je nekako
vodio taj proces prihvacanja.
Dolazio je redovito u rodili-
$te, drzao me na rukama, go-
vorio mami da sam prekrasan.

Djetinjstvo

U djetinjstvu, Nick se su-
ocavao s mnogim problemi-
ma: s vrijedanjem i podsmije-
hivanjem okrutnih vr$njaka,
s problemima samopouzda-
nja; s depresijom i usamljeno-
$¢u. Pitao se zbog ¢ega je dru-
gadiji od druge djece. Mnogi
Klinci nisu znali kako mi pri¢i.
Neki su me ljudi izbjegavali.
U s$koli su me mnogi i zadir-
kivali, nitko se nije %tio igra-
ti sa mnom. U pocetku je bilo
jako tesko. Pitao sam se hoce
li zaista moj Zivot tako izgle-
dati? Mislio sam kako nika-
da neéu imati posao, obrazo-
vanje... Mislio sam da se ni$ta
neée promijeniti i razmisljao
sam o tome da odustanem od
svega. Kad sam imao osam
godina, rekao sam mami da
zelim podiniti samoubojstvo!
S deset sam to i pokusao, Po-
kusao sam se utopiti u kadi!
Zatim sam zamislio oca, maj-
ku i brata kako pla¢u nad mo-
jim grobom i pitaju se $to su
mogli ué¢initi. Kako se osjeca-
jukrivima! A to nikada nisam
zelio. Nisam im Zzelio priusti-
ti takvu bol. Zato sam odludio
ostati. Nickova se majka bori-

la da Nick pohada redovnu

$kolu. Naucio je pisati s dva
nozna prsta pomocu prilago-
dene olovke, a kasnije koristiti
i ra¢unalo. Danas tipka 34 ri-
je¢i u minuti! Godine 1989.
njegova je majka izjavila: On
za sebe kaze da je potpuno
normalan, samo mu nedosta-
ju neki djeli¢i. On obozava zi-
vot. I suocava se sa svim izazo-
vima. Sve radi sam i stalno me
iznenaduje. On je zaista do-
bro dijete. Stvarno je super.
Ne bih ga mijenjala nizasto.
Bozji plan

Njegovo je djetinjstvo bilo
prozeto  svakovrsnim  bor-
bama, no sve je krize prevla-
dao uz pomo¢ vjere u Boga,
uz pomo¢ svoje obitelji i pri-
jatelja. Roden sam ovako. Ne
zna se medicinski razlog. Ro-
ditelji su bili u strahu odlu-
diti se na jo§ jedno dijete jer
nisu znali to se dogodilo prvi
put, sa mnom. I dalje ne po-
stoji nikakvo objasnjenje. Ali
ja vierujem da Bog uvijek ima
neki razlog. Vjerujem da Bog
upravlja svim stvarima, da
je sve to dio Bozjeg plana za
nase zivote. U ovom trenut-
ku njegov plan je da ga prosla-
vim svojim Zivotom bez ruku
i nogu. Kada kroz neke po-
teskoée prolazite prvi put, i
ne uspijevate, tada vam prila-
zi Bog i daje snagu da ustane-
te i pokusate ponovno. Vilo je
vazno biti otvoren prema na-
¢inu na koji nas Bog Zeli upo-
trijebiti i prema njegovu pla-
nu za nase zivote.

Pronasao sam svrhu

svoga postojanja

Prva prijelomna totka u
Nickovu  Zivotu, dogodi-
la se kada je imao 13 godina.
Mama mu je pokazala ¢lanak
o tovjeku s gelesnim hendi-
kepom, koji se borio za puni-
nu u svojem Zivotu. Nick je
tada shvatio da nije jedini koji
se tako bori te je odlucio po-
kusati isto. Naucio je mnogo
toga raditi sam: bacati tenisku
lopticu, svirati na pedali za
bubanj, natotiti si ¢a$u vode,
pocesljati se, oprati zube,
obrijati se, javiti se na telefon.
Nick je diplomirao na dva fa-
kulteta — na ra¢unovodstvu
i financijskom planiranju na

Sveudilistu Grifhith u Loganu
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Svjedocim svoju zivotnu pricu, ne za one koji ¢e me
sazalijevati, nego radije u nadi da ¢u donijeti utjehu,
usmjerenje i nadahnuce drugima.

u Australiji. Svoj san da moti-
vira ljude diljem svijeta te im
prenese Radosnu vijest Isu-
sa Krista, poceo je ispunjavati
od svoje 19. godine. Pronasao
sam svrhu svoga postojanja,
takoder i svrhu svojih okol-
nosti. Postoji razlog zbog ko-
jeg ste u problemima. Razlog
zbog kojega sam poceo grliti
ljude i sve ¢esée govoriti je taj
$to sam jednom govorio pred
300-tinjak tinejdZera i jedna
je djevojka u prostoriji poce-
la gr‘asno plakati! Usred govo-
ra, podigla je ruku i zamolila
me moze li doéi i zagtliti me. I
dosla je i pred svima me zagr-
lila. Plakala mi je na ramenu i
samo ponavljala, hvala ti, hva-
la ti, hvala ti! Nitko mi nikad
nije rekao da me voli! Nit-
ko mi nije rekao da sam lijepa
ovakva kakva jesam!
Zivot bezudova

Nick se 2007. preselio iz
Australije u Kaliforniju gdje
je predsjednik medunarod-
ne_ neproﬁtne organizaci-
je Zivot bez udova (Life wit-
hout limbs), ustanovljene
2005. Kroz tu udrugu, Nick
vidi svoje poslanje ambasado-
ra nade Jjudima $irom svijeta.
Takoder, ima vlastitu tvrtku
za motivacijske govore Sve je
u stavu. Bog djeluje kroz nase
slabosti, i proslavlja se (God
works through our weakne-
ss to bring Him glory) — sto-
ji kao slogan na web-strani-
ci udruge Zivot bez udova.
Od svojega prvog govora koji
je odrzao s devetnaest godi-
na, Nick je proputovao ¢&-
tav svijet dijeleéi svoju pri¢u
s milijunima ljudi. Govorio
je raznim ljudima kao $to su
studend, ucitelji, tinejdZeri,
poslovni muskarci i Zene, voj-
nici, poduzetnici i crkvene za-
jednice. Takoder je ispri¢ao
svoju pricu i bio intervjuiran
u raznim televizijskim emi-
sjama diljem svijeta. Kamo
god dode, ljudima govori o
Onome koji naSe nedostat-
ke pretvara u prednosti, samo

Kreni s vjerom i ne dopustaj male kompromise
kako si ne bi oslabio karakter. Ostani ¢vrst, budi
uravnotezen i ostavi vjecni trag!

Roden sam bez udova, ali sam znao da to nije sve $to
bi mogao ocekivati od Zivota. Vjerujte da iza svega sto-
ji neki razlog. Drzao sam se svoje nutarnje snage i zar-
ko Zelio pronadi svrhovit Zivot. Odlucio sam dokaza-

ti da i jaimam nesto vrijedno za ponuditi. Obe¢ao sam
da ¢u se suprotstaviti ocekivanjima svijeta i da necu
dopustiti da ista ograni¢ava moje sposobnosti. Tako
sam dosao do nacina kako da maksimalno iskoristim

svoje darove.

Mozda nikada nece$ saznati kakav utjecaj imas na lju-
de oko sebe, ali to ti ne bi trebala biti glavna preoku-
pacija. lzvuci ono sto skrivas duboko u sebi, postani
svjestan svojih sposobnosti i kreni za njima - svim sr-
cem. Budi otvoren za mogu¢nosti. U¢ini najbolje sto
moze$ od svoga zivota! Daj sve od sebe.

®Nick je autor knjige Life without limits: Inspirati-
on for a Ridiculously Good Life (Zivot bez ogranice-
nja: Nadahnuce za apsurdno dobar zivot).

©®Godine 2005. snimio je kratki motivacijski doku-
mentarni film u kojem je prikazan njegov Zivot i
snalazenje u svakodnevnim aktivnostima kod kuce,
te film za mlade pod naslovom: Bez ruku, bez nogu,
bez briga: verzija za mlade.

0Glumio je u kratkom filmu The Butterfly Circus
(Cirkus Leptir). Film je osvojio mnoge nagrade a na
jednome od filmskih festivala na kojima je ovaj film
bio prikazan, Nick je proglasen najboljim glumcem.
Takoder, Nick je objavio novi glazbeni video pod
nazivom Something more (Nesto vise), koji mozete

pogledati na Internetu.

ako mu dopustimo.
Preoblikovanje
slike o sebi

Nick ima veoma dobro ra-
zradena nadela Zivljenja, koja
je oblikovao na temelju bo-
gatoga vlastitog iskustva. Ta
nacela su: Ne odustajanje -
Utvrstiti se u odluénosti. Stav
— Ulvrstiti svoje stavove. Sli-
ka — Preoblikovanje slike o
sebi. Karakter — Kako u¢vrsti-
ti svoj karakter. Svrha — Dati
najvise od sebe. U Zivotu po-
stoji mnogo aspckata i svi zZi-
vimo na druk¢iji na¢in. Kroz
svaki prolazimo na razli¢it na-
¢in. Imam veoma dobro ra-
zraden plan — nekoliko jed-

nostavnih smjernica za Zivot.

One bi vas trebale nadahnuti,
te poutiti vas kako da se osje-
cate dobro. Kroz tedaj éete na-
uditi kako sagledati veliku sli-
ku, staviti stvari u perspektivu
i nauditi se usredotoditi za vla-
stito dobro. Zamislite da zeli-
te posti¢i neki nedostizan cilj.
To moze postati velik teret u
vadem zivotu. Sto vidi§ kada
se pogleda u ogledalo? Jesi
li sretan s onim $to vidi$? Pri-
hvaéas li sebe onakvim kakav
jesi, ili se neprekidno uspore-
dujes s drugima? Tvoja slika o
sebi dolazi u pitanje svaki puta
kad pomisli§ na medijsku sli-
ku savrienosti. Bombardiraju
nas reklamama, televizijskim
serijama, filmovima i naslov-
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nicama Casopisa, svakakvim i
svadijim kozmeti¢kim pobol;j-
$anjima. Zatm provedemo
nebrojene sate prouéavajuc’i
ove preuredene slike, nasto-
jedi tako dobiti neki osjecaj
osobne vrijednosti. Kada do-
pustamo da percepcija drugih
ljudi diktira na$u vrijednost,
ocajnicki tezimo neostvare-
noj privla¢nosti. Kao djecak,
mislio sam da sam sasvim u
redu, sa samo nekoliko ma-
njih nesavr$enosti, ali ulazedi
u ,stvarni svijet’, zaprepastio
sam se kada sam vidio kako
se ljudi okre¢u postavljajuéi
neugodna pitanja: ,Zasto?”
»oto se dogodilo?” ,Sto nije
uredu?” Zapravo, sve je bilo u

redu. Rano sam shvatio da ni-
kada necu postati ,,model’, te
sam se usredotocio na pozitiv-
no. Imam rijedi, misli, Zivotna
iskustva i snaznu poruku koju
treba prenijeti drugima. Slike
dolaze iznutra. Srce odreduje
kakve ¢e one biti. Zato te pi-
tam: ,,Sto te ¢ini drukéijim od
drugih?” ,,Sto te ¢ini poseb-
nim?” ,Sto tebe ¢ini da bu-
de$ ti?” Ba$ kada pomisli§ da
imas ono najgore, postoji net-
ko tik iza ugla koji trpi mno-
go vise. Mnogi bi me svrstali
u ,najgoru” kategoriju, ali tije-
kom svih ovih godina, dosao
sam do uvjerenja da, Stovise,
moze biti mnogo teze suoca-
vati se s gubitkom necega Sto

si imao, nego Zivjeti s urode-
nom nesposobnosti. Biti bez
ruku i bez nogu samo je dio
onoga $to jesam, a ne ono §to
me odreduje. Zamisli da Zi-
vi§ potpuno ispunjenim Zzivo-
tom, bez obzira na svoj vanj-
ski izgled. Svi bismo trebali
Zivjeti na takav nadin. Dobar
izgled moze$ izgubiti, u nesre-
¢ama, bolestima ili prirodnim
starenjem. To je ono Sto mno-

i ¢ine — dopustaju okolnosti-
ma da oblikuju sliku o njima.
Dri glavu visoko uzdignutu i
budi slobodan u svojoj jedin-
stvenosti. Redefiniranje sli-
ke o sebi klju¢ je da se dobro
osje¢a$ pored samoga sebe.
Bez obzira je li to lice, tijelo ili

STO NICKA NAJCESCE PITAJU?

o Culi smo da si se strasno molio Bogu da izlije¢i tvo-
je stanje. Kada je to bilo? Jesi li se razocarao kada si
shvatio da se izljecenje nije dogodilo?

Da, bio sam razocaran, ali mi je tada Bog kroz svoju ri-
je¢, posebno u lvanu 9:2, pokazao pric¢u o ovjeku koji
je roden slijep. U toj prici, Isus objasnjava da je on slijep
zato da se Bozja slava pokaZe u njegovu Zivotu. Shvatio
sam da svoje stanje i okolnosti mogu upotrijebiti za nje-
govu slavu. To mi je promijenilo stav. Jo$ uvijek vjeru-
jem da me Bog moze izlijeciti i s vremena na vrijeme se
jos uvijek molim za to. No, zadovoljan sam, bez obzira
zeli li me izlijeciti ili ne.

®Imate li brata ili sestru? Imaju li i oni slican hendi-
kep? Kako se odnose prema Vama?

Da, imam mladega brata i sestru i oboje imaju udove i
zdravi su. Imamo sjajan odnos i snazno me podrzavaju
u mome pozivu da sluzim Gospodinu drzeci govore po
Citavome svijetu.

U prethodnim intervjuima smo culi da ste se poku-
Sali ubiti. Mozete li nam reci o ¢emu ste tada razmi-
sljali?

Imao sam osam godina kada su se misli 0 samouboj-
stvu pocele ostvarivati. Osje¢ao sam se kao teret svojim
roditeljima i imao sam mnogo pitanja kako ce izgleda-
ti moja buducnost. Nisam mogao odgovoriti na ta pi-
tanja. Pitao sam se $to e biti sa mnom kad se moji ro-
ditelji ne budu mogli viSe brinuti za mene. Pitao sam se
hocu li se ikada ozZeniti i imati djecu? Bio sam duboko
obeshrabren onime $to sam ocekivao u buduc¢nosti.
®Ima li icega u Vasemu svakodnevnom Zivotu sto
zelite savladati bez pomoci drugih?

Moja mi je majka uvijek govorila da sam djecak s ‘plod-
nom pamecu. Uvijek pronalazim bolje nacine ispunja-
vanja c¢ak i najjednostavnijih zadataka.

®Kad pogledate unatrag, kakav bi Vam bio Zivot da
ste rodeni normalni? Biste li drugadije razmisljali?
Pokusavam ne razmisljati o tome. Bog je suveren i u nje-
govoj suverenosti zivot koji Zivim je onaj koji mi je po
njegovu naumu dan. Vazno je ono $to ¢inim sa zivotom
koji mi je dan. Cinjenica da svojim Zivotom vr$im veci
utjecaj jer nemam ruke i noge, ¢ini me poniznim.
0Zbog cega ste sa sedamnaest godina zapoceli ici
na turneje i ljudima govoriti o svom iskustvu? Koli-
ko ste do sada zemalja posjetili i koliko sastanaka
ste vodili?

Sa sedamnaest sam u manjim okruzenjima, poput sa-
stanaka za proucavanje Biblije, shvatio da moja prica
utjece na ljude. Istovremeno mi je Bog poceo govoriti
o tome da moram svjedoditi o svom zivotu, o nadi Nje-
gova evandelja i pobjedi koju mi je dao, unato¢ mojem
stanju. Ta je poruka univerzalna. Ljudi moraju znati da
postoji nada onkraj njihovih trenutnih okolnostii da je
Krist ta nada! Kao takav, poc¢eo sam shvacati da me Bog
poziva u sluzbu i odgovarao sam na taj poziv jer su se
pojavile mnoge prigode. Posjetio sam preko 25 zemalja
i predvodio sam stotine motivacijskih sastanaka.

©Koji su vam hobiji?

Uzivam u golfu, pecanju, plivanju i slusanju svih vrsta
glazbe. Najvaznije, uzivam u prisustvu svojih dugogo-
disnjih prijatelja i obitelji u Australiji i SAD-u, kad god
mi se za to ukaZe prigoda.



palo i nisam se njime mogao ko-
ristiti tri tjedna. Tada sam se
prvi put osjetio bespomoc¢nim.
Tada sam poceo brojati svoje
blagoslove. | poceo zahvaljiva-

| ti na onome sto imam, a ne vise
biti ljut zbog onoga $to nemam.

zdravlje — jednostavno okre-
ni plo¢u, usredotodi se na po-
zitivno i pokaZi svoje atribute.
Upoznaj me i otkrit ée§ da je
to $to nemam udova zasjeni-
la moja nutarnja slika o sebi,
koja blista pouzdanim zraka-
ma nade. Slijedi i ti isti na¢in
razmiSljanja. Razvijaj sc u ono
$to uistinu jesi!
Sretno ozenjen

U veljadi ove godine Nick
je uplovio u bra¢ne vode sa
svojom zarucnicom Kanae
Miyaharom u Kaliforniji. O

tome kako je susreo prelijepu
Hvala ti,
. .1 ;

Hej, Nick, kako si? Ja sam Thais, Zivim u Brazilu. Za vrijeme praznika, bila sam u
knjizari i vidjela sam tvoju knjigu na polici. Pitala sam svoju mamu bi li mi je mo-
gla kupiti, jer iako sam vrlo mlada (samo mi je 14 godina), volim ¢itati knjige za
odrasle. Nedavno sam Citala tvoju knjigu i osjecala sam kako netko na ovome
planetu razumije kako se osje¢cam. Osjetila sam olak$anje jer nisam jedina koja
je pomisljala na samoubojstvo. Mozda ¢e$ misliti da nemam nikakvih problema,
ali ja mucam. To je tako otkako sam rodena i to me unistavalo sve do danas. No,
Citajudi tvoje nadahnjujuce rijeci i gledajuéi videozapise na YouTube-u, shvatila
sam da je moj,,problem”tako beznacajan, da ni ne znam zasto sam se toliko bri-
nula zbog njega. Ja sam tako blagoslovljena osoba! Imam mnogo prijatelja, lo-
gopeda koji mi je pomagao kada sam bila vrlo lo3e i svoju obitelj koja me uvijek
podupire. Hvala ti, Nick, mnogo ti hvala! Ne mozes$ ni zamisliti koliko si mi pomo-
gao svojom knjigom. Nadam se da ¢emo se jednoga dana sresti, i da ¢u te istin-
ski zagrliti i osobno ti zahvaliti. Dodi u Brazil uskoro, vazi? Ti si prekrasna osoba

i sada vidim da sam i ja jako lijepa. Vidimo se. (Nisam ba$ sasvim dobra u engle-
skom, ali se nadam da ¢e$ razumjeti $to sam napisalal) / 11. lipnja 2012. godine.

Nick!

Kanae Miyahara, svoju danas-
nju suprugy, s kojom se vjen-
¢ao potetkom prosle godine
u intervju za Vedernii list Vu-
ji¢ié je rekao sljedeée: Tu pri-
¢u ispri¢ao sam u svojoj novoj
knjizi “Unstoppable’, ali su-
sreli smo se na jednom semi-
naru kojem je prisustvovalo
samo 16 ljudi. Na§ zajedni¢-
ki prijatelj silno je Zelio pove-
zati me s njezinom sestrom,
ali ja nisam znao koja je koja.
Medutim, Kanae i ja pogleda-
li smo se u 0¢i i to je bio po-

Cetak.
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Kada sam imao 13 godina, igra-
judi nogomet uganuo sam sto-

Jednom me jedan preslatki djecaci¢ gledao i mje-
rio tijelo. Gledao u glavu, pa u tijelo; i onda mi re-
kao:, Pa, na kraju krajeva, barem imas glavu!”

A jednom me jedna djevojcica gledala i samo se
smijala. Nikad nisam vidio dijete koje mi se toliko
smijeSilo! A tek me upoznala. Bilo je stvarno ¢ud-
no. Prosla je pored mene i ja sam se okrenuo pro-
vjeriti gleda li me i dalje. | gledala me! | dalje se
smijesilal Tada je uperila prst u meneii rekla: ,Ma
ti se salis!” Mislila je da sam nekako sakrio ruke i
noge... Bilo je urnebesno smijesno!

NICKOVA ZIVOTNA
NACELA:

®,Ako Bog moze upotrije-
biti ¢ovjeka bez ruku i nogu
da bude Njegove ruke i
noge, onda e svakako
upotrijebiti i spremno srce!”
®Nije vazan neuspjeh.
Kako ga prevladavate, jest.
Pokusavat ¢u ponovno i po-
novno, jer onog trena kada
odustanem, padam.

®Nije poanta biti potpun
izvana ako si slomljen iznu-
tra.

®Mozda nemam ruke da
bih drzao ruke svoje Zene,
ali one mi ne trebaju kako
bih drZao njezino srce. To je
ono $to ¢u drzati.

®Sve dok pokusavam, uvi-
jek postoji $ansa da usta-
nem. Sve dok ne odustanes,
nije gotovo.

®Na svome zivotnom putu
mozete pasti... MoZzda Cete
ponekad u Zivotu pasti i ne-
Cete smoci snage ustati ...
$to mislite, imate li tada
nade? Kazem vam, ja sam
dolje, i nemam ni ruke ni
noge ... Meni bi trebalo biti
nemoguce ustati, ali nije.
®Volim svoj Zivot, jer sam
uvidio svoju svrhu.

®Svatko voli pobjedivati, ali
ne trebamo se zadrzati na
razlici izmedu pobjedivanja
i gubljenja ... nego na to
znadi li pasti - izgubiti.
®Budi svoj, budi ono $to
jesi. Prestani zeljeti biti net-
ko drugi.

®Ne mogu pruziti ruku, ali
zato mnoge grlim.

®Mogu birati biti ljut na
Boga zbog onog 5to ne-
mam ili biti zahvalan za ono
sto viimate.

®Imam izbor. Mogu biti ljut
zbog sudbine koja me snas-
la, ili zahvalan $to sam ipak
uspio pronaci smisao svoga
postojanja. Izabrao sam za-
hvalnost.

®Nikada nisam susreo
ogoréenu osobu koja je bila
zahvalna. Ili zahvalnu oso-
bu koja je kroz Zivot bila
ogorcena.

®Kada vidis uplakane lju-
de i shvati$ da su ti isti lju-
di umalo odustali sve dok
nisu ¢uli moju pricu... zbog
toga se isplati!
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Telefonische Rechtsberatung ab 39,00 Euro

Wein-Import DABRO
"
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TKO JE NOVA HRVATSKA TENISKA ZVIJEZDA?

Donna Vekic sa 16 godina

Hrvatska je dobila novu te-
nisku zvijezdu. To je Sesnac-
stogodisnja Osje¢anka Donna
Veki¢ koja je u svom prvom
WTA finalu u Tatknetu po-
razena od Rumunike Irine Ca-
meile Begu sa 6:4, 6:4 nakon
sat i pol igre. Ovo je prita o
mladoj hrvatskoj teniskoj uz-
danici. Kad je prvi puta ugle-
dala svijetlo dana, bio je pe-
tak, 28. dan mjeseca lipnja
1996. Njezina mama Branki-
ca i danas tvrdi da je Donnin
premijerni pla¢ bio Ze$éi od
onog ostale novorodencadi na
Odjelu maternitea Klinicke
bolnice u Osijeku.

Tko zna, mozda i zato $to
su — tek koji kilometar dalje,
odmah preko rijeke Drave, uz
koju se smjestilo rodiliste —
zloslutno i prijetedi neprijatelj-
ske topovske cijevi bile upere-
ne u srce njezina rodnog grada,
sredista isto¢ne milijunsie re-
gije koja se zove Slavonija. Tek
dvije godine kasnije prestalo
je ratno stanje u ovome dijelu
Hrvatske!

A, dotad je ve¢ svim ukuéa-
nima jasno stavila do znanja
kamo smjera! Zvrkasta i vesela
nije se prestajala igrati, s ener-
gijom kakvu mogu imati samo
sretno razigrana djeca. No,
Bogje htioi to da se rodi u obi-
telji koja je Osijeku i Hrvatskoj
odvajkada davala vrsne sporta-
$e. Ako ve¢ ne izravno, onda
su takvi nastajali smjernim ra-
dom nekoga iz loze Vekicevih.

Baka Lidija, mama njezinog
tate Igora, bila je profesorica
tjielesnog, a odgojila je genera-
cije i generacije vrsnih sporta-
$a, no jednim se posebno didi.
Otkrila je i u svijet nogometa
lansirala Davora Sukera! Ovaj
to nikada nije zatomio, dapa-
&e! Blagopocivajudi djed Bran-
ko, bio je vrstan strijelac — to
pravom ratnik kakav je bio i
prili¢i, zar ne — ali je hrvatsko-
me sportu puno vie dao kao
dugogodisnji voditelj ¢uve-
ne Omladinske $kole Nogo-
metnog kluba Osijek. Mama
je u, jos dok je nosila prezime
Spiranovi¢, bila odli¢na ade-
ticarka: 100m, 100m prepo-

ne i 400m, tata Igor je poma-
lo igrao nogomete u kojem su
njegovi djedovi i stri¢evi posta-
li zastitni znak Osijeka, ali nit-
ko, ama ba$ nitko, u toj ogro-
mnoj sportskoj familiji nije
imao bilo kakvih, ni onih naj-
manjih, dodirnih to¢aka s te-
nisom! To pravilo potvrdujc i
njezin mladi brat Bruno, koji
je — prema stogodi$njoj tradi-
ciji muskih Veki¢evih — Zesto-
ki nogometas! Kazu, vilo ta-
lentiran.

Kao $to i prilici okruzenju
u kojem je odrastala, zaboga
tako nalaze tjelesna kultura,
svijet sporta je upoznala preko
gimnastike! Jednoga dana ozli-
jedila je zglob, ali to nije znadi-
lo da Zeli mirovati.

‘I' me zeni il tamburu kupi,
jaunesto udarati moram, kaze
sin ocu u stihu slavonskog be-
carca i lijepo oslikava karak-
ter osobe koja nesto niti moze
niti Zeli prestati raditi. Pa, kad
ved nije mogla preskakati ko-
zli¢ i skakutati po gredi, za-
molila je oca da ju odvede na
tenis. Bila je to ljubav na prvi
pogled, ba$ onakva kakvom
istinska ljubav mora biti - ne-
izmjerno bolna! I's tako povri-
jedenom nogom, i bez obzira
na to $to je reket bio tek zeru
nizi od nje, a ona imala samo
Sest godina — rekla je roditelji-
ma: ‘Mama, mama! Tata, tata!
Tojeto’!

Povjerovali ~ su,  upla-
tli joj 20 sati trenin-
ga — sve ostalo je povijest!
Kroz koju su veé¢ profle tre-
nerske veli¢ine kao $to su: Da-
mir Bari$i¢, Domagoj Lacko-
vi¢, Davor Grgi¢, Dado Majoli
i David Felgate! Samo oni ¢ija
imena pocinju s D! Cak joj je
i kondicijski trener s D, Dario
Novak! Onna, mislim D onna
to zasluzuje! Ok, bilo je tu pro-
stora i za nekolicinu savjetni-

u finalu WTA turnira

ka koji nisu morali biti d fele ™
(gate): Nick Bolletieri, Chris

Evert, Sven Groeneveld i Mi-
Jjenko Rak!

Mozete li si uopée zamisli
da takva imena mogu zakuhati
juhu bez boje okusa i mirisa? Ja
doista ne! (donnavekic.com)

Donnina baka Lidija, profesorica tjelesnog odgoja
u Osijeku otkrila je mnoge sportske talente, a

najzasluznija je Sto je Davor Suker poceo igrati nogomet.
|
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USPJEH HRVATSKIH PARAOLIMPIJACA

Hrvatski paraolimpijci vra-
tili su se iz Londona sa Parao-
limpijskih igara sa pet osvoje-
nih medalja. Tako je hrvatska
reprezentacija osoba s invali-
ditetom na najveem natje-
canju jo§ jednom zabiljezila
veliki uspjeh. Kuéi su donije-
li dvije srebrne i tri bron¢ane
medalje. Srebrom su se okiti-
li Darko Kralj u bacanju ku-
gle te Zoran Tali¢ u skoku u
dalj, a broncom oko vrata dos-
li su Mihovil Spanja u plivanju
na sto metara ledno, Branimir
Budeti¢ u bacanju koplja i Mi-
kela Ristovski u skoku u dalj.
Predsjednik Hrvatskog parao-
limpijskog odbora Ratko Ko-
vadevi¢ na docéeku hrvatskih
osvajata medalja u Zagrebu
istaknuo je kako su ove Parao-
limpijske igre u Londonu bile
do sada najuspjesnije. - Hrvat-

ska na Paraolimpijskim igra-
ma nastupa od 2000. godine i
ove igre su nam do sada naju-
spjesnije. Osvojili smo pet od-
licja, mogli smo i viSe, ali nam
je nedostajalo malo srece - re-
kao je Kovacevi¢. Dvojici hr-
vatskih sportasa ovo su bile
posljednje igre na kojima su
nastupali. Pliva¢ Mihovil Spa-
nja nakon 15 godina karije-
re odludio je zavrsiti karjjeru.
Njegov primjer slijedi i ateti-
¢ar Darko Kralj.

- Petnaestogodi$nju sport-
sku karijeru odludio sam za-
visiti upravo u Londonu.
Sa osvojenom medaljom taj
opro§taj mi je puno drazi i
sladi. Konkurencija je u Lon-
donu bila izuzetno jaka i to
ne samo u mom sportu. Sva-
ki od 4200 sportasa koliko ih

je iz cijelog svijeta sudjelova-

OLIMPI ki

ODBOR

lo na Paraolimpijadi u Lon-
donu dosao je sa istom Zeljom
- osvojiti neku od medalja.
Zbog toga mi je ovaj uspjeh
puno drazi - ispri¢ao je novi-
narima Mihovil Spanja.
Baca¢ kugle Darko Kralj
prije Cetiri godine u Pekin-
gu na Paraolimpijskim igra-
ma osvojio je zlato. U Lon-
donu ga nije uspio obraniti,
ali i srebrna medalja je za nje-
ga jednako sjajna kao i zlatna.
- Nisam vam ja neki govornik,
puno bolje se snalazim u kru-
gu za bacanje kugle - rekao je
na doteku Darko Kralj.
Paraolimpijske igre o Lon-
donu Kralju su bile posljed-
nje. Nakon zavsetka karijere
posvetit ¢e se svojoj obitelji.
Pred Zoranom Tali¢em jo§
je puno velikih natjecanja. U
London je pofao po zlato, a

U LONDON

Kralj i Spanja dobili naslje
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vratio se sa stebrom. — Nije
tajna da sam odekivao zlaro,
ali daleko od toga da sam ra-
zotaran. Imam vremena za
zlatna odligja — rekao je Ta-

Srebrom su se okitili Darko Kralj u bacanju kugle te Zoran Tali¢ u skoku
u dalj, a broncom Mihovil Spanja u plivanju na sto metara ledno, Branimir

Budeti¢ u bacanju koplja i Mikela Ristovski u skoku u dalj.
|

lic. A svoju drugu olimpij-
sku medalju osvojio je Brani-
mir Budeti¢. — Za London
sam se pripremao osam mje-
seci u Pragu, s trenerom koji
je bio trener Barbore Spota-
kove, dvostruke olimpijske
pobjednice iz Pekinga i Lon-
dona. Drago mi je da su ti tre-
ninzi dali rezultata — rekao
je Branimir Budeti¢. (Krizan
Boban)
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INTERVJU SA ZDRAVKOM MAMICEM, IZVRSNIM DOPREDSJEDNIKOM

| moj pokojni otac i Je gastarbajter

7ol s e

Marina Stojak

Fkskluzivno za CroEx-
press razgovarali smo u
Zagrebu u Maksimiru s
glavnim ¢ovjekom Dinama,
Zdravkom Mamiéem. Dina-
mo je jedan od rijetkih klubo-
va u Hrvatskoj koji nema fi-
nancijskih problema. Tako su
u Ligi prvaka krenuli s pora-
zom, veliki uspjeh za Din-
amo i klub je ¢injenica, da
nogometasi Dinama drugu
godinu zaredom igraju na
najprestiznijem  klupskom
natjecanju. Zdravko Mamié
&vrsto drzi uze u svojim ruka-
ma, unato¢ brojnim oponen-
tima.

Sto moze oc¢ekivati Dinamo
ove jeseni u Ligi prvaka? Je-
ste lizadovoljni skupinom?

Ovo je veé sedma godi-
na za redom kako Dinamo
igra u Europskoj ligi i Ligi pr-
vaka po skupinama. Ni jed-
nu godinu nismo izostali iz
igranja po skupinama, ima-
mo rf'::dan kontinuitet koji je
rijetko viden na ovim prosto-
rima i ina¢e u Europi. Dina-
mo je kulminirao u posljed-
nje dvije godine igranja na
najcuvenijem natjecanju na
svijetu, klupskoj Ligi prvaka.
Uistinu smo napravili jednu
veliku promociju za nas klub,
za hrvatski nogomet, i time
osigurali dodatna financijska
sredstva potrebna za egzisten-
ciju kluba. Na sre¢u, u ovom
trenutku mozemo informira-
ti naSe navija¢e u domovini i
inozemstvu da nastavljamo
smjerom koji smo zacrtali, u
buduénosti mogu  oéekivati
jo$ bolje rezultate i uspjehe
Dinama. Vjerujem da ¢ée dodi
dan kada ¢emo se modi pohr-
vati s najveim gigantima. Sto
se ti¢e skupine, ona je apsolut-
no atraktivna jer u njoj igraju
dva biv$a europska visestruka
prvaka, Porto i Dinamo Ki-
jev, a Paris Saint i German FC
su  trenutno najatraktivnije
mom¢adi danasnjice.

Rekli ste da Dinamo moze
docekati proljeée u Europi.
Jeli ovo ta prilika kada se

v . o .
nunanonmhnuqyamna?

Naravno da bi  Zeljeli
docekati prolje¢e u Europi.
Medutim, biti ée to vrlo tezak
posao. Puno lakse bi to posti-
gli kroz Europsku ligu. Ona
donosi neusporedivo manje
financijski, no u Zivotu nema
u isto vrijeme i jedno i drugo.
Dat ¢emo sve od sebe. Prvi
rezultati su ve¢ sada vidlji-
vi, nadam se kako ¢e se stvari
poboljati, a doci ée i proljece.
Kakav je trener Igor Stimac?

Ja sam bio veliki zagov-
ornik njegovog dolaska na
funkciju selektora  nogo-
metne reprezentacije. Onu
potpunosti ima sve kvalitete
za tu funkciju: karizmati¢an
jeigra¢, karizmati¢na je osoba,
zna $to hoée, zna artikulirati
svoje Zelje i potrebe, rodeni je
lider... Cvrsto vjerujem u nje-

ga. Upravo kreée kvalifikacija

zasvjetsko prvenstvo, nesum- 8
njam da ¢e hrvatska reprezen- ¢
tacija pod njegovim vodst- |

vom zavi$iti na svjetskom
prvenstvu u Brazilu 2014. go-
dine.
Kako vratiti povjerenje jav-
nosti u hrvatski nogomet?
Povjerenje se moze vrati-
ti samo onda kada se vra-
ti potpuno povjerenje u in-
stitucije  cijelog  drzavnog
sustava. Tvrdim da narod ima
najviSe povjerenja u nogom-
et, i to sto posto, u odnosu
na sve druge drutvene seg-
mente. Medutim, danas smo
jako naceti, nagrizeni, sve vri-
jednosti su nam napadnute,
pa tako i nogomet koji je
najzilaviji i najproduktivni-
ji. Pogledajte, samo u godinu
dana su hrvatska reprezent-
acijai Dinamo ostvarili trides-
et milijuna eura neto prihoda
za hrvatsku drzavu, t. priho-
dakoji ée se potrositi u hrvats-
koj drzavi. Ako i§ta moze po-
dignuti  samopouzdanje u
ovoj recesiji, u ovoj krizi, u
ovim svjetskim problemima
onda je to hrvatski nogom-
et. Naravno, danas ima dos-
ta klubova koji imaju finan-
cijske probleme. Ali kad stvari
krenu na bolje, kad se drusevo
oporavi i gospodarski i moral-
no i svakako drugacije, svima
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¢e biti puno lakSe. I nama u
sportu.

Koliki su kapaciteti Davora
Sukera prema Vasem mislje-
nju?

Kada su u pitanju otvore-
na vrata prema svim insti-
tucijama svijeta tu su njego-
vi kapaciteti veliki. Njegova
poznanstva i njegova karizma
su nemjerljivi. On ima samo
jednu manu koja je potpuno
normalna kod nogometasa,
nema tu vrstu radnog iskustva
koje mu donosi predsjednicka
funkcija. Medutim, zato ima
upravni aparat koji je duZan
servisirati te stvari. U tom pa-
ketu, uopée ne sumnjam u nji-
hove pozitivne rezultate.
Kako vidite igracki razvoj
Luke Modriéa?

Luka, kao i svi sanja
americki san. Zna se, da je
njegova obitelj bila progna-
na iz jednog sela pored Ob-
rovea, 1 da su bili smjesteni
u izbjeglickim  kampovi-
ma u okolici Zadra. U Spli-
tu nije prosao na probi za
Hajduka, te je dosao u Din-
amo. U Dinamu se razvijao,
posudivan je u Zrinski u BiH
i Inter iz ZapreSi¢a, nedaleko
Zagreba. Napravio je velike
stvari s hrvatskom reprezen-
tacijom. Bijeli dres Totten-
heima zamijenio je kraljevs-
kim Real Madrida, igra u
najveéem i najboljem klubu
na svijetu. Luka je sve zasluzio
svojim karakterom i radom.
Svi mozemo biti ponosni na

njega. Malo je ljudi svjesno

koliku vaznu i veliku promo-
ciju je Luka Modri¢ napravio
nafem nogometu i hrvats-
koj drZzavi. Molimo za Luku.
Mislim da ée u buduénosti
napraviti jo$ i vise.

I Mandzuki¢ se sjajno sna-
$ao u Bayernu.

Mario Mandzuki¢ je jedan
od igraca koji je rastao i raz-
vijao se u naSem klubu. Uk-
upno je kroz Dinamo proslo
cetrnaest sj ajnih igraca. To $to
su napravili Luka i Mario, is-
punjava nas velikim pono-
som, daje nam poticaj za pos-
a0 koji nas ¢eka, da radimo i
stvaramo nove osobe poput
njih.

Koliko vjera utjece na Vas
Zivotirad?
Vjera je moja vodilja, sve

listopad 2012.
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$to radim, radim u duhu vjere.
Ona je vrlo vazna u mom os-
obnom zivotu i zivotu klu-
ba koji ja predstavljam. Tako
donosim i odluke, s vjerom.
Stovide, utjeCem se svom
zastitniku svetom Benedik-
tu. Zadnjih osam godina svi
igraci posjecuju Medugorje,
molimo se na brdu Ukazan-
ja, a ve¢ jedanaest godina za-
redom hodoc¢astimo u Mariju
Bistricu. Zajednicka molitva
nas izgraduje i ujedinjuje.
Kakvu vezu i kontakte imate
siseljenim Hrvatima?

Imam redovite osobne
kontakte. Znate, i moja
obitelj je bila u iscljenistvy,
konkretno otac je viSe od
25 godina Zzivio i radio u
Miinchenu. Brojni rodaci i

NAJORGANIZIRANIJEG HRVATSKOG KLUBA - DINAMA

dan-da-

nas zive i

rade po mnogim
kontinentima.  Moja
veza s dijasporom je in-
tenzivna. S nasim iseljen—
icima se susre¢em kad god
Dinamo putuje u inozem-
stvo. I u Hrvatsku dolaze
mnogi iseljeni¢ki klubo-
vi i igraju s Dinamom.
Cesto kontaktiramo nase
nogometne klubove u
Melbourneu, Sidneyu,
Kanadi, = Njemackoj,
Austriji.., imamo jako
dobru poveznicu sa svi-
ma njima. Znam ko-
liko su nasi iseljenici san-
jali svoju drzavu, znam

koliko su uloZili novca,
zdravlja i zivota za ostva-

CroExpress 4 "

renje  hrvatskog sna,
tj. hrvatske drZave. Znam
da su viSe puta izigrane nji-
hove nade i Zelje. Apeliram
na sve iseljene Hrvate da ne
posustanu u svojoj ljubavi
prema domovini, jer domov-
inu ne dine pojedinci. Zao
mi je da ta silna energija
koju ima iscljeni$tvo nije u
zajedni¢kom interesu jo§
bolje iskoristena.
Porucujem svim
sportasima, prvenstveno
nogometadima, podrzavajte
hrvatski nogomet, volite svo-
ju domaéu reprezentaciju.. Svi
iscljeni¢ki klubovi koji Zele
kontakt s Dinamom neka nas
obavijeste, sigurno ¢emo im
izadi u susret i odgovoriti.
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BERLIN: ODRZAN 6. MEMORIJALNI KOSARKASKI TURNIR “DRAZEN PETROVIC"

Prvak Komusina iz Haiterbacha

Memorijalni turnir hrvatskih
kosarkaskih klubova iz dijaspore
u spomen na velikana hrvatske
i svjetske koSarke Drazena
Petrovica, koji se odrzava svake
godine u drugome gradu pokre-
nutje nainicijativu KK ,Drazen
Petrovi¢“ iz Essena. Ove godine
19. i 20. svibnja odrzao se 6.
po redu turnir, a ¢ast da budu
ovogodi$nji domacini turni-
ra pripala je KK ,Croatia“ iz
Betlina koja ove godine slavi
i 20-tu godidnjicu postojanja.
KK Komusina iz Haiterbacha
slavio je u finalu protiv druge
momcéadi KK Croatie iz Bcr%i—
na. Na tre¢e mjesto pozicioni-

rala se ekipa Zrinski iz Waib-
lingena. Za svaku pohvalu je
ovakva akdvnost. Inicijativa je
krenula od Tomislava Brekala,
koji je prije dvije godine pozvao
na suradnju i udrugu Hrvats-
ki dragovoljac 1991 (UHD91)
koja je u sklopu memorijalnog
turnira postavila izlozbu rat-
nih fotografija. Na taj nadin je
UHD91 postao dio organizaci-
jskog sustava turnira a pred-
stavnik UHDOI1 i sluzbeno je
dan  organizacijskog  odbora
memorijalnog turnira ,,Drazen
Petrovi¢”. Ovdje treba napome-
nuti da je UHD91 jedina bra-
niteljsko — domoljubna udruga

u Hrvatskoj koja osim branitel-
ja okuplja i mlade domoljube
koji svoje domoljublje temelje
na Domovinskom ratu i hrvats-

kim braniteljima. Pored toga, | =53

UHD?Y1 je i jedina udruga na
drzavnom nivou koja se ne fi-
nancira iz drzavnog proratuna
te je zbog toga potpuno neovis-
na od politike i polititkih
stranaka.Na turniru u Ber-
linu sudjelovali su Croatia Ber-
lin, Croatia Freudenstadt, Cro-
atia Bonn, Croatia Frankfurt,
Komusina Haiterbach, Zrins-
ki Waiblingen, Drazen Petrovi¢
Essen i Bevanda Ziirich. (ms,

crodnevnik.de)

ODRZAN VELIKI BOCARSKI TURNIR U WAIBLINGENU

Od 11 sastava najbolji je
bio stuttgartski

U sklopu obiljezavanja 25. go-
dina od utemeljenja prvog klu-
ba (1987.) bocarski ogranak HSKU

Zrinski je organizirao prigodan tur-

nir u Waiblingenu.

Po lijepom sun¢anom vremenu na
dvije staze koje su s elektricnom
rasvjetom, uz pomoc grada izgra-
dene prije dva desetljeca, nastu-
pilo je jedanaest sastava sa po tri
igraca.Uz domace zaljubljenike
ove drevne igre dosli su i njihovi
hrvatski prijatelji iz susjednih gra-
dova Stuttgarta, Backnanga, Gop-
pingena, Aalena i Geislingena. Uz
glazbu Mirka Cubele i odli¢nu or-
ganizaciju idejnih tvoraca ovoga

sportskog druzenja Tome Bekavca,

Mladena Bo3njaka i Mladena Elju-
ga, igralo se, pjevalo, salilo i uziva-
lo do kasno u no¢. Svaki od sudi-

onika je uplatio po 10 euraito je
sve i$lo u nagradni fond za tri pr-
voplasirana sastava.

Prvo mjesto osvojio je Stuttgart
Cije su boje branili Zvonko Ra-

di¢, Mladen Eljuga i Stipe Jeli¢. BK
Zrinski Waiblingen je bio drugi
(Cubela, Luga i Skero) a treci bocari
iz Goppingena u sastavu Mate Be-
kavac, Medvidovi¢ i Bilopavlovic.

- Zaista, ovo je jako lijep i nezabo-
ravan sportski ugodaj koji ¢e svim
sudionicima ostati u trajnom sje-
¢anju. U zadnjih par godina su
nasi bocari malo usporili. Lijepo

je da su se sada trgnuli i uvelicali
proslavu obljetnice kluba jer ova-
kva okupljanja imaju veliki znacaj
za nasdu svakidasnjicu i treba ih ce-
$¢e uprilicivati - rekao je predsjed-
nik H3KU Zrinski Mirko Vidackovic.

CITY CENTER IN

ORASJE

Centar ugodne i povoljne kupnje!

U vrlo ugodnom prostoru i ambijentu u nizu prodavaonica, mozete nabaviti sve vrste roba za svakodnevne i najsvec€anije potrebe,
po vrlo povoljnim cijenama. Na jednom mjestu smo okupili renomirane europske trgovacke marke koje ¢e Sirinom svoje ponude

zadovoljiti svaciji ukus.

U sklopu centra su i: PARFUMERIJA, MJENJACNICA, ZLATARNA, DJECJA IGRAONICA, ...
Od Sopinga mozete predahnuti uz vrlo Siroku ugostiteljsku ponudu u kafi¢ima i restoranima centra, gdje Vas ¢ekaju:
pizze, ¢evapi, brza jela, pi¢a, kolaci i razne druge poslastice.
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Trenk iz Augshurga
usao u Kreisligu

Nakon nekoliko godina
kontinuiranog igranja u A-li-
gi, Hrvatski nogometni klub
Trenk iz Augsburga izborio
je ulazak u Kreisligu. Ovo
je rezultat viSegodiSnjeg do-
brog rada voditelja momc¢adi
i nogometasa kluba. Kada
je 2004. godine na &elo klu-
ba izabran Josip Grgi¢, nje-
mu su se pridruzili mla-
di ljudi koji su okupili veliki
broj mladi¢a koji su igrali u
poznatijim njemackim klubo-
vima. KSV Trenk je ponov-
no vracen stari sjaj. Stvorena
je mlada ekipa koja se ove go-
dine uspjela izboriti za plas-

man u Kreislign. Ulazak u
visi rang proslavljen je u pro-
storijama  HKM  Augsburg
zajedno s navija¢ima. Evo $to
o ckipi kaZe njen predsjed-
nik Josip Grgi¢: - Najvedi us-
pjeh ove generacije je taj da
ova momcad djeluje kao cjeli-
na ne samo nha terenu, Nego su
primjer prikladnog ponasanja
iizvan terena, u obitelji, u gra-
du... Zajedno izlaze, druze se
i na najbolji nac¢in predstavlja-
ju hrvatsku zajednicu ovdje u
Augsburgu. PoZelimo nasim
nogometa$ima da nas i dalje
uspjesno predstavljaju u spor-
tu i Sire. (Stjepan Staréevic)

FRANKFURT
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Cetvrt stoljeca kuglaéa Tomislava

Kuglacki klub Tomislav nedavno je obiljeZio svo-

ju 25. godidnjicu postojanja i uspjeSnog rada.
Osnovan je u svitanje stvaranja Hrvatske. Tomi-

slavci su u Njemackoj, posebice u Frankfurtu bili

most koji povezuje nase iseljenike s domovi-
nom, ali i njemackim institucijama, kako sport-
skim tako i politickim. Veliki doprinos klub je

dao organiziranjem brojnih humanitarnih akcija

za vrijeme Domovinskog rata. Na prigodnoj sve-

¢anosti, kojoj je prethodio veliki kuglagki turnir

na kome je sudjelovalo 17 njemackih i hrvatskih ekipa, brojne goste, ¢lanove i prijatelje
Tomislava pozdravio je Ante lvkovic, predsjednik kluba. - Oni su uspjesan i dobro orga-
niziran klub koji mozZe biti svima primjer, jako nas veseli da u Njemackoj imamo ovakvih
udruga kao sto je Tomislav - kazao je Spoljari¢, generalm konzul RH u Frankfurtu. Naj-
uspjesnijim dugogodi$njim ¢lanovima Tomislava uruceni su pehari i priznanja iz ruku
Ante Ivkovica i njegovog nasljednika Ante Rogosic¢a, mladog i primjernog kuglaca i or-
ganizatora koji neumorno okuplja Tomislavove kuglace u Frankfurtu na Majni. Svi u klu-
bu su ponosni na osvojeno prvo mjesto u frankfurtskoj Bezirksligi. (croatia-presse.de)

Bec: Slavonija cetvrti put za redom prvak

0Od 1985. godine u Becu djeluje muski kuglac-
ki klub Slavonija, jedan od najstarijih klubova na
ovom podrugju Cije se ekipe bez prekida natje-
€u na ligaskim utakmicama. Hrvatski kuglaci iz
Beca redovito postizu odlicne rezultate, a deset
posljednjih utakmica izborili su bez poraza. Ce-
tvrti put za redom su prvaci Hrvatske kuglacke
lige u Becu koja broji 6 ekipa. Milenko Cavlovi¢
je prvi kuglac lige s prosjekom od 549 Cunjeva.
Predsjednik kluba je Rafael Celebi¢. (MC)
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zagrebacke klinike Rebro

I the rh Wty

Wthe crey. e

A

KiSpaticeva 12, Zagreb
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Tel.: +385 1 888 6 900
Fax: +385 1 888 6 901
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HANNOVER

Kako je Aloisius Luigi Scrosoppi postao
svetac nogometa i nogometasa

Marina Stojak

Foto: St. Joseph Kirche,
Hannover

Od ovogljeta je sveti Aloisius ,,Lui-
gi“ Scrosoppi i sluzbeno odgovoran za
nebesku pomo¢ i zastitu nogometasa
i njihovih navija¢a u Hannoveru. Na
svecanoj svetoj misi u crkvi svetog Jo-
sipa u Hannoveru u dijjelu grada koji
nosi naziv List postavljen je i bla
slovljcn kip ovog sveca na dan oblic-
Zzavanja 100-te obljetnice njezina po-
stojanja. Prema rije¢ima voditelja ove
zupe Heinricha Plochga, crkva svetog
Josipau Hannoveru je prvau Njemac-
koj koja je izlozila 70 cm visok kip sv.
Luigia, a vrata crkve su otvorena svim
prijateljima nogometa bez obzira na
vjersko opred; c%jcnjc. Uz prisustvo ve-
likog broja vjernika sv. misi su nazo¢ili
i sadasnji igra¢i NK Hannover 96.

Idejni zaletnici i pokretati ovog
¢ina su dvojica austrijskih menadze-

ra Walter Walzl und Manfred Pesek.
Oni su, istrazujudi 13.000 svetaca koji
bi na poseban nacin svojim vilinama:
timskim duhom, postenjem i uporno-
$¢u bili najblizi nogometasima, jed-
noglasno odludili da to bude franje-
vac, redovnik sv. Scrosoppi. Sv. Luigi
Scrosoppi je revno radio za mlade, po-
sebno za siro¢ad i ugrozenu djecu, na
kraju se on ovoj dvojici menadzera &-
nio najpogodnijim za$titnikom nogo-
metasa i njihovih navijata. ,Radj, pati,
$uti“ bio je slogan sv. Luigia.

Njihova ideja je otito pala na plod-
no tlo. Nakon podnesenog zahtje-
va Papinskom vije¢u za laike i nakon
konzultacije s biskupijom u Udina-
ma, 22. kolovoza 2010. u zupnoj cr-
kvi Portschach am Worthersee po-
sebno je izraden i prvi put izlozen kip
ovog sveca koji je blagoslovio koruski
biskup, Alois Schwarz. Do sada su po-
sjetitelji i navijadi svoje zelje i molitve

usmjeravali mnogim svecima, ali jed-
nom kojem bi mogli usmjeriti svoje
“nogometne” zahtjeve, kao $to je to
slucaj s izgubljenim stvarima kada se
obra¢amo svetom Antunu, nije bilo.

Zasto ne? Zna se da je jedanaeste-
rac, odnosno svaki odlu¢ujuéi udarac
i zaokret u nogometu za navijaca jed—
nako vazno, kao i radost kod pronade-
ne izgubljene olovke.

ROKARO NUMEN
FREDSTAVWLIA

R TR

0174 M2 1158% @

0152 635 4266

DRECA Nﬁ EIDBﬂﬂiﬂk

PRETRROGAR, 20 (1R - VECIRMU PLAGA A 10 [IR

& 4 Hrie pervalird paivi pres Hrratihel

M_ LN L, !'.G

b . “f \ j&mwguﬁmumzﬁ@uuuu@

UL

XA

t!&'ﬂ”

ANGEEET SIS EORIMALL
. .’

0 w

o

PAYPAL POD WWW.TROCAREDE N WIWW.EVENTIN.DE

= A

. .tﬁ«‘r R’
mc\cJ

BIOGRAFIJA SV. LUIGIA SCROSOPPIA

Luigi Scrosoppi je roden 4. kolovoza 1804. godi-
ne u Udinama (sjeverni dio Italije, pokrajina Fri-
uli). Odrastao je u atmosferi vjere i kr$¢anskog
milosrda. Njegova braca Carlo i Giovanni su bili
svecenici te je i najmladi u obitelji - Luigi krenuo
njihovim stopama. Zareden je s 23 godine. U pr-
voj polovici 19. stoljeca, pokrajina Friuli je bila
pogodena velikom susom, gladu, ratovima i ku-
gom. Luigi je osjetio poziv da pomogne svima
onima kojima je pomo¢ bila potrebna. S drugim
svecenicima i grupom mladih ucitelja skupljao
je i obrazovao siromasne i napustene djevojci-
ce i djevojke iz Udina i okolice. Njima je podario
sva svoja materijalna sredstva, Zivotnu energi-
ju i paznju. On se nije nimalo $tedio jer se uzdao
u Bozju pomo¢. Zapravo njegov cjelokupan zi-
vot je svjedocanstvo velike vjere u Boga. On je

u svakoj prilici nastojao uliti vjeru u Boga dje-
vojc¢icama i mladim djevojkama koje je okupljao
oko sebe i obrazovao. Ubrzo su djevojke posta-
le vjeste u Sivanju, vezenju te takoder u Citanju,
pisanju i brojanju. Medu tim djevojkama je po-
stojala odredena razlika u godina, odrasle su u
razli¢itim sredinama, no ipak jedna stvar im je
bila zajednicka. U svakoj od njih je sazrela od-
luka da posvete svoj Zivot u potpunosti Bogu.
Tako je Luigi osnovao zajednicu,Sestara Bozje skrbi“. Zajednicu je sluzbeno priznao 22. ruj-
na 1871. Papa Pio IX. U meduvremenu,

Luigi je teZio da se jos viSe posveti Bogu. Bio je pod dojmom ideala siromastva i bratstva
koje je propagirao sv. Franjo Asiski, ali okolnosti njegova Zivota i povijesti odvele su ga do
Sv. Filipa Nerija, sveca molitve, poniznosti i milosrda. Sa 42 godine se pridruzio,Oratori-

ju Sv. Filipa Nerija”. Njegov cjelokupni Zivot imao je srediste u Isusu Kristu i njegovim rije¢i-
ma:,Zaista, kazem vam, $to god uciniste jednomu od ove moje najmanje brace meni uci-
niste”. Smatrao je da je najvaznije u Zivotu tragati za Bozjim kraljevstvom i pravdom, a sve
ostalo ¢e doci samo od sebe. U drugoj polovici 19. stoljeca, doslo je do ujedinjenja talijan-
skih pokrajina. Politicke i vojni aspekti ujedinjenja rezultirali su posebno teskim razdobljem
za Udine i cijelu pokrajinu Friuli. To je bilo razdoblje posebno izrazenog antiklerikalizma u
Italiji kada je zabranjen rad ,Oratorija Sv. Filipa Nerija”. Luigi tu nije mogao nista uciniti. Pot-
kraj 1883., tijelo mu je oslabilo te je bio prisiljen odustati od svih aktivnosti. Patio je od vrlo
visoke temperature. Bolest je uhvatila svoj nemilosrdni tijek. Luigi je govorio sestrama da
se ne plade,jer je Bog onaj koji je podigao njihovu zajednicu i ucinio da raste te ¢e se Oni
pobrinuti za njezinu buduénost”. Kada je znao da mu se priblizava kraj Zivota htio se za-
hvaliti svima te je stoga napisao svoje posljednje pismo sestrama. U tom pismu je istaknuo:
,4Poslije moje smrti, vasa zajednica ¢e imati mnogo problema, ali nakon toga ¢e imati novi
zZivot. Milosrde! Milosrde! To je duh vase zajednice: spasiti duse i spasiti ih milosrdem”. Lui-
gi Scrosoppi je umro 3. travnja 1884. godine. Kroz svoje napore da pomogne malenima, si-
romasnima, mladim ljudima koji su u potesko¢ama, onima koji pate na bilo koji nacin, Otac
Luigi i danas nastavlja pokazivati svima put zajednistva s Bogom u ljubavi. Zbog svih tih ra-
zloga, Luigi Scrosoppi je prvo progladen blazenim 4. listopada 1981., a zatim i svetim 10.
srpnja 2001. godine. (Simo Sokcevi¢, Veritas)

HI. Luigi bitte fiir uns
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DOMINIK MARTINOVIC, MLADI NJEMACKI REPREZENTATIVAC

Zidane mi je uzor, Modric me inspirira

Edi Zeli¢

Europsko nogometno pr-
venstvo pred male ekrane ili u
stadione privladi sve ljubitelje
ove najvaznije sporedne stva-
ti na svijetu. Medutim, dok
se u Poljskoj i Ukrajini trazio
novi europski prvak, mno-
gi klubovi su zapoceli pripre-
me za novu sezonu. I klubovi
s mladim uzrastima poeli su
s intenzivnim treninzima. Ve-
lika o¢ekivanja u dresu VFB
Stuttgarta od nove sezone
nadmetanja U17 ima i Domi-
nik Martinovi¢. Mladi vezni
igra¢ VFB-a je prije nekoliko
godina za oko zapao scoutima
stuttgartskog  kluba, nastu-
pao je u dva navrata u selek-
ciji Hrvatskog svjetskog kon-
gresa (Best of 97 Cup turnir)
i odusevio Martina Novoselca
i stru¢njake zagrebackog Di-
nama, a njegove odli¢ne igre
nisu promakle ni njemackim
izbornicima. Tako je Domi-
nik nedavno debitirao za nje-
macku Ul5  reprezentaciju
te se u pobjedama nad Nizo-
zemskom i Ciprom ¢ak upi-
sa0 u listu strijelaca.

Kako se osjecas u Stuttgar-
tu, kako je protekla prosla
sezona i §to o¢ekujes od
nove sezone?

Vilo sam zadovoljan. Radi
se o velikom klubu u Stuttgar-
tu s odli¢nom $kolom za mla-

de nogometade. Treneri mi
daju punu potporu. Najradi-
je igram na poziciji srcdi§njeg
napadada, ali u VFB-u esto
ifram s pozicije krilnog napa-
a¢a. Prosla sezona je za mene
bila do sada najuspjesnija. U
regionalnoj ligi postigao sam
36 golova i bio najbolji strije-
lac. Mislim da sam dobro na-
predovao. Velike zasluge za to
pripadaju mome treneru Re-
inhardu Matschiju. Steta jedi-
no §to smo na kraju osvojili tek
tre¢e mijesto. Posebno se radu-
jem iducoj sezoni, imati ¢u pri-
liku dokazati se na viSem ni-
vou, tj. medu igratima Ul7
uzrasta.
Svoj si prvijenac postigaoiu
dresu njemacke reprezentaci-
je. Kakav je to bio dozivljaj?
Bio je to sjajan osjecaj. Prvi
puta sam nastupio u dresu re-
prezentacije, i igrao pred pu-
blikom od 3100 gledatelja.
Igrali smo protiv Nizozemske
i pobijedili 3:1 u Bremerhave-
nu. Reprezentacija U1S ¢esto
se okuplja, ali nemamo puno
sluzbenih utakmica, pogoto-
Vo iz razloga $to u tim uzra-
stima jo§ ne postoje sluzbe-
ni turniri poput europskih ili
svjetskih prvenstava.
Tvoji su korijeni u Hrvat-
skoj, da li si razmisljao igrati
za hrvatsku reprezentaciju?
Ve¢ nekoliko godina igram
u redovima VEB Stuttgar-

HNS me u sije€nju ove godine
pozvao u svoj kamp, ali odbio sam
taj poziv iz korektnosti. Naime,
njemacki savez se prvi javio.

I /.-"I'Pf.:{.ﬂ .

ta, tu mi se pruZaju odli¢-
ni uvjeti, treneri su izvrsni,
jako dobro poznam njema¢-
ki nogomet. Za mene je ve-
lika ¢ast i priznanje $to me
Njemacki nogometni savez
pozvao u reprezentaciju U15.
Radi se o odli¢nom iskustvu.
Zakoga bi radije igrao?

U ovom trenutku igram za
Njemacku, u njemackom dre-
su zelim uvjeriti ljude u svo-
je sposobnosti, Zelim dobro
igrati i probiti se dalje.

Dali te Hrvatski nogometni
savez ve¢ na bilo koji nadin
kontaktirao?

Da, HNS me u sije¢nju ove
godine pozvao u svoj kamp,
ali odbio sam taj poziv iz ko-

i
S AT

rekenosti. Naime, njemacki
savez se prvi javio.
Imas$ li u igrackom smislu
neke uzore? Mnogi te uspo-
reduju s Lukom Modri¢em?
Ziveéa legenda Zinedine
Zidane bio je i ostao moj uzor.
Sve $to je pokazao na terenu i
izvan travnjaka zasluZuje naj-
veée priznanje. Medutim, i
Fernando Torres i Mario Go-
mez su igradi od kojih mno-
go toga moze$ nauciti i koje
ubrajam u uzore. U hrvatskoj
reprezentaciji najvie respek-
tiram Luku Modrica, njegov
nacin igre me svaki puta inspi-
rira. Ne volim se usporediva-
ti s drugima, ali &ast je $to me
drugi usporeduju s igracem
poput Luke Modriéa.

Beruhigend, jemanden zu haben, auf den man sich
felsenfest verlassen kann.
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DR. ZELJKO MATUS, DINAMOVA LEGENDA ZIVI U SVICARSKOJ

Iz Dinama sam otisao u
Svicarsku raditi kao stomatolog
pa postao prvotimac Zuricha

KriZzan Boban

Sedamdesetsedmogodisnji
dr. Zeljko Matus, ve¢ dugo go-
dina umirovljeni doktor sto-
matologije koji Zivi u Zurichu,
najtrofejniji je Dinamov igra¢
svih vremena. Matus je s Di-
namov osvojio jedno prven-
stvo Jugoslavije i to 1958. go-
dine, tri jugoslavenska Kupa, a
prestiznu titulu najtrofejnijeg
Dinamova igraca svrstavaju ga
osvojene medalje na Olimpija-
di, svjetskom i europskom no-
gometnom prvenstvu. lako je u
inozmestvo oti$ao dvije godine
prije nego je najbolja Dinamo-
va generacija osvojila Kup vele-
sajamskih gradova, Zeljko Ma-
s je prije njih Cetiri godine sa
svojom generacijom bio nado-
mak tog prestiznoh eurospskog
kupa. Naime, Matusev Dinamo
je 1963. godine izgubio u finalu
Kupa velesajamskih gradova od
tada moéne Valencije.

- Jedan sam od rijetkih igra-
¢a Dinama koji se moZe pohvali-
ti da je osvojio prvenstvo i kupo-
ve bivie drzave, da sam osvojio
zlamu medalju na Olimpijadi
1960. godine, te igrao finale pr-
vog Kupa europskih nacija - pre-
teCe danasnjeg Europskog pr-
venstva, da sam 0svojio Cetvro
mjesto na Svjetskom prvenstvu
u Cileu, te da sam s Dinamom
igrao u finalu jednog europskog
kupa - kaze dr. Zeljko Matus koji
ima jo§ jedan rekord iza sebe u
plavom dresu. U deset godina
igranja za Dinamo, prosjecno je
na svakoj trecoj utakmici zabijao
gol za plave.

Kada i odakle ste dosli u Dina-
mo?

- U Maksimir sam dosao
1954. godine. U gimnaziju sam
ia0 u Krapinu, gdje sam sa 14
godina igrao za juniore Zagorca.

Iz tog kluba sam kasnije presao u
Orosavlje gdje sam igrao sve do
odlaska u Dinamo.

- Sjecate li se prve utakmice
koju ste odigrali za Dinamo?

- Sjeam se to je bilo 26. lip-
nja 1955. protiv BSK-a u Sla-
vonskom Brodu. Godinu dana
prije Dinamo je osvojio naslov
prvaka. U toj mom¢adi bili su
svi igradi koji su igrali u Sampi-
onskoj ekipi osim Stojana Oso-
ljaka, koji je godinu dana prije
protiv Crvene Zvezde Dinamu
osigurao titulu. Ja sam ga u Sla-
vonskom Brodu zamijenio i u
mom prvom nastupu postigao
sam dva gola. Pobijedili smo 2:0.
Kako ste iz Orosavlja presliu
Dinamo?

- Tamo su bili veliki dinamov-
ci koji su mi rekli: «Odi ti na
probu u Dinamo.» Dogovorili
su a Antolkoviéem, onda$njim
trenerom druge moméadi, da
me primi na probu. Tako sam u
Dinamo dosao kao maturant iz
krapinske gimnazije.

U deset godina provedenih u
Dinamu igrali ste sa nekoliko
generacije plavih igraca?

- Prva generacija bili su Hor-
vat, Cajkovski, Lipusinovi¢,
Con¢ i drugi. Oni su bili de-
setak godina stariji od mene.
Onda su dolazili Zambata,
Lamza, Belin, Braun. Ja sam
bio na sredini, pa sam igrao sa
jednima i drugima u Dinamu.
Ortisli ste dvije godine prije
nego je Dinamo osvojio Kup
velesajamskih gradova?

- Da. Ali mi smo 1963. go-
dine, kada sam ja bio kapetan
Dinama, igrali u finalu protiv
Valencije - kaze Zeljko i iz svo-
je torbe izvadio nam je izrezak
iz njemackih novina koje su
«opjevale» Dinamov nastup
protiv Bayerna u Munchenu,
u Kupu velesajamskih gradova

1963. godine.

- Naslov je bio: Nogomet-
na lekcija protiv slabog Bayerna
u Messe pokalu - sadasnji Uefa
Kup. Dinamovu magi¢nu osovi-
nu ¢inili su izvrsni internacional-
ci predvodeni Matu$em, Bester-
manom, Peru$em, Zambatom i
Kobes¢akom, pisalo je u njemad-
kim novinama - kaze Matus.

- U polufinalu smo pobijedili
Bayern 4:1, a2 u prvom kolu Por-
to u Portu, zatim Ferencvaros u
Budimpesti i u finalu smo izgu-
bili protiv Valencije 2:1. Ja sam
u toj utakmici bio jedini navalni
igrac jer su bili ozlijedeni Jerko-
vi¢iZambata.

U tih deset godina provedenih
u Dinamu, ¢ega se najvise sje-
¢ate danas?

- Moj hendikep je bio §to sam
ostao bez roditelja. Moja sestra,
koja je umrla proteklog tjed-
na, uzdrzavala je nasu obitelj.
Imao sam neku stipendiju i stu-
dirao stomatologiju. Uvijek sam
mislio: «Sto, ako meni pukne
noga?» Studirao sam nimalo
laki studij, pa je bilo tesko uskla-
diti studij stomatologije i nogo-
met. A meni su uvijek postavljali
ultimatum: Hode§ i igrati no-

gomet ili studirati. A ja sam kao
pravi Zagorec govorio: «Bum
ja probal jedno i drugo.» Kada
vi danas slusate igrace koji govo-
re kako su optereéeni s trenin-
gom i utakmicama, meni izgleda
to smijesno jer sam ja pored tre-
ninga i utakmica, imao familiju,
kéer, studirao sam teski fakultet i
solidno igrao nogomet. Da sam
s€ mogao skoncenrtirati samo
na jedno, mozda bi bio bolji stu-
dent ili nogometas.

Bili ste u mom¢adi Dinama
koja je osvojila zadnje prven-
stvo Jugoslavije prije 1982. go-
dine kada je Ciro nakon 24
godine vratio titulu prvaka u
Maksimir?

- U jesenskom dijelu prven-
stva ispred nas bili su Partizan i
Zvezda, Hajduk. Tada je bio jaki
i Radnicki iz Nisa. Cini mi se
da je Radnicki u jesenskom di-
jelu bio prvi, a u proljetnom di-
jelu prvenstva mi smo dobili sve
utakmice i tri kola prije kraja po-
bjedom protiv Zeljeznicara u
Sarajevu osvojili smo uvjetljivo
naslov prvaka Jugoslavije. Tu se-
zonu igrali smo jako dobro.

Uza vas, tko je od igraca iz Hr-
vatske jo§ 1960. godine osvojio

Jedan sam od rijetkih igraca Dinama koji se moze pohvaliti da je osvojio
prvenstvo i kupove bivSe drzave, da sam osvojio zlatnu medalju na

Olimpijadi 1960. godine, te igrao finale prvog Kupa europskih nacija.
|

zlato na Olimpijadi?

- Zeljko Perusi¢, Andrija An-
kovi¢i Ante Zanetié.

A u finalu prvo Kupa europ-
skih nacijau Parizu?

-Ja, Drazan Jerkovié, Zanetié,
Perusi¢ i Tomislav Knez.

Au Cileu?

- Drazen Jerkovi¢, Vlatko
Markovi¢ i Skoblar koji je tada
ic%rao u Beogradu jer ga Haj-

uk nije prepoznao. Ja sam igrao
prvu utakmicu i utakmicu za
grec’c mjesto.
Sto danas radite?

- U mirovini sam vise od de-
set godina. Imam velike unuke.
Sa zubarstvom nemam vise ni-
kakve veze, ali se sportom ba-
vim. Za koji mjesec imat éu 77
godina. Idem redovito na fitnes
tri puta na tjedan, a ako slu¢ajno
preskocim jedan put, ne osje¢am
se dobro. Malo tr¢im i malo gi-
mnastiku radim. 5
Iz Dinama ste otisli u Svicar-
sku?

- Da. To je bilo 1956. godine.
Rekli su mi da tamo mogu radi-
ti svoj stomatoloski posao i igra-
ti. Presao sam u Young Fellowsw,
atri godine kasnije kao stari isku-
sni igra¢ zaigrao sam u $vicarskoj
prvoj ligi za Zurich. U njemu
sam ostao do 1970. godine kada
sam zavisio karijeru - kaze dr.
Zeljko Matus koji dosta vremena
provodi na relaciji Zurich - No-

vigrad u Istri, gdje ima vikendicu.
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KLAPA SV. JURAJ - HRM

Pjesmu Vivat Croatia
preveli smo u Zivjela
Kina i odusevili Peking

Lenka Gospodnetié,
Slobodna Dalmacija

Nakon $to je pijanist Maksim Mr-
vica glazbom osvojio Daleki istok,
misiju zblizavanja dalekih zema-
lja vrlo je uspjedno obavila i kla-
pa Hrvatske ratne mornarice Sveti
Juraj iz Splita. Nakon posjeta Kini,
gdje su pjevali i druzili se s najvi-
$im vojnim duznosnicima te ze-
mlje, splitski vojnici i klapasi svoje
su odusevljenje jedva uspjeli rije-
¢ima izaziti!

- Proputovali smo cijelu Europu i
Sire, ali tako topao i uzvisen docek
nikad nismo dozivjeli, niti smo mu
se mogli nadati - zapoceo je pre-
pric¢avanje kineske episode Marko
Brali¢, organizacijski voditel;j i za-
povjednik klape. Odmah se nasmi-
jaoiispricao zbog militaristickog
tona rijeci zapovjednik, no kako
je Sveti Juraj pri vojsci, on je uisti-
nu formalno zapovjednik klape, i
drugi tenor.

Devet pjevaca i pijanist, profesor
Tond¢i Tranfi¢ u Kinu su inace otis-

li na poziv tamo3njeg Ministar-
stva obrane, koje im je i pokri-

lo kompletne troskove putovanja
i smjestaja. Sef kineske vojne de-
legacije Xu Cuiaho je, naime, lani
u Dubrovniku predvodei voj-

no izaslanstvo u jednoj neformal-
noj prilici ¢uo kako pjeva Sveti Ju-
raj... Bilo je to na ratnom brodu
Andrija Mohorovici¢, pjevali smo
na prijamu. Kinezi su se odusevili,
pogotovo kad su culi da smo i mi
iz vojske. Oni jako drze do tradicij-
skih izraza, a klapsko muziciranje
je bas to - priblizava Bralic.

- Bilo je prelijepo da bi bilo istini-
to; ipak, dogodilo se. Proveli smo
u Sangaju i Pekingu osam dana,

a sam doc¢ek u Sangaju bio je ne-
vjerojatan: docekala nas je kine-
ska delegacija, u nasu cast u luku
je uplovila fregata Putian, nosac¢
helikoptera, s golemim natpisom
dobrodoglice! Takvu pocast jos ni-
smo dozivjeli! Uslijedio je prijam
kod generala i mornarickog gar-
nizona, te cjelovecernji koncert...
Nastupali smo zatim u Pekingu.

Osim prekrasnog doceka posvu-
da, nisam dozivio ni boljeg ozvu-
Cenja u preko tisu¢u koncerata ko-
liko sam imao u Zivotu - ne moze
nadi rijeci hvale zapovjednik mor-
naricke klape. Posebno je bilo li-
jepo vidjeti na plazma - projekto-
rima stihove RuZo moja crvena i
druge, prevedene na kineski, kako
bi ih publika mogla jo$ bolje do-
Zivjeti... Pripremili smo se i na za-
molbu domacina poslali rijeci pje-
samana engleskom, koje su oni
potom preveli na kineski. Poseb-
no su bile dobro primljene pje-
sme: U boj u boj, Dalmatinac sam i
Vivat Croatia, koju smo mi prigod-

no preveli u Zivjela Kina. To ih je
sasvim razgalilo - prisjeca se jos
svjezih dojmova Brali¢, uz napo-
menu da je fascinantna bila i ko-
li¢ina cvijeca koju bi im desetak
djevojaka u mornari¢kim odora-
maurucilo nakon nastupa. Na dar
su, veli, dobili ¢ak i (svaki od njih)
dupkom pun album fotografija s
gostovanja, jer su ih cijelim putem
revno pratili profesionalni foto-
grafi i novinari. Osim toga, doma-
¢ini suih i odveli na izlete: vidjeli
su Trg nebeskog mira, Zabranjeni
grad, najbrzi vlak na svijetu, Kine-
ski zid... E, tu se dogodila jos jed-
na zgoda.

FEmaag
' 1

- Napravili smo na zidu snimku, ci-
jela klapa kako pjeva Ko more pla-
tit pogled s Kineskog zida Dina
Dvornika. Cim smo stigli nazad u
Split, pak, nastupili smo na Polju-
du i opet to zapjevali nakon $to
smo u par reenica ispricali publi-
ci nas dozivljaj. To je izazvalo pra-
vu euforiju - prica presretni Brali¢,
koji se s cijelom ekipom, sasvim
spontano na drugom kraju svije-
ta, na koncertu u vojnom objek-
tu susreo i sa hrvatskom politicko
- vojnom delegacijom predvode-
nom ministrom Antom Kotroma-
novi¢em! Uistinu, epizoda koja se
pamti cijeloga Zivota...

Foto: Arhiva/ Klapa sv. Juraj

“CROATIA AIRLINES

Ljetni red letenja 2012.

- Berlin - Dubrovnik

- Berlin - Split

- Disseldorf - Dubrovnik

-

A STAR ALLIANCE MEMBER v r

- Disseldorf - Split

- Dresden - Split (charter)
- NOVO! Erfurt -
- Frankfurt - Dubrovnik

Split (charter)

- Frankfurt - Split

- NOVO! Frankfurt - Zadar

- Frankfurt - Zagreb

- Hamburg - Split

- Leipzig - Dubrovnik (charter)
- Leipzig - Split (charter)

- Minchen Split

- Minchen - Zadar

- Minchen - Zagreb

2 croatiaairlines.com



l;ﬁ CroExpress listopad 2012.

PJEVACICA 1Z DARMSTADTA PREDSTAVLJA NOVU PJESMU PAPA

Na cetrnaestom po redu festi-
valu duhovnih Sansona Papa
fest u Solinu ¢e 7. listopada na-
stupiti i Andela Kolar. Pjevaci-
ca iz Darmstadta, koja je medu
ostalim postala poznata due-
tima Ima li nade za nas i Nema
nista novo s Drazenom Zedi-
¢em, u sportskoj dvorani na Bi-
lankusi izvest ¢e pjesmu Papa,
autora Franje Kraljevica. Bit ¢e
to drugi nastup za Andelu na
Papa festu, nakon $to je sa sa-
stavom Impulsi prije Cetiri go-
dine sudjelovala s pjesmom Ti
si mojoj dusi mir.

»Jako mi je drago $to ¢u po-
novo nastupiti u Solinu. Za taj
grad me vezu posebno lijepe
uspomene, a Papa fest je pre-
krasan dogadaj koji okuplja
mlade pjevacice i pjevace iz ci-
jele Hrvatske. Cast mi je $to
ove godine mogu na neki na-
¢in zastupati hrvatsko iseljenis-
tvo. Duhovna glazba je oduvi-
jek dio moga zivota. Od malih
nogu pjevam u crkvenom zbo-
ru u Hrvatskoj katolickoj za-
jednici Darmstadt i stoga ¢u

| Andela Kolar pjeva na
;r:;_ 14. Papa festu u Solinu

sa zanimanjem poslusati nove
pjesme VIS-ova na Papa festu’,
kazala nam je Andela. O svo-
joj pjesmi jednostavnog naziva
~Papa” rekla je:,Radi se o vrlo
melodi¢noj skladbi, za koju je
tekst i glazbu napisao Franjo
Kraljevi¢. Za aranzman je zadu-
Zen Sasa Miocic. Tekst je pamt-
ljiv, ulazi u uho, bas kao i me-
lodija. Pjesma govori o dobroti
pokojnog pape Ivana Pavla Il. i
njegovoj posebnoj povezano-
sti s hrvatskim narodom. Radu-
jem se izvesti tu pjesmu uzivo
u Solinu®.

Osim Andele, koja ¢e nastupi-
ti posljednja u programu, na
14. Papa festu svoje ¢e pjesme
predstaviti: VIS SPERANTES

- Split; MATEA SPAJIC - Sla-
vonski Brod; FRAMA KOCERIN
- Kocerin / BiH; PAPA BAND -
Solin; VIS IZIDOR i klapa SER-
PENTINA - Split; VIS TRINITAS

- Otocac; VIS ANDELI Rudi-
ne/Kastel Novi; VIS KRSTITELJ
— Split; PRIJATELJI SV. ANTE -
Uzari¢i/Siroki Brijeg (BiH). Na
festivalu e kao gost sudjelo-

vati lvo Amuli¢. Andela nakon
nastupa u Solinu planira nove
glazbene projekte, medu osta-
lim objavljivanje novog singla
s video spotom, a postoji mo-
gucnost da ce se i za Papu sni-
miti video materijal.
Podsjetimo, Papa fest u Solinu
odrzava se u spomen na papu
Ivana Pavla Drugoga, sada bla-
Zenika, koji je Solin i Gospino
svetiste pohodio nezaborav-
nog 4. listopada 1998., kada

je na Gospinu otoku na hrvat-
skom jeziku pjevao Zdravo
Djevo Kraljice Hrvata. Pokrovi-
telji festivala su Nadbiskupski
ordinarijat u Splitu i Grad So-
lin. Zupnik Marijanskog pra-
svetiSta Gospe od Otoka u So-
linu, don Vinko Sanader, izrazio
je radost sto Papa fest zivi i ra-
zvija se svih ovih godina te $to
sve vise mladih svojom pje-
smom, ljubavlju i molitvom
njeguje sjecanje na jednoga
velikog Covjeka Crkve i svijeta
koji, iako je umro prije sedam
godina, jos$ uvijek Zivi s nama i
u nama. (Edi Zeli¢)

VISE PUTA TJEDNO 1Z
CIJELENJEMACKE ZA:

RIJEKU/KRK, SPLIT,
ZADAR i DUBROVNIK

PRIJAVI SE

A A

brzo kvalitetno povoljne cijene 24 sata

Ante Lerota Internationale Bestattung/Transport
Medunarodni prijevoz umrlih

Ante Lerota
Theodor-Storm-Str. 15
71642 Ludwigsburg
Tel.: 07141/926279
Mobil:0151/11 6592 13
www.albt.de

BESTATTUNGEN KRIZANCIC

0Od 1899. u Wuppertalu -24 sata na usluzi

Vise od 50. godina iskustva kod prijevoza pokojnika autom ili avionom za drzave
bivse Jugoslavije, i za sve ostale drzave. Nudimo sljedece usluge: sredujemo kom-
pletne papire za prijevoz pokojnika, pomazemo kod sredivanja mirovine, socijal-
nih i drugih osiguranja...

Kod smrtnog slucaja u kuci, starackom domu, vrsimo prijevoz u vlastitu klimatizi-
ranu mrtvacnicu. Obavljamo pogrebe usluge diljem Njemacke.

KONTAKT:

Lettow-Vorbeck-Stralle 43

42329 Wuppertal

e-mail: info@bestattungen-krizancic.de
www.bestattungen-krizancic.de

Mobil: 0162 - 70 288 14
Tel.: 0202 - 73 05 40

POGREBNO PAVIC

BESPLATNO SREDIVANJE PAPIRA ZA 1 DAN,
ZA KOMPLETNE POGREBNE USLUGE (0-24h)

FRANKFURT
069428 922 48
MUNCHEN
0891203 44 66
STUTTGART
071174099 215
FRANCUSKA
0033 671 848449

MOBIL: 0175 976 71 56

LETOVI VECOD € 190 =

Vise povoljnih ponuda, paket aranzmana,
krstarenja, hotela, apartmana, vikendica
pronadite na nasim web-stranicama
www.misir.de

Za besplatne informacije, rezervacije i narudzbe kataloga obratite se Vasoj

putni¢koj agenciji
0Od 1966 Vas$ pouzdani partner za putovanja u Hrvatsku sa sjedistem u Essenu

Viehofer Str. 23 - 45127 Essen
Tel: 0201 439370
Fax: 0201 23 88 63

7 1966-2012 Sonnenlandreisen  www.misir.de

(Povratna karta iz posebne ponude cijena ukljucu1e takse/porez) I

Mikrofon je vas tek pocetkom 2013. godine
Postovani, Zelimo vas izvijestiti da ce se popularno glazbeno natjecanje Mikrofon
je vas$ koji smo planirali odrzati, 13.listopada u Blrgersaalu Tamm odrzati tek po-
cetkom iduce godine. Nazalost, do sada se za finalni izbor prijavio nedovoljan broj
kandidata. Hrvatska katoli¢ka zajednica “Sv. Petar i Pavao” iz Ludwigsburga Zeli na-
praviti $to atraktivniji natjecaj i event, zato smo odludili promijeniti termin i pro-
duziti prijavni rok za sve zainteresirane pjevacice i pjevace. Pobjednike za prva tri
mjesta ¢e izabrati strucni Ziri, koji se sastoji od glazbenika, pjevacice Lidije Bacic,
kompozitora i skladatelja glazbe Marka Tomasovica, i glumca Josipa Culjka. Sve su-
dionike ocekuju atraktivne nagrade, a pobjednik ¢e biti nagraden snimanjem singl
pjesme za ovu priliku komponiranu od strane poznatog skladatelja Marka Tomaso-
vica, u produkciji Alexandra Valencica.

Sve daljnje informacije na internet stranci www.mikrofonjevas.de. Organizator: Kro-
atische katholische Gemeinde Sveti Petar i Pavao, fra Ante Males,Tel. +49 (0) 7141-
926971, Email: info@mikrofonjevas.de. Kontakt za medije i sponzore : Mihael No-
vosel, m.novosel@houseofsounds.de, Tel. +49 (0) 7142 - 921870, Mobil +49 (0) 179
- 7879288, Fax +49 (0) 7142 - 921871. Srdacno zahvaljujemo medijskim pokrovite-
lja, medijskim partnerima i svima ostalima za veliku podrsku, pomo¢, buducu i dalj-
nju suradnju. O novom terminu i svim ostalim dogadanjima biti ¢ete obavijesteni
na vrijeme.

Lijep pozdrav, fra Ante Male$

Bestattungen éarm

International i

Mitglied im B

listopad 2012. CroExpress —1;1

MITGLIET IM
Ill LITSC III- ™

Dewtschland

MEDUNARODNO POGREBNO PODUZECE

KOMPLETNE POGREBNE USLUGE NA PODRUCIU CUELE EURDPE
NUDIMO: PRUEVOZ PUTNIEA | OFALOSCENE RODBINE, TAXI,
PRUEVOE BOLESMNIEA, IZNAJMLIIVANIE VOZILA

MNjemadka (Hewtlingen)
Stoleesirsse 15,
D-72762 Reutlingen
Tel: 07121-3202 62
Fax: 07121-33 78 89
Mobil: 0172-73 73412

Stuttgart

Tel: O711-48 90 73 01
Frankfurt

Tel,: 069-40 56 26 62

Miinchen

Tel.: 0B9-62 14 69 40

Berlin
liel.: 030-45 02 () 38

ILIJA SARIC BESTATTUNGEN - SIC

Svicarska (Zirich):
Tel.: 441 {0) 76 4 52 29 2|

Austrija (Wien):
Tel.: +43 (00 6 64 38 91 436

Hrvatska

Concordia Zagreh

Tel: +385(0) | 286 45 T8
Mobil: +385(0) 98 23 37 32
Trogir

Tel #3850y 21 8871 77
Mobil: +385 (00 Y8 23 37 32

Kontakt 24 h
0172-73 73 412

URNO - BRZO - POVOLJINO

www,bestattungen-saric.de = sarici bestattungen-saric.de

POGREBNO (0-24h)
ASANOVIC

BESPLATNO SREDIVANJE PAPIRA ZA 1 DAN.
Posjedujemo kompletnu opremu.

Prijevoz pokojnika autom ili avionom, brzo i povoljno.

DUSSELDORF 0211 545 84 998
BERLIN 0306 27 29 867
NURNBERG 091143 00 688
NI1ZOozEMSKA 0031 62 36 28 951

www.asanovic.de

Zelimo svima blage:

Wir wiinschen Ihnen ei

POGREBNO PODUZECE
MUNCHEN

iéna
Kardinal Bozani
Zetrdesetoj obljetnici
misije u Hﬂmbulgu

4 089/ 48 00 47 65 o —

- 0173/ 566 43 10

www.bukal.de
['—'__

Najbolje mjesto za oglasavanje

vornu Novu 2010- godinu .

MIESECNIK ZA ISELJENE HRyATE

NAKON $T0 JE PAPA
SAZVAO MEDUGORSKU
KOMISIJU - REPORTERI
CROEXPRESSA U
SVETISTU KRALJICE MIRA
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e
KonTakr:
ISERNHAGENER STR. 6
. $0161 HANNoOVER
=< TEL+49 (0) 511 - 336
Sl FAx+49 (0) 511 - - 353 g? %

MARINASTOUAK@GMAIL.com
| MosBiLE:

+49 -
\ (0)172 - 515 23 27
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) ODLICNE KAMATNE STOPE

PREMIJA NA IZNOS
OSTVARENE KAMATE

FLEKSIBILNOST IZBORA
ISPLATE KAMATE

DODATNI BONUS ZA UGOVARANIE
PUTEM PBZ365@NET USLUGE

PRIVREDNA BANKA ZAGREB
Mislime wiaprijed s Vama.

(L) DROY



